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A gönci levél körül.
B udapest, augusztus 5. 

(K .) Négy kis húrban mennyi érzés!
Azokban a hurokban ugyanis, melyeken az 
agrárius iábor a maga csábitó és elandalitó 
nótáit játszsza. Most meghatóan szelíd han­
gok csendülnek a húrokon s mind azt súgja: 
„hagyjátok a szabadelvüséget, ezt az egykor 
szent, de most megkopott jelszót, ezt az egy­
kor ragyogó, de most már pengő frázist!" 
Halkan, mint a szellő, lágyan, mint a fuvola­
szó s édesen, mint a m éz: árad ki a hurok­
ból a biztatás, hogy dobjuk el azt a régi 
zászlót s álljunk az uj lobogó alá. Hagyjuk 
ott a szabadelvüséget és esküdjünk a tisz­
tesség, a becsület mellé! Vagy nem kompro­
mittálták-e a szabadelvű jelszót s nem hang- 
zik-e szebben, csábítóbban a tisztesség, a 
becsület jelszava? így rezdülnek egyetlen 
csábitó nótába a hurok s mi, gonosz 
csontok, nem akarunk, nem is tudunk elér- 
zékenyedni. Mi azt mondjuk, hogy nem hagy­
juk cserben a szabadelvüséget s ha igaz is, 
hogy sokáig és sokan kompromittálták, de 
akik ebbe a bűnbe estek, azokat kikergettük 
a szabadelvüség csarnokaiból s most annál 
büszkébben, annál több szeretettel és rajon­
gással áldozunk a szentelt csarnokokban. 
Mentül régibb a zászló, antul jobb — kivált 
miután tiszta ismét és szeplőtlen. Ami pedig 
azt az uj zászlót illeti, amivel a kisértők meg­
kínálnak: ujfent csak azt ismételhetjük, hogy 
kegyeskedjenek előbb világosan megmondani, 
mit értenek a tisztesség és a becsület alatt? 
Mert ha azt értik, amit a szabadelvüség tör­
vényekbe igtatott, akkor az uj zászló jelen­
téktelen részlete a mi régi lobogónknak; ha 
pedig mást értenek alatta, akkor gyanús ne­
künk az a más, mig világosabb értelmezését 
nem kaptuk.

Ennyit általánosságban az agrárius nóták

T  Á R  C  A . 

Emlékezés.
Van egy halottam; — elfeledtemI 
Emléko elszállott felettem

Nyom nélkül, néhány hó alatt 
Azt hittom, hogy szivembo véste 
Örök időkre temetései . . .
Könnyezve kisértem ki nőm rég;
És ím: a fájó, édos emlék

A gyors idővel elszaladt

Hogy most igy feltámadt a bánat 
Kodves, szogény halott, utánad;

A könnyoim is rostoleml 
Fájdalmam nem remogvo sírom 
A még alig fülepte síron,
Egyszorre meglepődvo látom,
Hogy olhagyott legjobb barátom,

Hogy már olyan rég nincs velem I

Eszombe jöttél, én halottam,
Es gondolok rád, moghatottan;

De félok: mog ne tudja más,
Hogy még egy negyodév se kollott,
S én elmonnék a házad mellett, 
Mennék közömbösen az úton,
Ha mog nem állít a kapudon

A tábla: — Kiadó lakás! —
L attkó  Andor.

közös motívumára. Nagyon értjük, ha nekik 
tetszetősebb az uj zászló, mert ez az övék s 
a mi lobogónkon ők sohasem is lelkesedtek. 
De nekünk a szabadelvüség akkor se volt 
kopott jelszó vagy pengő frázis, mikor meg 
kellett tisztítani a makulától, melyet bűnös 
kezek ejtettek rajta, most pedig, amikor me­
gint szeplőtlen, árulók volnánk, ha cserben 
tudnók hagyni. Ezt a motívumot tehát tessék 
kihagyni a nótából. Bizonyítsák be, hogy az 
önök programmja szabadelvűbb, inkább meg­
felel a nemzet nagy közösségének, jobban 
számol a szegény ember exisztenciális érde­
keivel: akkor áhítattal fordulunk az uj prófé­
ták felé. De a szabadelvüségért, melynek 
bőségszarujából annyi jó áramlott erre az or­
szágra, nem vagyunk hajlandók csak úgy szóra 
egy uj mottót elfogadni, habár elismerjük, hogy a 
tiszteség és a becsület nagyon jól hangzik s kira­
katnak imponáló. De mi van a kirakat mö­
gött? Van-e egyáltalán valami a kirakat mö­
gött? S ha van, beváltja-e a portéka, amit a 
kirakat Ígér? A gönci levél során elindulva, 
volt már szerencsénk bebizonyítani, hogy az 
agrár programm legalább is retrográd irány­
ban magyarázható, ahogyan pedig az embe­
reknek pártkülönbségre való tekintet nélkül 
köréje sorakozniok kellene, az egyszerűen lehe­
tetlen. Liberálisoknak és reakcionáriusoknak 
kellene e programm szerint bizonyos alkalmi 
kérdések ötletéből kezet fogniok, holott egyéb­
ként nincs az a hid, mely a köztük levő tá­
volságot áthidalhatná. Világos tehát, hogy vagy 
a hid nem lehetséges közöttük, vagy a távol­
ság nem exisztált közöttük. Az első esetben 
az agrárprogramm, az utóbbi esetben a párt- 
programm volna megcsalva. És mindakét eset­
ben világos az őszinteség hiánya.

A Magyaromig szelíd bölcselkedéssel 
próbál nekünk válaszolni. Azt mondja, hogy 
az emberi munkabírás nagyon véges és 
munkamegosztás nélkül áldásos tevékenységet

Pocskaj Miso.
— A  Budapesti Napló eredeti tárcája. —

Irta: Abonyi Á rpád.

A Batterio Nro 4. protokolumában Michael 
Misurá-nak volt bevezetve azon hirtelenszőke, 
zömök tót.klapec" (fickó), aki huszonegy éves ka­
tona korában valahonnan a „Veliki vrsok" nevű 
magas fenyves hogyoi közül került le a legmé­
lább sárgára meszelt tüzérkaszárnyába, s a többi 
egyképpen illedelmetlen szőke tót kamaszokkal 
egyetemben állandó lázban tartotta Prozowinszky 
Ubal tűzmestert, a Batterio apját.

Oh, be el volt keseredve Ubal, a három- 
kapitulációs apa, midőn o mindenképpen tökélet­
len tótocskák ősz elejének idején becammogtak a 
kaszárnyába, s elébe szégyenkeztek ijedt, színte­
len, vastag pofáik egész bambaságáral, hogy im- 
hol, itten vannak: csináljon belőlük snajdig tü­
zérkatonákat a „pan Feuerwerkor", ha tud. S óh 
be kívánta őket Ubal a pokolba, midőn agyuk 
kemény velejének megmunkálását úgy október 
tizediké körül megkezdvén, Bittér Franz von 
Mariáni tüzórkapitánynak minden istenadta nap 
ugyanazon olkosoredott, gürüzdölő, mély hangon 
jelentotto, hogy az újon borukkolt Matorial megmt 
sokkal rosszabb a tavalyinál. Fakovát sem ér 
ogyvelesleg az egész frokvencia.

A magas, csontos termetű Ritter — kegyel­
mos parancsnoka a Batterio Nro 4-nok vagy hét 
év óta — végighallgatta az öreg tűzmester pana­
szát, azután megsimogatta tömött feketo szakúllát, 
lenézott csizmái elé a földro s ugyanazon a szá­
raz. közönyös hangon jelontetto ki ezúttal is, 
mint minden ősz elején:

— Sohnun’s, dass Sió was doch r'ausbringen 
mit diese Schweine.

kifejteni képtelenség. Ezt a bölcseséget lap­
társunk példával is illusztrálja. Lám, Darányi 
a mezőgazdaság érdekeit istápolja, Hegedűstől 
nagyarányú iparpolitikát várunk: de ki illetné 
szemrehányással akár az egyiket, akár a má­
sikat, amiért egyoldalúan csak a saját köte­
lességét teljesiü? Hát megmondjuk, hogy ki. 
Mi nem, hanem az agráriusok. Mi elfogadjuk 
a példát, mert ez az igaii munkamegosztás 
példája. Mikor egy sokrétű, jól átgondolt s 
egységesen beállított programm különböző 
részein megosztoznak a munkatársak, nem 
egymás céljainak lerontásával, hanem a közös 
programm hűséges szolgálatában. Ez munka 
és ez munkamegosztás. De vájjon igy helyes- 
lik-e azok az agráriusok, akiknek érdekében 
laptársunk szelíden bölcselkedik ? Nem. Ök 
szárnyat adnának a Darányi egyébként 
is gyors akaratának és bilincseket raknának 
a Hegedűs egyébként is kötött kezeire. A 
munkamegosztásról nekik egészen más fogal­
muk van. A mezőgazdát segíteni kell, a ke­
reskedő menjen a pokolba. A mezőgazda 
csak mezőgazda, a kereskedő tisztességes és 
tisztességtelen. De inkább tisztességtelen. A 
mezőgazdát mindentől és mindenkitől meg 
kell szabadítani, a kereskedőt — de nem, 
tőle kell mindenkit megszabadítani. A mező­
gazda miatt minden órában át kell ugrani azt 
az óceánt, mely liberálisok és reakcionáriu- 
sok között van; a kereskedőnek viselje gond­
ját Hegedűs, de az is szigorúan, mert az 
agráriusok a kezére néznek. Ez az ő 
munkamegosztásuk. S ennek illusztrálására 
laptársunk szerencsétlenségére a mi fiókunk­
ból vette a példát. Olyat, mely éppen 
az agráriusok ellen bizonyít. Ezen a té­
vedésén pedig nem segít, inkább még meg­
toldja az a másik botlása, hogy mi, vagy a 
velünk egy alapon állók kifogásoljuk a beván­
dorlás megszorítását s igy vallási motívumo­
kat is beleviszünk az agráriusok túlzásai ellen

ügy bizony: Schweine, magyarul: sonka 
állat — bár nem igen talált célba a vastag ka­
szárnya-gorombaság, lévén az ember szolgálatára 
rendelt szelíd háziállatok között a disznó a leg­
hasznosabb s értelem dolgában sem a legutolsó. 
No, a friss tótocskák ősz időjének elején som 
hasznosak, sem podig értelmesek nem valónak. 
Ellenben igen ijedősek s ez okon csoda ügyetle­
nek valónak minden ö dolgaikban reggeli öt órá­
tól kezdve egészen kilencig esto, midőn olhajszolt, 
vastag tagjaikat bánntos sóhajtozások között végre 
kinyújtóztathatták a keményre levert kincs­
tári ágyon.

Miohaol Misura volt az egyetlen, aki nem 
sóhajtozott. Miféle matériából gyúrták o — mon­
dom — hirtolenszőke tótot odufonn a „Veliki 
vrsok" hegyei között: a manó tudja. Dobizonyos, 
hogy furcsa matériából formálta lényót szeszélyes 
akarata a természetnek: nem fogott azon so kí­
vül, sem bőiül semmi. Egy-két pofonnak oda 
sem hederintott. Ellenben télrohuzta nagy szelí­
den a száját, s csak mosolygott konok kcdélyes- 
séggol, mint egy porcollán figura, amelynek mo- 
rev vonásaira oda van fagyasztva az örökös mo­
soly. Legfölebb azt mondta: pocskaj . . .  (várj 
csak, várj . . . )  do ezt aztán mindig mondta. Szi­
dásnak, verésnok esotén egyképpen — pocskaj. . .  
Pocskaj a káplárnak, pocskaj a Batterio apjának, 
a hadnagynak, a főhadnagynak, a kapitánynak, 
— pocskaj talán még az istennek is, ki a ka­
szárnya örömeitől még a legistonfélőbb tótocskát 
sem tudja megmonteni.

Ez a pocskaj aztán rajta is ragadt Novem­
ber közepo táján már sem Michael Misura, sem 
Misura Mihály, hanem általánosan csak „Pocskaj 
Miso" volt az ő novo végig a Zugs-Zitnmorcn, 
sőt azontúl is, föl egészen a kapitányig. A legény 
vállalta az elnevezést; mosolygott szelíd melan-

Lapunk Mi száma tizenhat oldal.
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v«ifl áktíöba. Nétó kttopaabW « Béftóaőflís 
megszorítását, sohasem is kifogásoltuk. Éppen 
ellenkezőleg. Hogf pedig vallási motívumokat 
vinnénk az akcióba? Istenem, még azt is 
tüzes vassal szeretnénk kiégetni, amit mások 
nyíltan vagy ravaszkodva belevisznek.

A Magyarország szelíden bölcselkedik, a 
Hazánk haragszik és gyanúsít. Szemünkre 
veti első sorban, hogy Royal-programmot 
mertünk emlegetni. Royal-programm: — ez 
szerinte korcsmaprogramm. Vigye a manó, 
mi nem neveztük annak. De ha hozzáteszi a 
fő-fő agrárius újság, hogy a Royalban csak 
azt határozták el, hogy a régen meglevő 
programmot a pártpolitika fölé helyezik: akkor 
azt is eltalálhatta volna, hogy mért emleget­
tünk Royal-programmot. Mert abban a zava­
ros programúiban éppen azt találtuk legzavaro­
sabbnak, a közvélémény megtévesztésére legal­
kalmasabbnak, hogy parf&űrí jelleggel áll ki a po­
rondra. Politikai szempontból ezt már első kipat­
tanásakor is elitéltük s most érthető okokból 
csodálkozásunkat fejeztük ki, hogy gróf Károlyi 
Sándor, a szabadelvüpárt tagja, magáévá tudta 
tenni az agrárprogrammot ebben a lehetetlen 
alakban is. A gönci levél megítélésében erre 
a politikai momentumra helyeztük a fősulyt s 
ezért kellett Royal-programmot emlegetni. A 
Hazánk pedig meg fogja nekünk engedni, 
hogy mikor a rövidség és a gyorsabb meg- 
érthetés indikálja, mi használhassuk azt 
a kifejezést, melyet ő, úgy látszik, rös- 
tel. Sohse röstelje. Van ott különb röstelni 
való. Mert hit a gönci levél adós maradt ay 
tisztesség fogalmának világos meghatározásá­
val, a Hazánk fáklyája a homályt nem vilá­
gítja meg, csak fojlóbbá teszi füstjével. Egy 
szikrája mégis világit a szerencsétlen fáklyá­
nak. De az a szikra is csak a Hazánkul vi­
lágítja meg. Mert azt akarván igazolni, hogy 
a tisztesség értelmezése tekintetében az agrár­
programul zavart nem okoz: bizonyítékot nem 
talál, de gyanúsítást igen. Azt mondja, hogy mi 
okozunk fogalomzavart, akik, valahányszor egy- 
egy uzsorás vagy hamisító lépre került, ott vol­
tunk a védelemmel és a tiltakozással. Óh-óh, ked­
ves laptársunk! Hisz ez nagyon csinos gyanú­
sítás! Honnan is vette? Van még több is a 
fajtájából ? Csak csínján velők, hogy jusson 
minden napra egy! Mert látván azt a fogalom- 
zavart, melyet a gönci levél nyomán volt 
szerencsénk illusztrálni, azt kell hinnünk, hogy 
ez a gyanúsítás is a fogalomzavar következ­
ménye. Mi ugyanis, ha jól emlékszünk, védel-

choliával, fajának egész színtelen lágyságával 
ezen is, mint minden máson, s azt mondta: 
poeskaj . . .

Ez a határtalan nembánomság, s duzzadt, 
tiszta szláv tipusu arcán az odakővült Örökös 
mosoly elvégre a kapitánynak is feltűnt.

Rittor Franz v. Mariáni, a 4-ik üteg pa­
rancsnoka, maga is elég furcsa matériából volt 
faragva. A „rideg1 katonatisztek közé tartozott 
Szűkszavú, magában élő, érdes, mintegy negy­
venöt éves férfi lehetett Nőve után itélvo olasz; 
arcának feltűnően éles vonásai, szürke, apró sze­
meinek kegyetlen kifojezéso, s kiálló arccsontjai 
azonban inkább tatár (vagymi az ördög), sommint 
talián típusra vallottak, bár fényos fekete szakálla, 
s pattogó gyors beszédmodora elárult némi latin 
jelleget ha nem is sokkal többet a semminél. 
Ila felbosszantották, akkor nem volt ragadozó, 
amelynek zöld fényben villogó szemeiből több 
bestialitás lángolt volna ki, mint az Övéből. A 
szerencsétlen kanonir azt hitte, hogy no most, 
szerelmes Ur Jézuska , . , mindjárt vége. . . . 
Pedig nem úgy volt, — nem lett vége se neki, 
sem az ágyú többi reszkető szolgáinak. A kapi­
tány megfordult, szemoibon kialudt a nehéz zöld 
fény, s mire nehány pillanat múlva ismét vissza­
fordult mindössze ennyit mondott a halotti csönd­
ben földbe gyökerezett kanoniroknak:

— Nem jól volt Noch a’mall anzttfangen I
S mogismételtette a gyakorlatot néha húsz­

szor is egymásután, a nélkül, hogy beleunt volna. 
A legények csinálták, iparkodtak, — hideg no­
vemberi reggeleken bőven verejtékezett az egész 
üteg. Az egyetlen emberi lény, ki látszólag se 
nem szurkolt, se nem verejtékezett, itt is Poeskaj 
Miso volt a zömök Bcdienungs-Kanonir. 8 itt is 
mosolygott az istenadta tótja, mintha sültkrumpli­
val tobzódott volna és senki sem akarta volna a 
„Zündlocbdurehschlagsbammer“-t a főjébe vágni. 
Holott igenis megkapta a „Gyujtólyukátverőkala- 
pács“-ot ba nem is a főiébe, de a hátába, na-

méfé Siettünk olykor a megtámadott kereske­
delemnek a a kereskedő, az ugy-e» tisztesség­
telén, uzsofás és hamisító ? . . .

B E L F Ö L D .

S z é li Ita lm án  Iaohlbén. Pécsből távlrafoz- 
ták, hogy Széli Kálmán miniszterelnök oda­
érkezett és délután lsohlbe utazott.

A  k arlsbad i tóczt. Egynémely lap egész 
komolyan elhitte annak a könyomatos tudósító­
nak az együgyü koholmányát, amely Szilágyi 
Dezsőnek nyitott koporsójánál kovácsolt politikai 
pikantériát a nagy halott rovására. Ennek most 
már az a következménye, hogy a karlsbadi ebé­
den jolenvolt politikusok sorra nyilatkoznak, meg­
cáfolva a kegyelotsértö szonzációt. Ma megszólal 
Darányi Ignác földmivelésügyi miniszter is és 
az ő nyilatkozata annyira részletes és a tény­
állást olyan tökéletesen földeríti, hogy utána, 
úgy hiszszük, minden további cáfolat fölösleges. 
A miniszter a kövotkező táviratot küldte a Budar 
pesti Tudósítónak:

Boldog emlékű Szilágyi Dezső temetésén, 
fájdalom, nem jelenhettem meg, gyógykurám- 
nak a kulminációnál való rögtönös félbesza­
kítását orvosaim meg nem engedvén. Ennél­
fogva csak ma olvasom és pedig a legnagyobb 
megütközéssel azt a eélzatos koholmányt, amely 
Szilágyi Dezső karlsbadi junius 26-iki rövid 
tósztjáról a /'óvárosi Tudósító cimü kőnyoma- 
tosbnn megjelent. Nem igaz az, hogy Szi­
lágyi Dezső tósztjában jövendő terveiről szólt 
volna. Nem igaz, hogy kételyt fejezett volna 
ki Széli Kálmán miniszterelnök ur és a kor­
mány politikai magatartása iránt és ezzel 
szemben akciót jelzett volna. A tószt hozzám 
volt intézve és három kívánságból állott. Az 
első az volt, hogy a küszöbön levő nagy 
gazdasági kérdéseknél, értve különösen a ke­
reskedelmi szerződéseket, sikerüljön a kor­
mánynak és abban nekem is, a nemzet gaz­
daságérdekeit megvédeni és megoltalmazni. A 
másik kívánság az volt, hogy a magyar nép 
nagy rétegeinek fölvirágoztatására irányzott 
munkában kitartsak és helytálljak, hogy ezek 
a nagy néprétegok emelkedjenek és gyara­
podjanak s azokhoz a reakció sohase férkőz­
hessek hozzá. A harmadik kívánsága az 
volt, hogy a közdolgokban való műkö­
désem jutalma sohase legyon rágalom 
vagy félreértés, hnnem mindenkor érdeme 
szerint való méltatásban és elismerésben ré­
szesüljön. Tréfásan hozzátette, hogy az első 
két kívánság teljesedésében erősen hisz, az 
utolsóéban azonban már kevésbé. De erre a 
közélet emberének el is kell készülve lennie. 
Ez volt a tószt maidnem szószerinti idézetben,

l.ponként legalább ötször. Mert igen nagy szamár 
volt a boldogtalan, — nem ragadt meg a fejében 
semmi.

Midőn azonban úgy a következő év májusa 
táján a kapitány „privadiner“-je megbetegodvén, 
kórházba került — mégis 6 lett az uj privadiner 
és nem más. Az ütegparancsnok őt választotta — 
tán mert örökké mosolygott, vagy mi a patvar, 
de bizonyos, hogy május küzepo felé már ö tisz­
togatott a kapitány Malom-utcai lakásán, ő sza­
ladt szivarért a trafikos kisasszonyhoz, sörért a 
„Fekote oroszlányba s mivel kutya hiányában 
nem lehetett egyúttal kutyamosó is, megelégedett 
a kiürített sörös üvegek mosogatásával — akad­
ván ilyen üvegek napjában legalább tizen-tlzcn- 
kotten. Ritter Franz v. Mariáni szeretto ezt a 
habzó bajor nektárt és bőven itta. És aludt na­
gyokat utána, mint három ágyú.

Ilyenkor ágyastul is cl lehetett volna vinni: 
nem ébredt föl.

Poeskaj Miso őrizte hűségesen. Senkit urá­
nak mélységes alvása idején ő hozzá nem bocsá­
tott. Maga is lábujjhcgyen cammogott a szobában. 
Friss Vizet hozott a mosdótálba, ki fényesítette a 
cipőket, kikészítette a törülközőt, fogport, kefét, 
szivacsot. Közben el-elnézegette a horkoló parancs­
nokot. Lám, be rettentően alszik. 8 mily ember­
séges ilyenkor szakállas, ellAs-yult arca. No, ugyan 
igaz, ami igaz : jobb ember sokkal, semmint a 
Ilire. Mióta szolgálatában van, már több borra­
valót kapott tőle két pengőnél. Úgy bizony: töb­
bet, — holott azt hiszik odakünn a kaszárnyában 
a kanonirok, hogy a parancsnok nem hatost szo­
kott osztogatni a szolgájának, hanem botot Ezt 
is az öregjéből.

Ihol, nem igaz mindebből semmi. A kapi­
tány alapjában véve jó ember, csak tudni kell a 
keze alá.

— Mint én . . . . ■ dunnyogta elégedetten 
a tüzér.

I Őt nem üti nyakon a kapitány, sőt kogyeli.

egyebet nem tartalmazott. A tósztnsk e szövegét 
a még itt lévő és az ebéden jolenvolt ba- 

‘ rátom, Bedó Albert is teljesed megerősíti. De 
nemcsak a tósztban, hanem o kifejlett társal­
gásban sem volt egy olyan nyilatkozat sem, 

f amely annak a hoezzu egyéni ét politikai benső 
viszonynak és barátságnak, amely Szilágyi De­
zsőt a miniszterelnökhöz kötötte, meg nem felelt 
Vagy arra éppon árnyékot vetett volna. Ezzel 
a rektifikációval nem a minisztorelnők urnák 
tartoztam, mert ily támadással szemben neki 
erre szükségo nincs, hanem tartoztam Szilágyi 
Dezső emlékezetének és a kegyeletnek, amely 
őt mindenki részéről megilleti. Darányi Ignác.

S z i lá g y i  ö r ö k z é g e . Pozsony'oéA írják: Szilágyi 
Dezső temotése alkalmából a pozsonyvárosi szabad- 
elvüpárt Budapesten járt alelnökei: Gilnther Vilmos 
kír. tanácsos és Fülep Jónás, Wolff Zsiga pártjegyzö- 
vel küldőttségileg tisztelegtek a miniszterelnöknél, 
megköszönve moleg részvétét, melyet a nagynevű 
képviselő váratlan elhalálozásakor fejezett ki. Válaszá­
ban a miniszterelnök kiemelte, hogy ő legbensőbb 
érzelmeit tolmácsolta táviratával és hogy a fe­
ledhetetlen Szilágyi örökségeként fogja tekinteni 
Pozsony érdekeinek szemmel tartását s azokat lehe­
tőleg mindig készséggel támogatni is fogja. Sohasem 
fogja elfeledni, — mondá — hogy ő már maga is 
képviselte egy Ízben a város egyik kerületét és vala­
hányszor pozsonyi járt nála. mindig azon volt, hogy 
kívánságának lehetőleg megfelelhessen. A küldöttség 
a miniszterelnöknek ezt a kijelentését megköszönve, 
fölemlítette azt is, hogy a pozsonyi liberális párt elnök­
sége és az I. kerületi párt, a lapoknak attól a hírétől, 
hogy Szilágyi mandátumát gróf Apponyi Albertnek aján­
lották fel, teljesen távol áll, mert a párt az első fájdal­
mas órákban ' ezzel a kérdéssel még egyáltalán nem 
foglalkozott. A minisztere’nök erre azt felelte, hogy 
helyes, mert praesente oadavere nem is lett volna 
illendő már most a mandátumot valakinek felajánlani, 
legjobb ezzel még pár napig várni, mert van elég 
idő. Ezután a küldöttségtől igen szívélyesen el­
búcsúzott.

A v á la s z t á s o k  e lő t t .  A  tolnamegyei szabadelvü­
párt megbízásából Sazs László földbirtokos e bőnap 
4-én délután 8 órára hívta össze a kölesdi kerület 
szabadelvüpárti választóit, kik mintegy 300-au jelen­
tek meg a kölesdi nagy vendéglőben. Sass László, a 
párt elnöke rövid beszédben utalt arra, hogy az or­
szággyűlés ötéves mandátuma a közel jövőben le ár. 
Szélt Kálmán nagy érdemeit méltatva, fölhívta a vá­
lasztó polgárokat, hogy minél többen sorakozzanak a 
szabadelvüpárt zászlója alá és segítsék ezt a zászlót 
diadalra juttatni azzal a képviselőjelölttel, akit ők 
maguk óhajtanak s megbíznak azzal, hogy a kerü­
letet az országgyűlésen képviselje. E szavaknál a 
megjelent választók egyhangú lelkesedéssel éljenezték 
Bemrieder János tolnamegyei földbirtokost, ki a per-

Egy zokszó kevés, de oddigelé még annyit sem 
kapott tőle. Igon szépen beszél hozzá. S teljesen, 
megbízik benne. Tessék, aki nem hiszi, nézzen 
az éjjeli szekrényre: ott az aranyóra, a drága 
szivartárca, a pénz — forintok, tízesek, némely­
kor százasok is: az üteg pénze. Mindaz ott hever 
szabadjára, az ő hűséges őrizetére bízva. Hát igy 
bízik benne a parancsnok, — láthatja akárki.

El is dicsekedett a bizalommal, — gon­
dolta: hadd bámulják.

Esténként, midőn a kapu alatt a ház cselé­
dei országgyűlést tartottak, s folyt a házbeli ösz- 
szes nagyságák mogmosdatása: Poeskaj Miso ia 
belevegyük a telemellü leánycsolédek vihogó gyű­
lésébe, s együtt vihogott velők. Ilyenkor ráért, — 
ura gyakorta esti nyolcig is ulndt a sörmámor, 
bágyadt öntudat lanságában, — diskurálhatott a  
Katákkal, ZzuzskAkkal, amennyit akart 0  velő 
is szívesen diskuráltak a Katák, mert ongedott 
magával mindent tenni. Ilátbaüthotték, fölfricskáz- 
hatták, — nem haragudott meg sommiért és min­
dent megmosolygott Itt is, mint a kaszárnyában?

Volt egy tonyores-talpas Marcsa is a kom­
pániában. Csinos arcú, helytelen, gömbölyű Pa_ 
raszt leány — merészebb, mint a többi. És ogy 
este nyíltan is kijelentette, hogy helyesebb legény 
nincs az egész utcában, mint Poeskaj Miso. Tót 
az igaz — isten bünül no vogyo — de roppant 
szép fiú. *

— Ilallod-o Poeskaj, — mondotta a kano- 
nimak, s beloakasztotta pajzán, ravasz tekintotét 
a logény szégyenkező szemoibo — akármi legyek, 
ha nem te vagy a Malom-utcában a logszobb fiút

— No izélj, Marosa . .  . dörmögto zavartan a 
kanonir, de közben jól mognézto az incselkedő 
leányzót, akinek erőteljes, széles alakján s az 
asszonyiság vérbő gerjedezésében kiduzzadó mel­
lén egyszorro nagyon is meg talált akadni a 
szemo. Egy kis forró mohóság is megcsillant 
ezekben a máskülönben felotto jámbor szemek-, 
ben. A farkas ébredő étvágya: bárányszagra.
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Nagy kitüntetésnek tekinti, hogy ama kerü let  
polgárai, akiket egykor Kirsoig Gusztáv, a megye 
▼olt kiváló pártelnöke képviselt az országgyűlé­
sen, megtisztelik bizalmukkal, mert a közpályán 
— úgymond — a bizalom megnyilvánulása a  
legnagyobb babér. A. mai összejövetelnek oélja 
azonban nem a jelölés, hanem a szervezkedés. Az, 
a körülmény, hogy a kormány a jelölteket nem 
akarja a kerületekre ráerőszakolni, hanem azon 
van, hogy a kerületek maguk válaszszák meg 
azt. kibo a közbizalmat helyezik, bizonyltja, hogy 
a kormány a választások tisztaságáról vallott el­
veit nem Írott malasztnak tekinti, hanem meg is 
valósítja. Mert mi is ielel meg jobban a népképvísolet 
fogalmának, mintha a kerülotet oly ember képviseli, 
aki közülök való ott él köztük s osztozik mnn- 
kájnkban, örömükben egyaránt. Hivatkozik a 
bonyhádi kerületro, melynek képviselője l'erczcl 
Dezső olv kiváló érdemeket szerzett, s ki a leg­
utóbbi időben is kerülete érdekében nagy befo­
lyásával vissza nem élt soha, de azt mindig ér­
vényesítette. Ugyanezt az olvet óhajt'a ő is kö­
vetni. Majd áttért a gazdasági és ipari kérdésekre. 
Fejtegette, hogy az agrárizmus és merkantilizmus 
túlzásba vitele egyaránt káros. Azoknak egymást 
ki keil egészíteniük, s bár látszóan ellentétes 
irányt szó gálnak, végső céljuk mégis a közjóiét. 
Egyébként nem akar programmbesződeí mondani 
s nem is tokinti magát jolöltnok, mert ez még 
korai volna. Kijelenti azonban, hogy az esetben, 
ha a helyi szervező-bizottság jelentései alap­
ján meggyőződnék, hogy a kerület szabadelvű 
po'gárauiak túlnyomó része őt jelöli, s neki 

fifcóiu i tja átnyújtani a párt zászlóját, az esetben 
” biztos és erős kézzel ragad a azt meg, s teles 

erejével, minden tehetségével küzdeni lóg alkot- 
mán-unk és törvényeink megengedett határain
belül o lobogó diadaláért.

Szűnni nem akaró éljenzés követte Bernrieder
szavait, miro I'ördös Dezső szólal*, iöl kijelentve, hogv 
a kerület szabadelviipárti választói egyhangú óhajának 
ad kifolezést, midőn arra kéri Bernriedcrt, fogadja el 
a jelölést, mert csak tőle remélik azt a kerület pol­
gárai, hogy a párt zászlaját diadalra jnltatja. Ezután 
a gyűlés még a helyi bizottságokat választotta meg, 
mire a választók Bernrieder János és Sasa László 
pártelnök lelkes éltetésével szétoszlottak.

Sacelláry György, a doroghi kerület szabadelvű- 
párti jelöltje tegnap fejezte be körútját. Csolnókon, 
Dágon, Ungon, Kirván, Sárisápon és Tokodon. Kül­
döttségek, bandériumok és zenoszó fogadták és nagy 
lelkesedéssel tüntottek me lette. Sacelláry Szili Kálmán 
miniszterelnök feltétlen hívének vallotta magát. Meg­
választását a kerületben egészen bizonyosra veszik.

Az állami tisztviselők mozgalma.
B u d a p e st . a u g u sztu s  6.

Az állami tisztviselők szervezkedése csaknem 
minden városban megtörtént már és a kongresszust 
előkészítő központi bizottság, mint mai számunkban 
jolentettük, már a kongresszuson résztvevő vidéki 
tisztviselők elszállásolásáról határozott. A szimpatikus

— Hát lia ugy bízik benned a kapitány ur, 
akkor könnyű lenne. .  . folytatta a leány, do hir­
telen elhallgatott, s kövér tenyerével megsimo- 
gatta hízelegve a kanonir vállát, — azt akarom 
kérdezni, Miso . . .  ki a babád?

— Nincs.
— Micsoda? Nincs?
— Nincs, — ismélelto dunnyogva a’legény s 

rásanditott a leányra. Oh, bo szép kövér tobénko, 
oh bo „derék1*.

— Nekem sincs Miso, — mondotta a leány 
s hagyta, hogy mogfogja közét a kanonir, — 
tudod mit . . . holnnp vasárnap van, jöjj velem a 
sörházba, a hol táncolni is lőhet. Fájn mulatság 
lesz. Eszünk, iszunk. Te volem loszol; nyolc után 
aztán együtt jövünk haza a ligeten keresztül . . .  
Jó lesz ?

— Jó.
— Bizonyosan oljösz?
— Bizonyosan.
— Mondom, nyolc után együtt lövünk 

haza . . . Aztán majd boszélgotünk. Tudod te . . .  
Be hozz magaddal vagy öt pengőt, mert ennyi 
kell, hogy módisan mulassunk. Fájnul fogunk 
mulatni! Jaj, be jó leszl Aztán tudod te . . . 
esto együtt jövünk a ligeten keresztül . . . Hát 
csak hozzad, drágám, az öt pengőt Érted . . . 
öt pengőt aranyos Misukám, mert ennyi kell. . .

A leány megcirógatta a kanonir arcát és be­
futott a házba.

Pocskaj Misoval pedig akkorát fordult a 
világ, hogy majdnem beleszédült Oda volt neho- 
zen mozduló, szogény fojo egészon, — azt som 
ludta, miképpen vánszorgott föl az omelotro s nyi­
tott bo a „privadiner“-nek rendelt kicsi lyukba, 
ahol ágya és ládája állott be is kuporodott mind­
járt a ládára s forgatta, kínozta eszének nehéz­
kes korekecskéit, hogy kiigazodjék, ha lehet 
ebből a minden gyohennúnál tüzesebb bajból, 
ainelybo bolokorült. Mórt belekerült, ez szinigaz- 
sóg. S tüzes a baj erősen, — ezt nagyon érzi. . .

m ozgalom hoz legújab b an  a  k örefleeső  vá ro so k  t e t -
v ise lő i csatlakoztak .

A  gyulafehérvári m. t ír .  állam i tisz tv ise lő k  
állandó bizottsága a mai napon tartott ülésében a  k ö ­
vetkezőképpen határozott:

1. Mindenekelőtt hangsúlyozzuk, hogy ezen, 
valóban elszomoritóan súlyos anyagi helyzetünk javí­
tására irányuló mozgalmunk mindeD sztrájkszerü szö­
vetkezéstől, vagy politikai tendenciáktól távol áll és 
tiltakozunk azon feltevés ellen, mintha akár a jelen­
legi, akár a jövőben megválasztandó országos kép­
viselőinket utasítással ellátni, vagy ókét roverzális- 
szerü Ígéret kierőszakolásával a legkevésbé is be­
folyásolni akarnék.

2. A folyó óv szeptember hóban Budapesten 
tervezett kongresszus megtartását helyeseljük és azon 
magunkat 4 tagjral képviseltetjük.

3. Kívánjuk a fizetéseknek és lakpénzeknek 
mielőbbi sürgős rendezését olyképpen hogy a fizetés 
az osztrák állami tisztviselőkével, a lakpénz pedig a 
katonatisztekével egyenlő legyen.

4. Kívánjuk a nyugdíjtörvény rendezését és pe­
dig: először, hogy a köteles szolgálati idő legalább 
30 évre leszállíttassók s e nyugdíjba a lakpénzillct- 
mény is beszámíttassák. Másodszor a tisztviselők 
özvegyeinek nyugdija legalább 1000 korona legyen s 
a nevelési pótlék egy gyermek után is utaiványoztas- 
sék. Harmadszor, hogy a temetkezési járulék a nőtlen 
tisztviselők után is kiadassák.

6. Kívánjuk a szolgálati pragmatika sürgős meg­
alkotását és életbeléptetését

6. Ila a tisztviselő saját hibáén kívül eső bár­
mily ok miatt elő nem lép, öt évenként a fizetés- 
emeikedésnek megfelelő kárpótlékot kapjon, mely a 
nyugdíjba is buszámittassók.

7. A tisztvise'űk rendes évi illetményei utáni 
nyugtabélyeg töröltessék.

8. Kívánjuk, hogy az állami tisztviselők gyermekei 
az állami tanintézetekben tandi;mentességet élvezzenek.

9. Ezen határozatunk a kongresszus rendező 
országos-bizottságnak, a megyebeli társ-bizottságnak, 
a vármegye törvényhatóságának s a megyo területén 
választott országgyűlési képviselőnek tudomásvétel* 
hozzájárulás és nagybecsű pártolás végett megküldes­
sék. Gyulafehérvárt, 1901. évi julius hó 25-ik napján. 
Kjrbuly Ignác, kir. Ítélőtáblái bíró, mint a bizottság 
elnöke, Folónyi Gyula. ra. kir. postaíelügyeló, mint a 
bizottság alelnöke, Oelberg Ottó, kir. törvényszéki 
bíró, dr. Újvárosi Miklós, kir. törvényszéki bíró, 
Krtyseicsky Géza, m. kir. adótárnok, Eleket Lajos, 
kir. aJügvész, Szaláncxy László, m. kir. erdész, 
mint bizottsági tagok, Kovács Zoltán királyi törvény- 
széki aljegyző, mint a bizottság jegyzője.

•
A zombori Marni tisztviselik á llandó-b izottságá­

nak három tagú küldöttsége tegnap lelkerrste Széchenyi 
Józsof országgyűlési képviselőt hogy ügyük támo­
gatására lelkérje. A küldöttséget Dömötör P á l kir. 
táblai biró vezette s tagjai voltak: Ternovetky A la jos  
pénzügyi tanácsos és Beyyesi Fereno főgymnáziumi 
tanár. Dömötör Pál átadta a me-iorandnmot s tartal­
mas beszédben kérte jóakarata támogatását A kép­
viselő igen szívesen tagadta a küldöttséget s meg­
ígérte, hogy mint orsz. képviselő az államtisztviselők­
nek az emlékiratban is kifejezett jogos igényeit tőle 
telhetőleg támogatni tagja, mert ismeri javadalmazásuk 
mizériáit, a hivatali szolgálat Konstrukciójában rejlő 
bajokat és mert tudomása szerint ez az emlékirat 
helyes mértéket tart az igények felsorolásában.

najhó, édes Jézuska — be huncut egy leány, be 
kitanult. . .  Háromszor is a fülébe pusmogta, 
hogy aztán este nyolc után . . .  Csak hozza a 
pénzt, öt pengőt. Az ám, do honnan, ha nincs . . .  
csak kettő. Ez sem lenne, ha a kapitány ur ha­
tosonként nem adta volna.

A kanonir ráütött forró öklével a homlokára.
— Nézd csak a svandrát — mormogta mér- 

gelődvo, — tán bizony azt akarja, hogy lopjak a 
kapitány úrtól... Jézus, be cudarI

S kiköpött maga elé a földre.
— Hull, bo cudar . . .  — ismételgette három- 

szor-négyszer.
No, esak ezt lesso az a k ö v ér... míg rá- 

votomedik erre a cudnrságra. Inkább meghal I 
Igen, igen . . .  inkább meghal, semhogy elpocsé­
kolja a boesületeL Urának bizalmát sohasem fogja 
elveszteni. Szegény fin volt világ eleje ó ta : nem 
is mulatott még amngy igazán soha és nem is volt 
szeretője az egy Povinszki Ankán kívül, — do ez 
sánta volt és vézna, sovány . . .  az eszo som 
volt bolyén, meg nem is volt idősebb tizennégy 
esztendősnél, meg aztán el is pusztult egy éjjel a 
„Zahodni'1 szakadásban, ahová bolozuhnnt, mikor 
— isten csudájára — kinlódni kezdett az anya­
sággal a szogény béka. . .  hát ez a szép, „dorék“ 
Marosa éppen kapóra jönne. Mert ez aztán leányt 
Csupa virulás, csupa erő . . .  Csupa molog göm- 
bölyüség az egész leány, olyan, mint ogy jó, pi­
hés dunyha.

Meg lőhet ettől bolondulni.
S egy tüzes vérhullám csapására valami 

affélo történhetett a nyomorult knnonirral, mert 
egyszer csak felugrott a ládáról s lihegő szájjal, 
elhomályosodott tekintettel, félig öntudatlanul, 
mirtt egy álomjáró, belopózott lábujjhegyen a ka­
pitány szobájába. Ott nimerodt zavaros szeme az 
éjjeli szokrényon heverő pénzre . . .

Kinyújtotta kuzét s a csomóból kivett három 
ezüst forintot.

■ Noki kettő van,— ez ogyütt öt.. 1 amonnyi kell...

A ködsdaii Manet tiutvindtök fisaid Tw—.  kir. Já- 
risb irő  elnöklete alatt julios 28-án ismét gyűlést tar­
tottak a batározatllag kimondták, hogy a budapesti 
központi bizottsághoz csatlakoznak és a memorandum 
alapjául a aaegediek által szerkesztett 12 pontot a ánl- 
ják. Egyúttal eltagadták a zombori, — mint Bács- 
Bodrogh vármegyo központjában alakult — bizottság­
nak azt az ajánlatát is, hogy a megyebeli állami tiszt­
viselők, bizottságaik ntján akként lépjenek velük 
érintkezésbe és terveink végleges kiviteléig akként 
maradjunk velük állandóan összeköttetésben, hogy ez 
a mogyei központ legyen az, amely a tővárosi góc­
ponttal szakadatlanul érintkezzék.

A  kolozsvári Mami tisztviselők szombaton este 
Bocsikor Mihály Ítélőtáblái tanácselnök elnöklete alatt 
g y ű lé s t  tartottak. J e g y z ő ü l Sterk Vinoét, a jegyzőkönyv 
hitelesítésére pedig Bemifovszky V. kincstári ügyészt 
és dr. Tersényi György állami felsőbb leányiskolái ta­
nárt kérték fel. A gyűlés következő határozatokat 
h o zta :

Résztvesznek a folyó évi szeptember 20., 21.
és 22-én tartandó általános bndajiesti tisztviselői 
kongresszuson, saját költségükön .elutazó képviselőik
utján.

Kívánják a szalgálati pragmatika megalkotását, 
kívánják, hogy az állami tisztviselők fizetése az oszt­
rák  állami tisztviselők fizetésével, lakásbére a katona­
lisztekével egyenlővé tétessék.

A tisztviselő fizetése 2000 koronáig, valamint ru­
házata és lakásberendezése lefoglalhatatlan legyen.

A szolgálati idő szállíttassák le 40 évről 35-re. 
Az özvegyi segély mértéke emeltessék fel és annak 
egyhatod része minden egyes gyermek részére kiutal­
tassak. a gyermekek szamára való tekintet nélkül.

A nevelési járulék a más ellátásban nem része- 
' sülő fiúgyermekeket 22, a leánygyermekeket 20 éves 
1 koráig illesse.

Az 1896-iki év minden tisztviselő nyugdíjjogo­
sultságába 3 évnek számíttassák.

Ha valamely tisztviselő fizetési osztályának leg­
magasabb lokozatát elérte s uj fizetési osztályában 
elólópése önhibáján kívül som történik meg tíz év 
alatt, fizetésének tíz százalékát, mely a következő 
fizetési osztály javadalmát tevő különbözetnek bá- 

- romnogyed részéig rúghat, korpótlék címen kapia meg.
Kongresszusi képviselőkul megválasztattak tizen- 

ketten és pedig a királyi tábla részéről kettő, a kir. 
törvényszék részéről egy. a pénziigyigazgatőság ré­
széről kettő, a dohánygyár, a kataszteri igazgatóság, 
az erdőigazgatőság, az építészeti hivatal, a taníel- 
ügyelőség. a postaigazgatóság és a posta- és táviró- 
hivatal részéről egv-égy tisztviselő, akiken kívül 
bárki résztvebet a kongresszuson, ha szándékát & 
budapesti központi bizottságnak bejelenti e onnan 
igazoló jegyet kér, amit a most választott képviselők­
nek maga a végrehajtó-bizottság fog kieszközölni.

A határozatok kimondása ntán telállott Hozma 
Fereno kir. tanfelügyelő s megszívlelendő dologként 
ajánlotta a kongresszusi képviselők figyelmébe, hogy 
ne engedjék idősebb tisztviselők előléptetésének olyan 
hossza határidőre kitolását, mint azt az 1893. éri tör­
vény is tette, hogy tízévi határidőt szabván a végre­
hajtásra, megesett, hogy egyes tisztviselők, kik akkori 
fizetési osztályoknak az elején állottak, azóta sem. 
részesültek fizetésemelésben, hanem vigyék ki, hogy 
a harmincéves szolgálattal bíró tisztviselők addig,

Azzal kisietett a szobából.
Odakünn inkább leesett, semmint leült a 

ládájára. Do esak egy porcig nyöszörgőit valami 
rettenetes ijodtség súlya alatt, mely összeszoritotta 
szivét és be akarta zúzni halántékait — a kővet­
kező percben már ismét talpon volt, s visszain­
dult lábujjhegyen a kapitány szobájába. Vissza­
teszi a három forintot. . .  visszateszi. . .  Szent 
iston, hogy is tudott elkövetni ily szörnyű becs­
telenséget —

De nem tehette vissza a pénzt. A kapitány 
felébredt, s szokása szorint azonnal felült az 
ágyban.

— Hány óra, fiú?
— Nem tudom, kapitány nr . . . hebegte a 

legény.
— Mi bajod?
— Semmi, kapitány ur j . .
— Rosszul vagy, eredj a levegőre. Itt van 

két hatos egy kis snapszra. Idd mog, — az helyre­
hoz. Azután gyere vissza.

Pocskaj Miso elvette a két hatost és ki ván­
szorgott a szobából. Egyik markában a két hatos 
— ura jóságának bizonyítéka — a másikban az 
ollopott három forint . . . A legény nyöszörgőit, 
mint egy megvert állat Még néhány pere és a 
parancsnok meg fogja tudni, hogy az, akinek csak 
az imént is két hatost adott snapszra: tolvaj, 
ki moglopta, amíg aludt. . .

. . .  A kapitány maga is összerázkódott arra 
az erős durranásra, mely most az egész házban 
visszhangot vert Mire azonban sebtébon felöltö­
zött s kisiotett a „privadinor11 szobácskájába, a 
zömök, szőke tót kanonir már meg volt halva. 
Halántékából ömlött a vér, — baltenyorében a 
három ezüst forintot szorongatta . . .

A kapitány megcsóválta fejét, midőn a dol­
got elértette.

— So was I Dér dumme Kori. . .  mondotta
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amíg fizetésemelés rájuk kiterjeszthető lesz, azouual 
korpótlékban részesüljenek.

•
A fehértemplomi állami tisztviselők c hó 8-án népes 

értekezletet tartottak, melyen kimondták, hogy csatla- , 
koznak az országos mozgalomhoz és kívánságaikat 10 
pontba foglalva, az országos kongresszus ólé terjesz­
tik. A kongresszusra Vry Lajos kir. törvényszéki bírót 
küldték ki.

Jezsuita-pénz Magyarországon.
1* S w la p e s t, augusztus 5.

(«.) Seeged város takácsához órdokcs kis be­
advány érkezett a minap. Rövid, de sokatmondó. 
Negyvenmilliós kölcsönt kínál a városnak négy 
és félszázalékos kamat mellett, ötven esztendős 
törlesztésre. Sokat mond már ez is a mai szűkös 
világban, mikor nem igen dobálják a pénzt az 
emborek után, de a városok után sem. Azonban 
mond a kis Írás még egyebet is, még sokkal ér­
dekesebbet. Az irás ugyanis igy szól:

Szeged szab, kir, város tekintetes tanácsának.
Szeged városa a magyar szab. kir. városok

Budapest után legnagyobb, legkiválóbbja, fölötte 
nagy kulturjelentőséggel birván, amennyiben tu­
domásunk szerint összes értéket képviselő köz­
forgalmi vagyona mai nap legalább tíJ millió fo­
rintot, 120 millió korona értéket képvisel.

Miulán a magyar pénzintézetek mai nap sem 
hajlandók ö°/o-nál olcsóbb törlesztéses kölcsönö­
ket a köztörvényhatőságnak nyújtani, talán nem 
lenne időszerűtlen, ba mi, alulírottak és pedig 
J. Tonello de Stramauo lovag, bécsi portugál kir. 
konzul (lakása Bocs, XVII. kér. Dombach) és

'  iíj. Badiny Gyula ügyvéd, rozsuyói lakos — a 
francia kongregációnál^ alap vagyonából

Első helyű bekebelezés -öltetelo mellett Sze­
ged szab. kir. város összes leköthető ingatlan 
vagyonára, középületei, közhasznú vállalatai, köz-' 
jövedelmei csak esetleg szükségelt lekötése ■ 
mellett

20.000.000 frinyi, vagyis 40 millió korona kész­
pénz 4l/s°/o kamattörlesztéses 50 év alatt visszafizetendő 
S7Wo-os árfolyamú kölcsön megszerzését, esetleg 
kivánt kisebb összeget is alázatosan fölajánlani 
szerencsések vagyunk.

Amennyiben talán a 6 hét alatt leszámítolható 
kölcsönt mielőbb és még augusztus hó folyamán 
óhajtanók tárgyalás alá vétetni: mi részből az 
összes adatokkal Parisba kellene utaznunk; az 
összes iratokat, adatokat a kongregacíonális igaz­
gatóság elé terjesztenők.

Szabad legyen mielőbbi kegyes értesítést 
kérni az irányban:

augusztus hó első tíz napján mikor jelenhet­
nénk meg a tekintetes városi tanácsnak magun­
kat bemutatandó és a helyszínén szükségelt 
legalább 6 napi becslő körültekintő adatokat be­
szerző tanulmányt teendők, amidőn is egyúttal 
az összes telek- és földadó-könyvek, forgalmi ki­
mutatások, városi főpénztári és adózási kimutatá­
sok megtekintendők és másolatban beszerzendők 
lennének.

A tek. szab. kir. városi tanács gyors válaszát, 
ifj. Badiny Gyula oiméro esdve.

Rozsnyón, 1901. július 31.
A városi tanács alázatos szolgái

J. Tonello de btramane, Ifj. Badiny Gyula,
portugál kir. bécsi konzol. ügyvéd.

Amint ebből a kérvényből kitetszik, a leg­
érdekesebb a dologban nem a negyven millió, 
hanem a forrása. Azt a negyven milliót tudniillik 
a Franciaországból kitiltott papi kongregációk kínál­
ják Szeged városának s ez az, ami a dolgot gya­
nússá teszi. Az ajánlattevők merőben ismeretlen 
urak előttünk, hanem a megbízóik olyanok, akiket 
messziről is jól ismerünk, ellen ber  ̂ közelebbről 
sommikép sem akarnánk megismerni. Az ártat­
lannak látszó pénzügyiét mögött alighanem olyan 
szándék lappang, amelylyel szemben a leg­
messzebbmenő óvatosság som lehet fölösleges. 
A jozsuiták, akiknek Franciaországból az nj 
egyesületi törvény szerint ki kell takarodniok, 
aj hazát keresnek előbb a vagyonuknak, azután 
maguknak is. Szinte tormészotes, hogy ide is 
kivetik a hálójukat. Franciaországból menesztik 
őket, Spanyolországban és Portugáliában nem 
különb a sorsuk. Hová kívánkozzanak hát? A 
protestáns Németországba, vagy Angliába csak 
nem mehetnek. Oroszországban vagy olasz földön 
Bem igen remélhetnek vendégszerető fogadást^

Ott van a klerikális Belgium, de ott meg annyi 
a pénz, hogy csaknem ingyen adják. Nincs hát 
számukra hely másutt, csak Ausztriában, vagy 
Magyarországon. Ausztriában, ahol az uítramon- 
tánok az urak, vagy Magyarországon, ahol nagy 
a tolorancia és nagy a szegénység, a pénz pedig 
ugyancsak elkelne. Ilogyno volna természetes, hogy 
mindenekelőtt nálunk kopogtatnak ? Elküldik 
az embereiket a legnagyobb magyar alföldi 
városhoz, amoly adósnak éppen nem rossz, 
lévén vagy hatvan milliót érő vagyona és felaján­
lanak noki ogy hatalmas összegű kölcsönt olyan 
feltételek mellett, amilyenekkel a budapesti nagy 
bankoktól a mi fináncköreink ismert szatócspoli­
tikája mellett még Szeged város sem kaphat 
pénzt. Ki is számították már, hogyha a város a 
mostani kölcsöneit az ajánlat szerint konvertálná, 
akkor évenként nyolevanozer koronánál többet 
takarítana meg. Ugyancsak erős kísértés. Üzlet­
nek jó mindakét félre nézve. A hitelezőre nézvo 
pedig ozcnfelül elsőrangú politikai üzlet. Ha 
Szeged város belemegy az ajánlatba — po- 
dig pénzügyi oldalát nézve, igazán bajos bele 
nem mennio — akkor a Franciaországból ki­
dobott papi kongregációk megvetették a lábu­
kat Magyarország szivében, mert ba egyszer itt 
van a negyven milliójuk, akkor annyi, mintha 
már itt volnának ők maguk is. Az ut nyitva, a 
nemzetközi ultramontán reakciónak Franciaország­
ból kivert erős csapatai, amelyek ott megcsinál­
ták az ultramontánizmus és monarkizmus összo- 
esküvését a köztársaság ellen, bevonulhatnak 
hozzánk,uj teret találva, ahol megvethotik a lábukat, 
hogy tovább operáljanak a szabadság és a haladás 
ellen. Nem akarunk rémképeket festeni. De hogy az 
ártatlan pénzügyiét mögött micsoda egyéb szán­
dékok settenkednek, annak jó lesz erősen utána 
nézni. Mert alapos a sejtésünk, hogy ezekkel a 
szándékokkal szemben igazán nem fölösleges az 
óvatósság. Ajánljuk az óvatosságot Szeged váro­
sának is, ennek a derék, szín magyar mtmicipium- 
nak, amelynek talán nem mindegy, hogy kicsoda- 
micsoda az, akivel üzletet köt; de ajánljuk mind­
azoknak, akiket illet az a terhes kötelesség, hogy 
Magyarországot védjék egy veszedelmes és alat­
tomos inváziótól.

K Ü L FÖ L D .

Franciaország ultimátuma. Franciaország és a 
porta között újabb konfliktus tört ki. Egy francia szin­
dikátus a tenger mellett rakodópartot épített, amc vet 
a szerződés érteimében a török kormánynak át kel­
lene vennie. De a török kormány egyre huzza ha­
lasztja s ezért Constant francia követ a szultánhoz 
akart íordulni. hogy a kérdés megoldását siettesse. 
Már egy hét óta azonban hiába jelentkezett kihallga­
tásra a szultánnál. Constant követ rendkívül energiku­
san lépett löl a török kormány nyal szemben s Francia- 
ország végro is megunta a porta örökös kellemetlen­
kedéseit s a francia kormány utasította konstanti­
nápolyi követét, hogy vonja felelősségre a török kor­
mányt és ha a porta szép szerivel nem puhítható 
meg, úgy jelentse be, hogy Franciaország kész a 
legenergikusabb rendszabályokhoz nyúlni. A török 
kormány valószínűleg engedni fog, de bizonyára a 
kérdés végleges tisztázását évekre el lógja halasztani.

Egy éjjel érkezett párisi táviratunk jelenti: A 
Temps a következőkot közli: A francia kormány és a 
porta között komoly nehézségek támadtak a konstanti­
nápolyi dockok és rakpartok miatt, amelyek tudva­
levőleg egy francia társaság kezében vannak. A szul­
tán szerint nagyon rossz lábon áll a fővárosban a 
közbiztonság, mert a kiszállásnál és az elutazásnál a 
kikötőkben o rakpart-rendszer folytán lehetetlen az 
ellenőrzés. Constans nagykövet előterjesztést tett kor­
mányánál visszahivatása végeit s felhatalmazást kért, 
hogy Munir beytól útlevelét kérhesse. A nagykövet elő­
terjesztése dolgában a Quai d'Orsayn még nem hatá­
roztak.

A r a d ik á l i s  p á r t  g y ő z o lm o  S z e r b iá b a n . M a
> kezdődtek Szerbiában a képviselőválasztások az uj 

szerb alkotmány normái szerint. Minden jel arra mu­
tat, hogy a hatalom a radikális párt kezébe jut. amely 
ma délelőtt 63 megválasztott kormánypárti jelölt közt 
71 párttaggal van képviselve. Hamincnyolc kerületben, 
a többi közt Belgrádban is pótválasztás lesz. Misben kis 
hijján megválasztották Avakumovics liberális pártve­
zért, de Sándor király eleve represszáliákkal fenye­
getőzött, mire a nisiek meggondolták a dolgot és

Kozics kormánypárti jelöltet választották meg. A meg- 
vá asztott bat liberá’is mind az Avakumovics-Ribarác- 
léle párthoz tartozik.

Á ltalános lázadás a Fokgyarmatban.
Boor és angol hírforrások egyértelműén jelen­
tik, hogy az egész angol Fokgyarmat lÖllázadl, 
E szerint beteljesedett A’rftpernok és De H’efnek 
jóslata s az angol arinádia, de még az angol- 
délafrikai kormány is a logvoszedelmcsebb hely­
zetbe jutott. Talán most már megvalósul az a 
jóslat is, hogy a boer-angol háború utolsó ágyu- 
lövéso a délafrikai tengerparton fog eldördülni, 
ami azt is jelenti, hogy Anglia sokban engedni 
lesz kénytelen a boeroknak.

Ezt a fontos hirt először egy brüsszeli táv­
irat jelenti. Az odavaló transvaali ügyvivőség ka­
pott legkorábban tudósítást arról, hogy most már 
az egész Fokgyarmat föllázadt és hogy Kimberley 
gazdag vidéken Kruitzinger boerjai parancsol­
nak. A Hamburger Zeitung még azt a hirt is kapta 
Brüsszelből, hogy Fouché boer parancsnok elérte 
Barkley Kast kerületét és tovább hatol olőre a 
Fok föld ön, mig Kruitzingcr a Moltono körül levő 
területet tartja megszállva. Minden jelentés meg­
egyezik abban, hogy a jokfötdi lázadás terjed.

Végül egy angol lap, a Dail Mail arról értesül 
Fokvárosból, hogy a Fokföldön föllázadt farme­
rek száma hét-nyolcezer. Vannak a Fokföldön boer 
komandók, amelyek kizárólag főllfoadt afrikanderek- 
böl állanak. A farmerok, akik ogy évvel ezelőtt 
még békében éltek, most az ellenség sorában küz­
denek. Egyes vidékeken a lojális farmerok szinte 
kivételek és például angol-becsuán földön a far­
merek nyolcvan százaléka fóliáz adt.

A csatatérről ezenkívül még a következő 
jolontések érkeztek:

L o n d o n ,  a u g u s z t u s  5 .

A boerok betörése portugál területre 
mint kezdetben gondolták. Egy augusztus 3-iki laurenzo- 
marquezi távirat szerint egy ötszáz emberből álló 
boer kommandó, amely valószínűleg Ermeloból ér­
kezett Komatiportnál átlépte a határt. A portugál 
csapatok meg fogják akadályozni a betörést.

O 'a s z o r a z á g -  a  B a l k á n - f é l s z ig e t e n .  H ír t ad tu n k

arról a csöndes flottatüntetésről, amelyet Ausztria- 
Magyarorb. ág s utána rögtön Olaszország rendezett 
és rendezni fog az Adria albániai partjain. Ezt a hirt 
érdekesen kommentálja a Novoje Vrcmja, természetesen 
orosz-montenecTOi-olasz szempontból. A pétervári lap 
imigyen elmélkedik: Olaszországra nézve éppenséggel 
nem közönyös dolog, hogy mi lesz sorsa az Adriai 
tengernek, mihelyt beállnak azok a komplikált viszo­
nyok amelyek okvetlenül fölszinre fogják hozni az 
osztrák magyar Örökség kérdését. Semmiképp sincs Olasz­
ország érdekében, hogy az osztrák-magyar flotta egy­
kor német flottává változzék át. Ez nincsen a mi érde­
künkben, do a szláv államok érdekében sem, ame­
lyeket Oroszország teremtett meg a Balkánon. Csakis 
a latin Olaszország és a szláv államok szövetsége képes 
úgy Olaszországot, mint ezeket a szláv államokat a 
kellemetlen osztrák-magvar-német metamorfózistól meg­
menteni. Ha mi ebben támogatjuk Olaszországot, akkor 
lehetővé válik nekünk annak a nagy hibának a  korri­
gálása, amelyet diplomáciánk elkövetett, amikor nem 
figyelt eiégt’é Németországnak törökországi cselszövényenei 
amelyek a bagdadi vasutvállalatot eredményezték. Ez 
nemcsak a Keleten való politikai állásunkat, de gaz­
dasági fejlődésünket is fenyegeti. Tudvalevőleg Német­
ország célja az, hogy Mezopotámiát gyarmatosítsa és 
ezáltal éléskamrájává tegye. Ezáltal szabad kezet nyer 
Oroszországgal szemben, ami ellen jó lesz már most 
ellenrendszabályokat Joganatositani.

Görög lapok értesülései szerint a törők kormány 
egyre fokozódó éberséggel figyelik meg az albániai 
eseményeket. Valóságot cabinet noirt rendszeresített a 
porta s különösen a Koríuból Albániába érkező le­
veleket bontogatják fel mert azt hiszik a török hiva­
talnokok, hogy az albán agitáció fészke ez a sziget 
A kormány a befolyásos és gyanús albán családok 
több tagját Konstantiuápoiyba csalogatja, hogy ott 
kezesekül tartsa és bizonyságot szerezzen lojalitá­
sukról. Ugyanily eseteket emlegetnek az olasz lapok, 
még pedig a szemrehányás hangján, mert a portának 
ez az eljárása erős kerékkötője az olasz törekvé­
seknek.

M a n d su fö ld  fe lo s z tá s a . A Times arról értesül
pekingi levelezője utján, hogy a  Pétervárra küldött 
tibeti követség hatása máris mutatkozik abban a 
buzgó törekvésben, amelyre Khina újra fel akarja 
venni a tárgyalásokat Mandsuországot illotŐleg. Attól 
tartanak, hogy ha a tárgya'ások újra megindulnak, el 
fogják fogadni Uhtomszki hercegnek eredetileg tett azt az 
indítványát, hogy Oroszország és Khtna közösen aknázzák 
ki Mandsuorszdg összes bányáit. Oroszország időközben 
újra megkezdte akcióját Mandsuországban. Hir szerint 
Lt-Hung-Csang fiát, LihonszongtA pétervári khiuai kö-.
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vettó fogják kinevezni, hogy ott atyja politikáját foly­
tassa. Ugyané lap azt az értesítést kapta, hogy Francia- 
ország Khina beleegyezésével vagy a nélkül vasutat 
szándékozik épitoni Paotingfutól Tiencinig.

Egy pekingi távirat szerint az idegen csapatok 
előkészületei Peking kiürítésére nagyon elkedvetlení­
tették az idegen lakosságot, amely azt mondja, hogy 
az alsórendü nép magatartása megint barátságtalanabb 
és hogy a khinaiak régi szokás szerint megint kezdik 
gyalázni az idegeneket.

Vilmos császár anyja meghalt.
B udapest, augusztus 5.

Diadalünnopro készült Vilmos császár s most 
anyja ravatalához érkezett. Az északnémet kikö­
tőkben már ott állnak a zászlós, füzéros árbocok 
a  khinai sereg visszatértének fogadására, de a 
zászlókat most felcserélik a gyász lobogóival. A 
császár anyja, Viktória, Frigyes császárnak özvegye 
ma délután elköltözött ae élők sorából.

Bár hatalmas uralkodócsaládnak volt sarja, 
bár a császárné koronája ékositotte homlokát, 
óloto mégis szomorú, szenvedésekkel teljes volt 
Eleinte nem szerették uj hazájában, Németország­
ban az „angol asszonyt". Azután jöttek a háború iz­
galmai: férje ott küzdött a csatatéren. Végro pe­
dig kínos, gyógyíthatatlan betegségbe esett, akit leg­
jobban szerotott: nemos férje. Önfeláldozó gonddal 
őrködött mellotte, mighitvose a bölcs nyugalmával 
nézett farkasszomot a halállal. Kilonovonkilenc 
napon át császári koronát viselt, de annak fénye 
belefulladt abba a mérhetetlen szenvedésbe, amo- 
lyot neki férje hosszú, lassú haldoklása okozott 
S  mikor ez a nemes férfiú, a mártír-császár sirba 
szállt, világtól elvonulva, mély és csöndes rezig- 
nációban élte özvegységo napjait Mintegy három 
évvol ezelőtt botegoskodni kozdett Baja most nyá­
ron rosszabbra fordult, mig végro ma őt is meg­
váltotta szenvedéseitől a halál Friedrichshofban, 
családja közepette.

A nemes asszony elhunyta első sorban hü 
szövotségosünket, Vilmos császárt ojti mély gyászba 
s vele együtt az egész német birodalmat. Az 
őszinto szövetséges érzés, amolyet a magyar nép 
Németország iránt táplál, a Vilmos császár csa­
ládját ért gyászban is rósztvovőn osztozik.

A halálesetről és körülményeiről a következő 
táviratokat kaptuk:

C r o n b e r g . a u g u s z tu s  5 .

Frigyes császárné ma este 6 óra 15 perc­
kor meghalt.

(A z u t o l s ó  ó r á k .)

A császárné betegsége Friedrichshotba gyűjtötte 
az egész családot. A német császárné a trónörökössel, 
-továbbá Bitéi Frigyes és Ágost Fi/mos hercegekkel 
iCronbergbe utazott. A német császár tegnap este 
tized; él órakor érkezett Kasszelbe, ahol meg akart 
hálni, de azután rövid tartózkodás után tovább uta­
zott Mégis Homburgban maradt, mert nem akart késő 
éjszaka Friedrichsboiba érkezni. Ugyancsak Fried- 
TÍchshotba igyekszik Edvárd angol király is, aki yacht- 
ján utazgatott, de ma reggel hirtelen visszatért 
Londonba s onnan Friedrichsho.ba utazik. A csá­
szárné csak nagyon kevés táplálékot vesz magához és 
erejo rohamosan hanyatlik. Teljesen apathikusan fek­
szik ágyában és nem törődik környezetével. A ka­
tasztrófa minden pillanatban bekővetkezhetik, hacsak vá­
ratlan fordulat nem történik. A császárné keveset al­
szik. Csak a görög trőnörösnét hoosátják be hozzá, 
do azt is mindig csak rövid időre. Az összes európai 
^uralkodók tudakozódtak a beteg állapotáról. A fried- 
richahoíi kastély kertje el van zárva a közönség 
elől s a kastély személyzete a beteg állapotáról min- 
don fölvilágositást megtagad. A kastély előtt most 
dolgoznak Frigyes császár emlékén, mely október 
8-án készül el. A császárné mindig nagyon érdeklő­
dött az emlék iránt. Kívánsága az volt, hogy mellette 
aoki is emeljenek emléket

A ma reggel kiadott orvosi jelentés szerint 
Frigyes császárné ereje óráról-órára fogy. Szívműködése 
már nagyon gyönge. Vilmos császár, Auguszta Viktória 
császárné és a  trónörökös ma reggel Friedrichsboiba 
■érkezett.
z Henrik porosz heroeg, Frigyes császárné második 
fia, aki jelenleg Cadizban időzik, hazamenet érinteni 
fogja Brestet, hogy hirt kapjon édes anyja állapotáról.

1 .. B e r l in ,  a u g u s z tu s  R.
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A  fried rich sh ofi k a sté ly  k örü l n a g y  a z  é lén k ség ,

amelyet a katonaság egészen körülzárt. Azóta van ez 
igy, amióta Frigyes császár halála gyászba döntötte 
Németországot. Attól lógva az özvegy császárné tel­
jesen visszavonult a világtól és senkit se boo6átottak 
be többé a kastélyba, ahol mélységes gyász ütött 
tanyát

— Ne tudja a világ, hogy mennyire szenvedek, 
— mondotta az özvegy osászárné. Nem akarom, hogy 
sajnáljanak.

Szomorúan járaak-kelnek a kastélyban az udvari 
szolgák és a régi, hűséges kulosámék. Az ezernyi 
nép, amely a kapuk körül tolong, a levert szolga­
személyzet arcáról olvassa le, hogy az özvegy csá­
szárné napjai, úgy lehet órái megszámlálvák. Késő 
éjjel és korán reggol még mindig sokan várakoznak 
a kastélyon kívül, hogy hirt hallhassanak a halódó 
császárnéról.

Egész sereg titkos rendőr szállotta meg a parkot 
és a kastélyhoz vezető utakat

Estefelé kígyóinak a lángok azokban a termek­
ben, amelyekben a görög trónörököspár a fiatal her­
cegekkel tartózkodik s abból a szobából is világosság 
árad ki, amelyben a nagybeteg özvegy császárné 
haláltusáját vivja.

A görög trőnörököspár gyermekei a park pá­
zsitján játszadoznak, amelyre a növekedő sötétséggel 
mind hosszabb árnyékokat rajzolnak a termekben 
járó-kelők.

Későre jár az idő. Künn az országúton még 
mindig sokan várakoznak. De még mindig nem tud­
ják, hogy mi történik a kastélyban.

Nemsokára lejön a parkba a görög trónörökös 
Reischach marsallal; egy ideig sétálnak, aztán újra 
felmennek.

A császári pár hatodfél órakor érkezett a trón­
örökössel nyitott udvari hintón, azóta nem mutatkoz­
tak a parkban. A császár arcán meglátsztott, hogy 
álmatlan éjszakát töltött.

Vilmos császár és a császárné egyenesen a nagy- 
beteg özvegy császárné ágyához sietett

Beszélik, hogy Frigyes császárné megismerte a 
császárt és a császárnét; felemelte kissé a kezét és in­
tett a császári párnak, aztán kimerültén hunyta be 
szemét A császár szótlanul állott anyja sírjánál. Rennwer 
tanár átnyújtotta a császárnak a legutolsó bulletint, 
amely az erők rohamos hanyatlását konstatálja.

Henrik herceg kivételével, aki messze tenge­
reken jár, a császári család tagjai mind összegyűltek 
a kastélyban.

Cronbergben sem tudnak semmit a friedrichshofi 
kastélyban történtekről. A város tele vau nyaralókkal 
és turistákkal A fogadók mind tömvék s azért nagyon 
nagy zavart okozott, hogy a magánosok házaiba 
katonaságot szállásoltak. Beszélik, hogy egyenesen a 
császár parancsára 80 rendőr érkezett Hamburgból és 
holnap ismét nagyobbszámu katonaság jön Crozsbergbe.

O r o u b e r g , a u g u s z tu s  C.

Frigyes császárné csöndesen hunyt el. A 
halálos ágynál volt a császár, a  császárné és a. 
császári háznak itt időző tagjai. Néhány perccel 

'a  halál beállta után a friedrichshofi kastélyon 
félárbocra eresztették a zászló t
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A Daily Telegrapk Frigyes osászárné betegségé­
ről írva azt mondja, hogy a brit birodalom szívvel- j 
lélekkel a német császárnál van éa olyan vonzalmat 
és részvétet érez iránta, amilyet talán sohasem érzett 
egy nagy nemzet idegen uralkodó iránt

(É le te .)

Viktória Adelheiá Mária Lujza, prinoess Royal of 
Grand Bretagno and Irland és szász heroegnő szüle­
tett 1840 november 21-én mint Albert hercegnek és 
Viktória angol királynőnek legidősb leánya. 18&6-ban 
eljegyezte Frigyes Vilmos akkori porosz heroeg, majd 
trónörökös, akivel 1853 január 25-éu lépett há­
zasságra.

Ennek az eljegyzésnek körülményei poétikusak 
és egészen rávallanak ama kor romanticizmusára. 
1855 júniusában történt először, hogy az akkor 24 
éves Figyes Flwios herceg Angliába utazva, a skót 
fellöldön, Balmoralban meglátogatta Viktória királynőt 
és íér|é t Albert herceget A fiatal herceg már az első 
találkozásnál szerelemre gyűlt a királyné legidősb 
leánya, az akkor még alig tizonöt éves Viktória iránt 
do e szerelmet egyelőre még szivébe rejtette. Julius 
elején visszatért hazájába, hogy szülői beleegyezését 
kikérje választásához 8 még ugyanazon év őszén 
ismét Skóciába rándult, hogy nyilatkozzék a her­
cegnő előtt

Az alkalmat erre egy kirándulás adta meg a 
hogyek közé, melyre szeptember 29-ikén a királynő, 
férje, Viktória hercegnő és Frigyes Vilmos hercog 
minden k i író t  nélkül indultak cl. A hercog egy

tolmácsolása mellett nyújtotta át a hercegnőnek, aki­
nek ajkai igent rebegtek, s az első csók megpecsé­
telte két ifjú szív boldog frigyét. A szülők szivesen 
adták beleegyezésüket, s a gyopárvirág azóta legked­
vesebb virága maradt a németek mai császárnéjának.

Kevésbé jó volt a benyomás, melyet az eljegy­
zés hire az angol közvéleményben kelteti A krimi 
bábom akkor indult meg kevés reményekkel s Porosz- 
ország semlegessége annyira elkeserítette az angolok 
hangulatát, hogy a nemzet nagy szócsöve, a Times, a 
két uralkodó család szövetségét is gunynyal illette. 
De az angol nép érzülete nemesebb és egészségesebb 
volt, mint a nagy világlapé. 1857 január 2ö-ikén ment 
végbe az esküvő, még pedig az angol nép minden 
várakozást meghaladó lelkesedése és részvéte mellett.

A házasság Németországban nem keltett lelke­
sedést. Bismarck erősen ellenezte, mert nem vágott 
egybe politikájával s mert gyanús volt neki Viktória 
szabadelvű gondolkodásmódja. A fiatal pár meglehe­
tősen elvonult élelet élt birtokán, egyszerű földesur- 
módra, e mellett a gazdaságukat teljesen modemre 
alakították át. Viktória különös gondot fordított az 
iskolákra ; maga alapított Bornstedtben egy nőipar- 
iskolát, fizette annak tanítónőjét, bevásárolta az anya­
gokat, melyekből a gyermekek ingekei zsebkendőkéi 
harisnyákat varrtak és kötöttek s a kész munkákat is 
mindig a lejedelmi nő szokta volt felülvizsgálni Az 
ő gyermekszobájából minden anya tanulhatott va­
lamit s háztartásáról példát vehetett minden gazda- 
asszony.

Egyszerűségét jellemzi a következő apróság :
Egyszer Viktória nj cselédet fogadott fel akinek 

a termek tisztántartása volt a feladata. Az nj szoba­
lány, szolgálatának nagy tisztességétől áthatva, fel­
pántlikázva, kicicomázva, egészen Ikiöltőzve fogta ke­
zébe a seprői De Viktória egy reggel magához 
hivatta, s minden teketória nélkül tudtára adta, hogy 
jövőben nem akar ilyen toilettet látni a szobaseprés­
nél. Aztán megajándékozta egy barna gyapju-ruhá- 
val, s egy egyszerű fehér főkötővel, hogy jövőre 
abban végezze a takarítási i

— Az én feleségem mindenhez ért, — ezekkel 
a szavakkal szokta volt maga Frigyes osászár jelle­
mezni ezt az asszonyl akit a gondviselés őrangya­
lául rendelt oldala mellé, s ki fel tudta áldozni nép­
szerűségét, kockára bírta tenni az emberek rokon- 
szenvét, csakhogy hü és feláldozó feleség marad­
hasson.

Viktória nem szerette a hiú ünnepeltetést; es­
télyein, még trónörökösné korában, a társaság oly 
elemei vettek részi amelyek cohascm vegyülnek bele 
másutt a nagyvilágba: írók, tudósok, művészek. Le­
hettek neki is gyöngéi, mint férjének voltak, akinek 
kétségbevonhatlan lelki jóságát sokszor hideg modor 
takarta s kegyeit se mindig a legérdemesebbekre ru­
házta. Maga Viktória is büszke, makacs és ingerlékeny 
természetű voll faja egész szívósságával s nem azok 
közül a nők közül való, kik egy bánfáimat meg tud­
nak bocsátani. De ennél sokkal nagyobb bünül tudta 
be a világ azt, hogy nem törődött a világgal s meg­
vetette az udvaronohad tányérnyalását Poroszország 
reakcionárius körei benne az angol szabadelvüség 
személyesitőjét látták.

Idáig a császárnét családja tagjai tán még jobb 
meggyőződésük ellenére sem merték követni. Ez hozta 
feszültségbe helyzetét anyósával, Augusztával, kinek 
oralomvágyő természete egész kis ármányos klikket 
szervezett maga körül Ez hidegitette el idősebb fiától 
FiimertóL Frigyes osászár betegsége és uralkodása 
első napjaiban Vilmos és anyja hosszabb ideig nem 
is váltottak szót s ennél a meghasonlásnál a herceg­
nők természetesen anyjuk mellé sorakoztak, mig Hen­
rik heroeg a trónörökösnek fogta pártját

A császárné a  berlini nép ellenséges hangulatá­
val is tisztában volt amire nézve jellemző, ha igaz 
az. ami egy Berlinben megfordult idegennel történt. Az 
illető néhány almát vásárolt egy gyümölcsárus kofá­
nál, s észrevett^ hogy a vásárolt gyümölcsök közt 
egy rothadt is van. Mikor vissza akarta adni a rot­
hadt almát s mást kapott helyette, a politikus kofa 
ezekkol a szavakkal utasította vissza:

— Csak tartsa meg, úgymond, ráadásul, majd 
hasznát veheti mikor az .angol nő“ Berlinbe jön.

Épp olyan gúnyos célzattal emlegették festő 
hajlamait is, mikor a havasok magányos pontjain 
feszitette ki ernyőjét hogy vázlatokat vegyen fel, 
vagy a kiállításokon konkurrált ismert nevű művé­
szekkel. Pedig nem közönséges hivatottsággal mü- 
vészkedett Az 1864 és 66-iki hadjáratból eredő rajzait 
kőnyomatban is sokszorosították, és trónörökösné 
korában majd minden évben tett tanulmány-ntakat 
hogy művészetét tökéletesítse. így 1875-ben Velencét 
kereste fel, s komoly buzgósággal tanulmányozta a 
régi mcstorekot vagy természet után festett a, Márk- 
térrölj y,esatotflákról, tanulgiányiőket Passini mütos- 

a .több} ifjú'm űvész közt elvegyülve, vagy 
egészen ismeretlenül. Különösen jgzéretto az ekvarellt
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tanúsig rá fla, Kilmoi heroeg a leánya, a  mefningeni 
hercegnő aroképe.

E mellett a szobrászatban is tett biztató kísér­
leteket és müérzókét semmi sem mutatja jobban, mint 
az az érdeklődés, melylyel Berlin müiparának fejlesz­
tése iránt viseltetett. Az ő pártfogása alatt emelkedett 
szerény kezdetből 1867-ben a miiiparmuzeum oly ma­
gas virágzásra, a melynek látható jele az 1881. nov. 
21-én fölavatott palota. S a német művészi körök 
méltányolták is ezt a nagy tevékenységét, mert 1860- 
ban a berlini művészeti akadémia tiszteletbeli tagjává 
választotta.

De minden művészi becsvágyánál jobban kivívta 
az uj oeászárné m in d e n k in e k  osztatlan rokonszenvét 
azzal a szeretetteljes, önfeláldozó ápolással melyet 
betegség által sújtott férje iránt a san-remői napok­
ban tanúsított. Ez a .hideg angol asszony*, akit nem- 
osak a gúny és közöny, de néha a legridegebb ellen­
szenv fegyvere is sértett bizonyos körökben, melyek 
nem tadtak kiengesztelódni az idegennel, bámulatba 
ejtette a világot azzal a hősiességgel és példátlan lé­
lekjelenléttel, melylyel férje reménytelen betegsége 
minden íáz sát kisérte, az orvosokat a legnagyobb 
szakértői tájékozottsággal kérdezte ki a betegség tü­
netei lelől s aggódó gyermekei elől a valót csodála­
tos léleknyngaiommal eltitkolni igyekezett Az a jel­
mondat, melyet térje választott magának : bátran és 
kitarión I soha nem talált szebb igazolásra, mint e 
gyönge nő cselekvésében.

Ennyi félreismerés, ennyi szenvedés után a 
nemes asszonyt szőszerint megváltotta az élet sötét­
ségeitől a halál. Saját kívánságára ott fog pihenni 
férje, a nemes, nagy filozőlus-császár oldala mellett.

H ÍR E K .

A császár sürgönye.
A német császárnak Szilágyi Dezső el­

hunyta feletti részvétnyilatkozata ma érkezett 
a magyar kormányelnök kezéhez. A nemzet­
közi udvariasság sablonos nyilatkozatainál jó­
val több ez a részvéttávirat, mert Szilágyi 
Dezső messze állott a diplomáciai testü­
lettől, annak bevett szokásaitól s attól a szö­
vevényes észjárástól, mely ezt a testüle­
tet jellemzi. Egyénisége és modora nem volt 
alkalmas arra, hogy a paktumok művészetét 
elsajátítsa, erős logikája nem volt hajlítható 
arra, hogy két ellontétes állítás közül vala­
melyiket tévedésnek ne ismerjon s az ő erős 
szavában az átsiklás művészete nem volt meg.

A nemzetközi udvariasságnál ogyebet 
kell tehát kerosni ebben a császári tele­
gramul bán.

Mintha az a melegség, melylyel fogal­
mazva van, arról beszélne, hogy a császári 
udvarokban szakítottak avval a fölfogással, 
hogy csak azon férfiak halálát szabad igazi 
veszteségnek tekinteni, kiknek élete nem 
egyéb, mint folytonos próbálkozás. Próbál­
kozás avval, hogy miképpen lehet a lojalitást 
az egyéniségnek alárendelni. íme most az 
európai cézárok leghe.talmasbikának részvét­
szava hallatszik olyan ember frissen hantolt 
sírja fölött is, aki a maga individualitását 
mindig erősebbnek s tiszteletreméltóbbnak 
tartotta, semhogy szervilissé tudott volna 
lenni. Abbéi az udvarból, melyben időnkint 
legjobban iöllángol az abszolutisztikus haj­
landóság, most szópszavu s nyilván átérzett 
részvétsürgönyt küld egy császár Szilágyi 
Dezső után.

Som politika, som haszonlesés nem le­
het ebben a dologban. Azoktól az emberek­
től, akiknek minden ereje a népben gyöke­
rezett s akik soha más erőt nem tartottak 
igazinak, semmit sem remélhettek a centrális 
hatalom hősei. Attól az embertől, aki egy 
egészen speciális demokrácia szolgálatában 
töltötte életét, semmi okuk sem volt sokat 
várni azoknak, akik régi arisztokratikus szer­
vezetek ujjáébrosztésén munkálnak.

A részvétnyilvánitás tehát esak az em­
bernek szólhatott. A szimpátiák találkozása 
fogalmazta meg azt a sürgönyt. Az a szim­
pátia, molyét minden nagyobb individuum 
érez, mikor magához hasonló, bár ellenkező 
irányban működő egyéniségekről nyer tudo­
mást. A császár számos érthetetlen cseleke­
dete csak azok előtt rejtély, akik az 8 mo­

dern leikébe bele látni nem tudnak. 
Minden cselekedetéből, ha az a szoká­
sokkal ellenkező volt is, mindig nagy és 
erős egyéniség látszott ki. „Er ist kein süsses 
Pránzohen" mondják róla a németok. Shogy 
emitt mogbalt ogy azok közül, aki szintén az 
emberfölöttiek nagyszerű gárdájából való volt, 
megérezte, hogy minden diplomácia nélkül is 
bánatosnak kell lennie. Kovős ember van 
Európában, aki az istenekkel tárealkodik s 
ők, akik igy sejtik egymásról, hogy egy tár­
saságba járnak, ösztönszorüon össze is tar- „ 
tanak.

Ez az az arisztokrácia, mely most fej­
lődik európaszerte. Nem a születésüknél fogva 
legjobbak uralma, hanem akaraterejüknél és 
emberi hatalmuknál fogva legjobbak uralma oz.
S ez a sürgöny nem is más, mint két egy­
formán nagy egyéniségnek ez újfajta ariszto- 
kráoia egyik tagjának a másik után küldött 
üdvözlete.

O - a .
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— BUDAPESTI NAPLÓ. Julius 31-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat i  tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— S ie m á ly l  h írek . Wlasrics Gyula vallás- és 
közoktatási miniszter Bér inbe utazott, ahonnan vala­
melyik német tengeri íürdóhelyet iogja felkeresni. — 
Halmos János székesfővárosi polgármester, ma dél­
előtt négy heti időre Karlsbadba utazott.

— A  k ir á ly  H ű le t ó ie  napja. A király születése 
napjának évfordulója alkalmából, augusztus 18-án, 
vasárnap délelőtt liz órakor hálaadó ünnepi istentisz­
telet lesz a budavári koronázó Mátyás-templomban. 
Az istentiszteleten részt fognak venni a polgári és 
katonai főméltóságok, valamint a hatóságok lejei. A 
szentmisén Yasrary Kolos bíboros, horcegprimáa íog 
pontiükálni, aki erre az Uunepre és Szent István- 
napjára való tekintetből néhány napra megszakítja 
balaton-íüredi nyaralását A helyőrség tiszt,ei és le­
génysége számára augusztus 18-án mondanak Te- 
Deumot a budavári helyőrségi templomban.

— A  b u d a p e s t i o la s a  fo k o m u l t á v o z á s a .  P ik­
tor Emánuel olasz király a budapesti olasz lőkonzult, 
Botlati Richárdot Cettinjébe követté nevezte ki. Bol- 
lati a magyar főváros felsőbb társadalmi életében 
élénk részt vett s igy távozása őszinte sajnálkozást 
kelt a budapesti közönség körében.

— A  p a la t ín u s -h u sz á r o k  ju b ile u m a . A 12-ik 
huszárezred jubileuma alkalmával rendezett diszlako- 
mán felolvasták királyunknak és az ezred tulajdono­
sának, Edvárd angol királynak üdvözlő táviratát A 
zenekar a táviratok felolvasása után a Gotterbaltét éa 
az angol nemzeti himnuszt játszotta. Az ezredünnepet 
a legénység részére adott iiuuepséggel fejezték be. 
Királyunk üdvözletét gróf Paar lőhadregéd a követ­
kező táviratban tolmácsolta:

A császár és király ő felsége főhadsegédétől. 
Belnay ezredesnek, a 12. huszárezred parancsuo- 
aínak Lembergben. A császár és király ő lelsége 
a 12. huszárezrednek 100 éves fennállásának mai 
évfordulóján bemutatott hódolatát legkezyelme- 
sebben elfogadni és engem megbízni meltózta- 
tott, hogy a legióbb iiadur iránt való ragaszko­
dásnak e bizonyítékéért Jeghőbb köszönetét közöl­
jem ezredes úrral és a parancsnoksága alatt álló 
ezreddel Paar lovassági tábornok.

E li. Edvárd angol király, az ezred tulajdonosa 
a következő táviratot küldte Belnay ezredesnek:

Belnay ezredesnek, 12. huszárezred Lemberg­
ben. Száz éves lennállása ünnepére az ezrednek, 
amelynek szerencsém van tulajdonosának lentiig 
őszinte szerencsekivánataimat küldöm.

Edvdrd,
réz et imperator.

Jótsef iőherceg is meleghangú táviratot küldött 
az ezrednek, amelyben megemlékezett arról, hogy 
mint hadapród ennél az ezrednél szolgált és hogy 
atyja, Jóesef nádor első tulajdonosa volt az ezrednek.

Bagossi Károly, Jász-Nagy-Kun-Szolnokvárme- 
gye alispánja a következő táviratot küldto az ezred­
parancsnoknak :

Most, midőn a vitéz ezred, melyhez e vár­
megyét történelmi kapósok lüzik.' ennállásának 
századik évfordulóját ünnepli ezredes urat és a 

arancsnoksága alatt álló ezredet Jász-Nagy-Kun- 
zolnokvármegye nevében a tisztelet, szeretet és 

öröm érzéseivel köszöntöm. Az ezred önérzettel 
és büszkeséggel tekinthet vissza dicső múltjára. 
Orömünncpe nekünk is ünnepünk. Dicsőségének 
sugarai mi ránk is lényt vetnek. Múltjához mél­

tóan virágozzék a vitéz ezred ezentúl is Isteu^
király és a magyar uép dicsőségére, javára.

Bagossi, alispán.
Itt említjük meg, hogy Rudolf trónörökös is a 

Nádor-huszároknál nyerte katonai kiképzését.
— A  k ir á ly  a  p éosi h a d g y a k o r la to k o n .

A pócsi nagy hadgyakorlatokra erősen készülnék 
úgy a katonai, mint a polgári hatóságok ós a 
király vendéglátói. Mint a Pécsi Napló Írja, a 
miholjáci, gőrcsönyi és a pécsi püspöki kastély 
csaknem teljesen készen várják már a felséges 
vendéget. Pécsen a király küldöttségeket is fogad 
az ebéd olCtt- amelyet a püspöki kastélyban ad. 
Verőce vármogye és Eszék küldöttsége Miholjá- 
con óhajt tisztelegni, de nem valószínű, hogy 
a király a hadgyakorlatok alatt ott küldött­
ségeket fogadjon. A hadgyakorlatokon részt­
vevő ezredek csaknom kivétol nélkül gya­
log érkeznek Pécs vidókéro. A távolabb fekvő 
ezredek csak Budapest határáig mennek vasúton. 
A katonaság elszállítása a hadgyakorlatokról állo­
máshelyeikre a iefuvás után egy katonai külön- 
vonatokon történik. Az olszállitandó katonák 
zömét Srent-Lórin.t állomásról szállítják, ahonnan 
szeptember 17-ikőnek délutánjától másnap dél­
utánig harminchat katonai vonatot koll ellátni. 
Miután ez a rendes sinoken lehetetlen, ideiglene­
sen kibővítik a pályaudvart, ahol még két sínpárt 
raknak le. Kibővítik továbbá Szigetvár állomást 
is, ahonnan szintón húsznál több katonai vonatot 
indittanak. Pécsről is több katonai vonat indul, 
do mivel Pécsről megy az udvari vonat és előre­
láthatólag több külön vonat is, a kormány­
nak több őzen alkalomból Pécseit időző tag­
jával, élükön előreláthatólag Széli Kálmán 
miniszterelnökkel, azért Pécsről eltörölték a 
katonai vonatok indítását és onnan alig számba- 
vehető katonaság indul Eszék irányában. A pécsi 
nagy hadgyakorlateknak a király személyére vo­
natkozó programmjának egybeállításával most 
foglalkoznak a kabinetirodában. A hadügytui- 
nisztor rendeletet intézott a 4. ós 13. hadtest pa­
rancsnokaihoz, gondoskodjanak a közönségnek a 
hadgyakorlatok holyétől való távoltartásától, kü­
lönösen kocsik nem bocsáthatók a hadgyakorlatok 
területére. A hadtestparancsnoknak jogában áll 
egyeseknek kedvezményt adni, de csakis saját 
hadtestének területére. A hadgyakorlatok löreze- 
tőségo, nehogy ellenkezésbe jusson a hadtestpa­
rancsnokok intézkedésével, senkinek semmiféle 
taztózkodási engedélyt nem ad ki.

— S z i lá g y i  D e z s ő  h a lá la . A szabadelvüség 
nagy bajnokának halála a kalmából Vilmos német csá­
szár is kondoleált Széli Kálmán miniszterelnök ntján 
a gyászoló magvar nemzetnek. A hatalmas uralkodó 
e megható részvéte épp úgy tanúskodik Szilágyi De­
zsőnek a külföldön is elismert nagy tekintélyéről, mint 
arról, hogy Vámos császár ma is híven őrzi szivében 
irántunk érzett meleg szimpátiáját. A német császár 
részvéttávirata, mely Kiéiből érkezett Seéli Kálmán 
miniszterelnök címére, igy szél:

ő  felsége, a német esászár megbízott, 
hogy Szilágyi nr halála felett logőszintébb 

i részvétét exoellenciáddal közöljem, azon ké- 
>  réssel, hogy ezt a hozzátartozókkal tudassa.

Ő felsége teljességgel átérzi a csapás 
nagyságát, mely hazájukat érte.

Ezen legmagasabb részvélnyilvánitáshoz 
legyen szabad a magam mélyen érzett rész­
vétét hozzáfűznöm. Sohasem fogom elfeledni

, azt a kiváló szellemet, mely feledhetetlen 
honfitársa egyéniségéből felem sugárzott.

Eulenburg hsmg,
ném et császári nagykövet

A német császárnak és a német nagykövetnek 
a részvétét Siéll Kálmán miniszterelnök a következő 
táviratban tudatia Bécsi ö l Lukács Sándor pénzügyi 
tanácsossal, az elhunyt államférfi rokonával:

A rémet császár ő felsége a uéuiet nagykövet 
utján kegyes volt engem táviratilag megbízni, 
hogy legőszintéhb részvétét icjezzem ki Szilágyi 
Dezső elhunyta alkalmából, ö  felsége a német 
császár átérzi a veszteség nagyságák amely ha­
zánkat érte.

SM  Kálmán.
Eulcnburg herceg bécsi német nagykövet meg­

kért, hogy Seilágyi Dezső elhunyta alkalmából 
mélyen érzett részvétének adjak kifejezést Mindig 
emlékében marad az a nagy elme, amely egyéni­
ségéből ieléjo sugárzott

Stfll Kálmán.
Ferdinánd bolgár fejedelem Seent-Antalról a kö­

vetkező táviratot intézte Széli Kálmán miniszter­
elnökhöz :

Éppen most érkezvo vissza Szent-Antalrn, 
hallom Ssildgyi Dezső hirtolen halálának 
hírét. Kérem nagymóltóságodst, fogadja ezen 
súlyos veszteség alkalmából, amely a magyar 
nemzetet i-rős fiának halálával érte, bonső 
részvétem kifejezését

Ferdinánd.
Below-Scklatau német császári főkonzul, aki je­

lenleg Németországban szabadságon van, ÍSzilágyi
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Dezső elhunyta felett érzett gy ászának jeléül koszorút 
tétetett sírjára.

Somogy vármegye mai közgyűlése jegyzőkönyvé 
lég Örökítette meg Szilágyi emlékét, ugyanígy ad^tt 
kifejezést részvétének a balassagyarmn*? orthodox ízr. 
hitközség is.

Szilágyi Dezső lelkiüdvéért vasárnap délelőtt 
istentisztelet volt az uj-tátra füredi ev. ref. templomban, 
ahol ez alkalomból Vécsei Tamás, a budapesti kir. 
magyar tudományegyetem rektora, J/tínntcfr Aurél 
országgyűlési képviselő s a ,  Magyarországi Kárpát­
egyesület* ott időző tagjai testületileg jelentek meg; 
azonkívül ott volt az ó- ős ujtátrafüredi fürdőközönség 
aöme valláskülőnbség nélkül Czinker István rima- 
szombati ev. ref. lelkész emelkedett szellemű beszédet 
mondott, amelyben kegyelettel emlékezett meg a nagy 
halottról, akit épp akkor ért utói a halál, midőn leg­
kedvesebb tartózkodási helyére, Tátrafüredre készült

— Házasság. Ifj. Ábrányi Kornél oroz. képvi­
selő, vasárnap, augusztus 4-ikén házasságra lépett 
TŐmöry Adrienné úrnővel. Az esküvőnél tanukként 
szerepeltek a menyasszony részéről dr. Pitzinger Já ­
nos és dr. Wein Manó, a vőlegény részéről Ábrányi 
Emil és dr. Berzsenyi Gerö.

— J a le s  V ern e  szem e. Jules Vernohoz a 
napokban egy amerikai újságíró kopogtatott be. 
Az agg iró fölállt a karosszékéből s a belépő elé 
ment

— A New-York Journal megbízásából jöttem 
— kezdte az újságíró.

Az Öreg Verne intett, hogy üljön le.
— Mivel szolgálhatok? kérdezte.
— Uram — kozdte a hírlapíró, az a meg­

bízásom, hogy önt egy világköruli útra hívjam 
föl. Az ut költségeit természetesen a lap fedezi s 
bizonyosak vagyunk, hogy az ön szeme sokkal 
többet fog meglátni a világban, mint bárkié.

Az öreg iró mosolygott a dicsérő szavakon s 
aztán szabadkozni kezdett.

— Látja kérem — mondta — köszönöm ezt 
a nagy bizalmat. De nagyon öreg ember vagyok 
már. Alig tudok járni s hogy most ön elé men­
tem az ajtóig, már úgy el vagyok fáradva, 
mintha világkörüli utániról tértem volna vissza.

— Oh — föleit a hírlapíró, ön nem ért en­
gem. Nekünk nincs szükségünk az Ön erejére s 
ifjúságára. Nekünk az ön neve koll. Ezért a 
névért óriás vagyont fizetünk önnek. Határozza 
meg, hogy mit kíván tölünk. Bármi legyen is az, 
mi megadjuk.

Az aggastyán mosolyogva nézett az újság­
íróra s aztán igy szólt:

— Ön azt mondja, hogy bármit kívánhatok ?
— Azt. Bármit.
— Nos hát kedves uram, adjanak nekem 

jól látó, fiatal szemeket
— G y á a x m lse  M ilán  k ir á ly é r t . Újvidékről írják : 

Mait szombaton tartották Szendrön, ahol a szerb ki- 
rályi pár üdül és egész Szerbiában a szokásos félévi 
gyászruiséitet Milán király lelki üdvéért Ezzel azután 
a hivatalos gyász megszűnt Ugyanazon a napon a 
krusedoli zárdában Milán király sírja fölött Branko- 
vies György szerb pátriárka mondott ünnepélyes 
gyiazmisót, melynél Bogddnovicz Lucián budai srerb 
püspök, Sevies Miiről: n újvidéki szerb püspök és 
számos zárdái pap segédkezett

— Ö reg  c s e lé d e k  J n ta lm azáea . Szép ünnepség 
volt gróf Esterházy Mihály alsó-jattól uradalmában. 
Négy, munkában megószüit cselédnek adták át az 
arató-ünnep alkalmából a föl imivelésügyi miniszter 
kitüntetését és az uradalom ajándékát Az alsó-jattói 
mintagazdaságban, amelyet Brrecz János intéző kezel, 
ötvennyolc óv óta szolgál Birkus János, Sziis negy­
venöt éve, Hozzán György és Gubis Péter pedig negy­
ven évo dolgoznak a gazdaságban. Darányi Ignác 
íöidmivelésügyi miniszter most elismerő érmet és 
sajátkezüleg aláirt oklevelet küldött nekik, amelyet 
nagy 8 díszes közönség, az összes uradalmi alkalma­
zottak, s vagy hatszáz főnyi aratónép jelenlétében adott 
át lélkes beszéd kíséretében Turchdnyi Ödön érsekuj- 
vári főszolgabíró. Utána Rovara Frigyes jószágigazgató 
átadta az uradalom ajándékát, egy-egy szép ezüstórát 
lánccal és mog. elelő pénzösszeget s egyúttal meleg 
szavakkal fejezte ki elismerését az öreg munkások 
odaadó működése fölött Majd Mezey Gyula főmérnök, 
a nvitramegyci gazdasági egyesület alelnöke mondott 
hatásos, lelkesítő beszédet a munkás hűségéről, buz­
dítva a többieket is a négy jutalmazott példájának 
követésére. Az aratócsoportok felvonulása követke­
zett vidám zeneszó és ének kíséretében. Délben disz- 
ebéd volt amelynél a négy öreg munkás a megjeleut 
környékbeli előkelőségek között ült, s melynél sok 
lölkö8zöntő hangzott el. Délután a legöregebb munkás, 
Birkus János aranylakodalmát ünnopolte, amely al­
kalomból Attfcsrfr Imre plébános ünnepies misét mon- 
dqtt, Az ünnepséget táncmulatság fejezte be.

— Z en ta  v á r o s  uj p o lg ú rm o a ter e . Zentáréd te- 
legralálj&k, hogy a város képviselőtestülete ma Dudás 
Lajos főjegyzőt nagy szótöbbséggel polgármesterré 
.választotta az elhunyt dr. Buday helyébe. *

— Európa beteget. Nem sok reményt nyújtanak 
azok a hirek, amolyek ma Crispi állapotáról érkeztek. 
A nagybeteg államférfin még mindig élet-halál közt 
lebeg s a katasztrófa minden órában bekövetkezhetik. 
A ma reggel kiadott orvosi jelentős szerint a beteg 
az éjszakát nyugtalanabbul töltötte. Az ideges betegségi 
tünetek és a szív gyöngesége jelentékenyen növe­
kedett

Rómából jelentik, hogy Coeeo-Ortu igazságügy­
miniszter táviratilag utasította Nápoly Chiaja korüle- 
letének bőkebiráját, hogy mihelyt Crispi meghal, fontos 
államérdekből azonnal helyezze zár alá Crispi összes iratait.

Tegnapelőtt Crispi magához hivatta a Palermó- 
ban megjelenő L ’Ora szerkesztőjét és felelősségre 
vonta, mert lapjában a szicíliai szahadságharcról ha­
mis adatokat közölt

— Oh — sóhajtott Crispi fájdalmasan — mennyi 
tévedés van jegyzeteiben I Hisz Lamasa hadteste 
sohasem harcolt Gíbibrossa mellett ön  csak regényt 
tud írni, de nem történetet

Ezután halálszeril mély álomba merült és a sztrioh- 
ninnel való befecskendezésnek sem volt meg a kellő 
hatása.

Tegnapelőtt reggel, amikor Crispi nem érzett 
fájdalmat. Mária Pia ö z v e g y  portugál királynénak a 
kővetkező táviratot diktálta:

Köszönöm Felségednek végtelen jóságát 
Utolsó lehelletemig, teljes hűséggel, szívvel és 
lélekkel a szavoyai ház boldogságán csüggök.

Mikor a torinói gróf táviratát olvasták föl Crispi- 
nek, amelyben a gróf azt az óhaját lejezte ki, vajha 
Isten kegyelme még sokáig életben tartaná Crispit, 
aki Olaszország újjáalakításán annyit fáradozott, az 
ősz államférfi alig hallható hangon csak ennyit 
mondott:

— Megtettem kötelességemet.
A táviratra már nem volt képes a választ tollba 

mondani és erőtlenül visszabanyatiott párnájára.
•

A másik n&gybetegnek, Henrik orleansi herceg­
nek állapota is válságos. Chartres herceg tegnap táv­
iratot kapott Saigonból, mely szerint Henrik herceg­
nél belső vérzés lépett föl és ennek következtében erejo 
rohamosan hanyatlik. Az orvosok már - föladták a 
reményt,

•
Európa híres betegeinek Bréma a mai napon 

megszaporodott egygyel: Pobjedemascsev Konstantinnal, 
az orosz szent zsinat elnökével. Egy ma érkezett pé- 
tervéri távirat szerint Pabjedmoaaev súlyosan megbetege­
dett. Az orvosok aggasztónak mondják állapotét s a 
híres zsinatelnök aligha lábal ki ebből a betegségből. 
Ugyanosak pétervári távirat szerint e  súlyos állapo­
tára való tekintetből nemsokára lemond magas állásáóL

— S z i lá g y i  D e v .5  hagyatéka. Délelőtt kellett 
volna folytatni Szilágyi Dezső hagyatékának összeírá­
sát, de a hatóság emberei félbeszakították munkáju­
kat, mert most már a könyvekre került a sor, ehhez 
pedig szakértő ember kelL Az örökösök megbízásából 
Poyndr De2Ső, az elhunyt nnokaöoscse felkereste 
Sialay Imre miniszteri tanácsost, a Nemzeti Mnzenm 
igazgatőjtát. s őt kérte meg, hogy a könyvtár és a 
műtárgyak értékének megátlapitására jelöljön ki szak­
értő becsüst Hogy Szilágyi Dezső hagyatékát mi- 
képpon fogják értékesíteni, arra nézve még nem 
határoztak, s nem is fognak határozni, míg az 
országgyűlés össze nem ül, mert sző van róla, hogy 
a kormány több képet meg akar vásárolni.

— H atllh& lók a  D a n á n . Az Aldnnáról vasárnap 
éjszaka négv hadihajó: a Maros, Szamos, Körös, a 
Leitba és k ét torpedóuaszád Budapestre érkezett. A 
hajók a budai rakodópart inelleti, a Lánchíd alatt ve­
tettek horgonyt A badiha,ók liolnaputanig maradnak 
a lövárosban, aztán a Duna ielső agára, Komárom, 
Pozsony felé mennek, hol gyakorlatokat fognak tar­
tani. A gyakorlat titán télire az óbudai kikötőbe tér­
nek. Jelenleg a szükségleteket szerzik be a tűváros­
ban. A hajóknak állandóan sok nézője van, de külö­
nösen ma reggel álltak sokan körül a Számos-moni­
tort, melyről egy búvár ereszkedett a viz alá, hogy a 
hajó alsó részét megvizsgálja.

— A a  á lla m v a su tt  a lt i s z te k  n a g y g y ű lé s . .  Az 
államvasnti altisztek vasárnapi nagygyűléséről a Buda­
pesti Napló mai számában részletesen beszámolt már; 
a memorandumhoz többen szólották hozzá — név 
szerint fölemlítettük valamennyit — b számos olyan 
panasz is hangzott el, amelyet a memorandum csak 
általánosságban ajánl a kereskedelemügyi miniszter 
figyelmébe, mikor a lokális érdekek támogatásit kéri.

Ilyen ügyek: a z  egyenruhák körül ismétlődő 
bajok, a vonat- a mozdonyvezetők külön dijai, a 
hegypályák illetményei stb. stb. A memorandum, 
amelyet csaknom teljes terjedelmében közöltünk, hi­
vatva van minden bajon sogiteni. — Délután az al­
tisztek megkoszorúzták Baross Gábor szobrát s este­
felé a vidéki bizottságok küldöttei nagyrészt hazautaz­
tak. Az altisztek nagy végrehajtó bizottsága perma- • 
nenciábau marad-és továbbra is irányítja a mozgalmat.

— E fjy n ég y em ele te s  p a lo ta : k é tszá z ­
ötven  forint. Ezelőtt négy-öt esztondővei való­
ságos építkezési düh dühöngött Budapesten. Nem 
azért, mintha a tőkések már nem tudták volna, 
hogy hova tegyék a pénzüket, hanem mert a 
bankokban sok szép pénz gyűlt össze s azt aztán 
adták boldognak-boldogtalannak, aki építeni akart. 
Aki valahogy telekre tett szert, annak már nem. 
kellett tovább nggodalmaskodni a háza miatt. 
Fölépítette a bank. Ilyenformán esett mog aztán 
nz, hogy egész esomó ház épült Budapesten, 
amelyre több terhet halmoztak föl, mint ameny- 
nyit megbirtak a gyönge falak a a ház 
összeroskadt és maga alá temette a tulaj­
donost is, no meg néha a bankot is, mog 
egy csomó mesterembert is csak egy esomó 
zuzódás árán lehetett kimonteni a romok alól. 
Egy ilyen ház változtatott ma tulajdonost és 
pedig olyan nevetséges módon, ami szörnyen szo­
morú. Lioitációt kért rá a főváros hatezerhatszáz 
korona átírási díjért. Ma volt a lieitáció g össze­
ült a bizottság s mondtak is valami kikiáltási árat, 
de az árvorozök közül hozzá se szólott ehhez 
senki. Aztán lojjebb és lejjebb licitáltak s végül 
eladták a házat összes terheivel egyotembon öt­
száz koronáért. A boldog tulajdonost pedig hol- 
nnp megrohanják a bankok s holnapután esotleg 
újra másé lesz a Vörösmarty-utoai ötszáz koronái 
nőgyomeletos palota.

— Hatazáz munkás elboosátáaa. A diósgyőri 
állami vas- és aoélgyárbau munkahiány miatt 600 
mnnkást elbocsátottak és a fontosabb üzemekben a s  
é je li munkát beszüntették. A munkások kérésére 
Técsey igazgató visszaállította az éjjeli munkát, de 
kijelentette, hogy ez csak ideigiones intézkedés és ha 
szükséges lesz, újra beszüntetik az éjjeli mnnkát A 
munkások elhatározták, hogy küldöttséget meneszte­
tlek a pénzügyminiszterhez.

— Össsevagdalt pékmester. TcscheniM távira­
tozzék, hogy ott egy hadnagy az utoán összevagdalt 
eg7 pékmestert, mert az róla sértőleg nyilatkozott egy 
kávébázban. Strosse, 54-ik gyalogezredbeli hadnagy 
ezelőtt pár héttel megsértette Aufrieht Emil pékmes­
tert. A pékmester azóta ismerősei körében többször 
sértőleg nyilatkozott a hadnagyról, aki e miatt elha­
tározta, hogy megb őszülj a magát. Tegnap este hét óra 
felé Auírioht gyanútlanul ment hazafelé a kávébázbói, 
a mikor Strosse két másik hadnagygyal megtámadta 
s kardjával megvágta. Mig Anfrieht esernyőjével véde­
kezett a támadás ellen, a hadnagy egyik barátja há­
tairól sebositette meg kardjával. Anfrichtot, aki a ke­
zén veszedelmes sebet kapott, a kórházba szállították. 
A városi tanács ebben a dologban ülést tartott és el­
határozta, hogy az esetről értesíti a hadügyminiszté­
riumot. Anfrieht kezét valószínűleg amputálni kell.

— V ád  e g y  z z d lá zzn ö  e l le n . Bohlbauer Józsefné 
fővárosi szülésznőt — mint megírtuk — följelentették 
a rendőrségen, hogy Baumann Fereno kereskedőnek 
a feleségét, Sehwenden Annát aki a Zöldfa-ntoa 30-ik 
szám alatt lakott és áldott állapotban volt, tiltott sze­
rekkel kezelte és ezrei halálát okozta. A rendőrség 
B m ism  Ferencné holttestének orvosrendőri boncolá­
sát rendelte el, amelvet ma ejtettek meg az orvostani 
intézetben. A boncolás megállapította, hogy a szeren­
csétlen asszony tényleg a  tiltott szerek használatának 
áldozata.

—  A s  Ö rkényt s z e r s n o s é t le n z é g . Az Örkényben 
tegnap fölrobbant ágyúgolyó négy áldozatát a Edkwba 
hozták, ahol az egyik, Gazsik András, még az éjszaka 
kiszenvedett. Holttestét az orvostani intézetbe szállí­
tották. A másik bárom fia állapota életveszélyes.

— Réseié napszámosok. Vasárnap este Stefá­
nia  Fereno 84 éves napszámos, Vitaiig Lajos 26 éves 
lóápoló és Rittmann András 25 éves napszámos a 
külső promontori nt 7. szám alatt lévő korcsmában 
mulattak. E közben valami fölött összeszólalkoztak,- 
aminek az lett a vége, hogy mind a hárman kést 
rántottak elő és egymásra rontottak. Pár peroig tar­
tott a véres haro. amelynek színhelyén súlyosan meg­
sérülve ott maradt Stefanics Fereno. A leje a szó 
szoros értelmében össze volt vagdosva. A mentők 
ü g v  abroncsolták össza Virady és Rittmann is snlvos 
sérüléseket szenvedtek. Mindhármat behozták a Rőkos- 
kórházba. Stefanics sebei oly súlyosak, fiogy aligha 
marad életben.

— Rendőrt h írek . Abrahdm Cecília 87 éves cse­
léd ma reggel a spirituszlámpától meggyuladt és 
összoégetL A ltókusban ápolják. — Az éjszaka valaki 
a Bulyovszky-utca 29. számú ház előtt hasbaszurta 
Pintér László 34 éves kazánkovácsot. A merénylő el-, 
menekült. Pintért a Rókusba vitték. — Síinka Károly 
26 éves építész-rajzoló a Nap-utoa 3. szám alatti la­
kásán elvágta a nvak ereit A mentők a Rókusba 
vitték. — 7’ítíA Lídia napszámosnő a Madáoh-ntca 25. 
szám alatti lakásán feketekávéban feloldott Ingkövet 
ivott. A Rákosban ápolják. Mind a kotten betegségük 
miatt akartak megválni az életüktől.

— A  tu k á e e - fö r d ő  v .n d é g o .  D r. Aristid Ser- 
phioti, az ismert román milliomos és kórházi igazgató 
Ualatzban, gyógykezelés végett a budai Rzt-Lukács- 
fürdőbe érkezett

— C ig á n y z e n e  a T e le fo n  H ír m o n d ó b a n . Ma este
cigányzenn lesz hallható a Telefon Hírmondó összes állomá­
sán esti 8 érától 'II óráig. A cigányzone-átvitelt azonban, 
melyet az "tiniké- és az Elite-kávóházból közvetít a Telefon 
Hírmondó, megszakítja a 8 óra 15 perckor tartandó tőzsde- 
olvasás (frankfurti, párisi értéktőzsde-zárlatok és berlini tőzsde*
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tudósítás) és a ’/alO— 10 óráig való esti olvasás, melynek ke* 
rőtében az est folyamán érkezett legújabb híreket olvastatja 
le l a beszélő újság.

A kolozsvári rendőrség ellen. $
„ — A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e it ,  augusztus 5.
A mi tegnap este megindult Kolozsvár vá­

rosában, az igazán nagy stilü tüntetés a rendőr­
ség ellen, ma délelőtt folytatódott. A nép föllé­
pését teljességgel nem hütötte le az éjszaka. El- 
koseredéso olyan vohemons kitörésbon nyilatko­
zott meg ma is, hogy a városházán ülésoző urak 
hirtelen összeköttették magukat a telofonon Buda­
pesttől és a bolügyi meg a honvédolmi miniszté­
riumból is segítséget kértek a zavargás elfojtására.

Tegnap a felbőszült néptömeg, amely a 
rendőrök által meggyilkolt honvédőnnoster és 
halálra sebositott mészároslogény miatt keresi az 
egész rendőrségen az elégtételt — az ablakokon 
át hatolt bo Deák Pál főkapitány lakásába s 
mindent összetört benne. Azután kisobb mére­
tekben egy kis Bastillo-bovételt rögtönzött Meg­
támadta a rendőrség fogházát és kiszabadította 
belőlo a rabokat. Mondják, hogy a vak dühnek 
majdnem áldozatul esett a doszkából épült nyári 
színház is.

A város pedig teljesen rendőr.nélkül él. 
Mintha ostromállapotban lenne. Mindenfelé ka­
tonaőrjárat cirkál s ma már katonai kordon veszi 
körül a főkapitány házát és a fogházat is, amely 
tegnap óta újra lakókhoz jutott. Az éjjol ugyanis 
tizonkét embert elfogtak azért, mórt ellenszegültek 
a katonaságnak. A legnagyobb baj az, hogy 
Bélig  főispán és a nép minden rétegében rokon­
szenves Ssvacsina Géza polgármester nincsenek 
Otthon. A város látható fejő dr. Nagy Mór taná­
csos, akit nemrégiben egy botrányos pályázatban 
sokat emlegettek, mint költőt. 0  is beteg nzonban 
s a rendre ebben a rendkívüli helyzetben is Deák 
Pál főkapitány ügyel föl, holott az emberhalállal 
végződött rendőri botrány minden ódiuma az ő 
fejére háramlik. Hogy igazsággal-o vagy nőm, azt 
nehéz megmondani az ügy mai stádiumában, tény 
azonban az, hogy nemcsak a tömeg abcugolja, 
hanem a polgárság által tartott gyűlés is kimondta, 
hogy hivatalára alkalmatlan embor s az már 
bizonyos, hogy a részeg rendőrök vagdalkozásá- 
jiak 6 az első áldozata.

Ha azonban csakugyan 6 az oka annak, hogy 
a kolozsvári rendőrség rossz, akkor bizony hama­
rább is észrevehette volna ezt Kolozsvár városa. ' 
Deák Pál már több mint húsz esztendő éta fő­
kapitánya a kolozsvári rendőrségnek s ebben a 
busz esztendőben egy se akadt, a raibep meg lett 
volna elégedve a hivatalos munkájával a közvéle­
mény. Ósdi ember és szürke ember. Ha a maga 
egyéniségét nyomta rá a rendőrségének arculatára, 
hát biz az éppen csak olyan középszerű, tucat- 
rendőrség lehetett, amilyen kapitánynak Beák Pál.

Ma délelőtt a városház termében ülést tar­
tottak a városi képviselőtestület tagjai. Ezen az 
ülésen jelentette bo Nagy Mór, hogy a főkapi­
tányt szabadságolta s helyettesítésére Bölcs Rezső 
ügyvédet, a tűzoltó-egyesület parancsnokát kéric 
föl. — S hogy ehhez a gyüléshoz meglegyen az 
izgalmas miliő is, az ülés alatt kövek röpültek a 
terembe. A nép megint összegyülekezett a város­
háza előtt s beverto azokat az ablakokat is, ame­
lyek tegnapról még épen maradtak. A gyűlésből 
aztán telefonoztak a belügyminisztériumba és 
hosszabb időre nyolcvan rendőrt kértek kölcsön 
az államrendőrségböl és azonkívül busz lovas- 
oeondőrt is. A honvédelmi minisztertől pedig egy 
század huszárt kértek. — Azért van szükség a 
rend fenntartásában erre az idegen erőre, mórt a 
kolozsvári rendőrök nem hajlandók semmifélo 
szolgálatra. Ki so merpek menni az utcára, mert 
veszélyben van az életük.

A kolozsvári közönség izgatott állapota em­
lékeztet arra a lázra, ami akkor tőrt kj Kolozs­
várott, amikor a két katonatiszt összevagdalta 
Bartha Miklóst. ,8  érdekes az, hogy most egy 
összevagdalt katona miatt háborodott föl ennyire’ 
a  tömeg nyers igazságszerotote.

A városi ügyeket különben a beteg helyet­
tes polgármesterrel egyetemben báró Fálitssch Ar­
túr és Dorgi Albert közjegyző vezetik.
■ A tömog mg, miután á városházával végzett, 
újra a rendőrség fogháza elő vonult s megint 
megostromolta az épületet. A házat különben most 
már katonaság védi. Egyáltalában valósággal az 
utcára vannak vezényelve a kaszárnyák s n vá­
ros publikuma mégis nyugtalanul várja az éjsza­
kát. Nem lehet tudni, hogy mi történik, ha már 
senki sincs, aki vigyázzon a rendre. A katonaság 
ezt a szerepet nem képes betölteni. Az már csak 
ott lép föl, ahol baj van.

•
A mai nap eseményeiről még a következő táv­

irat- és telofon-tudósitásokat kaptuk:
K o lo z s v á r , au gu sztu s 5.

Pőlcz Rezső helyettes főkapitány a belvárosban 
a rend fenntartását magának tartotta<lenn, a külváros 
egyes részoiben szétosztotta a rendőri tisztviselőket,

osendőrökot és katonaságot A belügyminiszter és a 
honvédelmi miniszter azonnal intézkedett a cseudőrsóg 
és katonaság kiküldése dolgában, ami nagy megnyug­
vást és megelégedést keltett. A helyettes polgármester 
a kolozsvári lapokat is felkérte, hogy az ügyet nyu­
godt, csillapító hangon tárgyalják, mert a tömeg 
nagyon fel van izgatva.

A kibocsátott felhíváson a helyettes polgármes­
ter tudatja a lakossággal, hogy

1. a városi képvisolőtestület tagjai tegnap 
értekezletet tartottak és kimondták, hogy a rend­
őrséget azonnal újjá kell szervezni és az arra 
nem képes rendőri közegeket ol kell távolítani,

V egyúttal pedig a kormány Jelkérendő, hogy a vá­
ros számára kellően begyakorlott és betanított 
közegekből lehetőleg azonnal állami rendőrséget

• állítson lel. Ebben az ügyben szerdán rendkívüli 
közgyűlés lesz.

2. Tekintettel arra. hogy a múlt éjjel már nem­
csak egyes rendőri közegek ellen nyilvánult a 
felháborodás, hanem a célzatosan fölizgatott tömeg 
középületeket is úgyszólván megostromolt, a vá-

' , rosháza ablakait és több utca lámpáit összezúzta, 
sőt a dolgozó ház (így hívják a városi fogházat) 
ajtait erőszakkal feltörvén, az ott letartóztatott 
közönséges cellengőkot erőszakkal kiszabadit- 
tották és tekintettel arra, hogy most már a pol-

K " gárság életét és vagyonát íenyegetó zendüléssel 
állunk szemben, mindezeknél fogva a tanács a 
közbiztonság helyreállítására a munkás, tisztessé- 
gcs lakosság életének és vagyonának védelmére 
mai naptól kezdve katonai és csendőrségi kar­
hatalmat rendelt ol és pedig akként, hogy a tel­
jes csönd és nyugalom helyreálltáig éjjel-nappal 
katonai őrjáratok fognak cirkálni és a Jegcseké- 
lyebb kihágást a legnagyobb szigorral meg lógják

' ' gátolni
3. A helyettes polgármester a főkapitányi hi­

vatal vezetésével Polcz Rezső városi tiszti al-
‘ ügyészt bízta meg mint helyettest.

4. A felhívásnak ez a pontja a csoportosulá­
sok megelőzése végett elrendeli az összes pálinka­
mérések és hasonló üzletek, valamint kiseobrendü 
kávébázak és vendéglőknek este 9 óráig való 
bezárását és fölkéri a cselédtartó gazdákat és az

f' ’ iparosokat, hogy alkalmazottaiknak és munkásaik-
V nak este 9 órán túl ne engedjék meg a kimene­

telt Az összes kávéházakat, éttermeket figyel­
mezteti a tanács, hogy ittas embereknek szeszes

\ italt ne adjanak. Végül felkéri a tauács a pol­
gárságot, hogy legyen segítségére a láj- 

x dalom oly nagy mértékben megzavart élet- 
és vagyonbiztonság fenntartására, a közcsend 
és rend mielőbbi helyreállítására irányuló törek- 

v vésében és biztosítja a polgárságot, hogy a többé 
lenn nem tartható rendőri szervezet gyors reform­
ját és a rendőri állapotok megjavítását csak a 
közcsend heiyreállitása mohéit lehet keresztül
vinni.

Azok. akik a közönségből vagy a rendőrség 
köréből az utóbbi napokban hivatalos hatalmukkal 
visszaéltek, vagy pedig mint magánosok kihágá­
sokat vagv bűntetteket vittek véghez, átadattak a

• büntető bíróságnak és lakolni lógnak, legyenek 
bár magasabb állású tisztviselők, közrendőrök 
vagy eg\ szerű polgáremberek.

Ennek a higgadt hangú fe. hívásnak a lakosság 
egy részére meglett a hatása, de azért az izgatottság 
nem szűnt meg. A helyőrség nagy része kivonult és 
a főteret és az utcákat megszállotta. A városházat, 
úgyszintén Szűcs József alkapitány házát, amelyet a 
csőcselék megostromolt és teljesen összerombolt, ka­
tonaság és csendórség vette őrizet alá. A zendülők 
betörtek az alkapitány lakásába és minden bútort 
összetörtek. Az ablakokat bezúzták, az ajtókat ki- 
feszitették.

Deák Pál főkapitány házát, amelyet ősszerom- 
boltak, katonaság őrzi. Az ablak rámák az utca köve­
zetén hevernek. Az ajtókat és ablakokat deszkákkal szö­
gezték bo.

A rendőrség kötelékéből heten kiléptek. A többi 
rendőr semmiféle szolgálatot nem mer teljesíteni. A 
csőcselék, amely délelőtt betört a fogházba és kisza­
badította az éjjel letartóztatott rendetlenkedőket, nem 
szűnt meg nyugtalankodni. Összeson huszonhét fogoly 
menekült ki a  logházból, de közülük öten önként visz- 
szatértek.

Délután hat órakor a kirendelt katonaság haza­
tért a kaszárnyákba 8 az ötvenegyei gyalogezred egy 
zászlóalja ve^te át a rend fenntartását. I Jeted!élórára a 
zászlóalj fele megtisztította a városháztér jó részét. A 
teret teljesen elfoglalta az izgatott tömeg, de a katona­
ság fellépésére hátrálva húzódott vissza. Hét őrára 
az egész zászlóalj szorította már vissza a sok embert 
s a zaj növekedni kezdett. Ek közben élénk 
meglepetést keltett egy kis huszárcsapatnak a meg­
érkezése. Polcz helyettes kapitány ugyan kért távirati" 
lag huszárságot de az nem érkezhetett még meg ilyen 
hirtelen. Csakhamar kitudódott, hogy a huszárok 
Brassóról érkeztek gyakorlatra s megelőzték a később 
érkezendő huszárságot. A szakasz IFtefand hadnagy 
vezetésű alatt szintén beállott a rendfenntartó csapa­
tok közé.

Esteledvén, a zendülők rakoncát’.ankodni kezd­
tek. .Zajongás közben mind fenyegetőbbé vált a hely-, 
zet. Már kövek is repültek njra, A g y a lo g sá g  eré lye­

sen szorítani kezdte újra a tömeget, s a főteret félig 
megtisztította.

Egy kis nyugalom állott be, de csakhamar vé3z- 
hirek zaklatták megint a tömeget. Először az a hir 
terjedt el, hogy a nyári színházat felgyújtották. Erre 
a hírre a katonaság egy része a színkörhöz vonult, 
do a hir nem lelelt meg a valóságnak, semmi vesze­
delem nőm volt.

Alig osillapult le az igy támadt izgalom, jött a 
másik vészhir:

— Szabó kapitány házát felgyújtották I
Szájról-szájra járt ez a hir, amelynek már több 

hívője akadt. Szabó rendőrkapitány ellen is nagy az 
ellenszenv, s valószínűnek tartották, hogy csakugyan 
történt háza ellen valami merénylet. Egy század ka­
tonaság ment ki a veszélyeztetelt helyre. A kapitány 
háza ugyan nem égett, de kitűnt, hogy gyujtogatási 
kísérlet mégis történt, miro a katonaság szétkergette 
az összeverődött népek

A téron ezenközben makacsul tartotta magát a 
tömeg, s nyolc óra után a katonaság fokozott erély- 
lyel látott neki, hogy megtisztítsa a területet a zajon- 
góktól. A huszárok a gyalogjáróra is felugrattak s 
mindenünnen elnyomván a tüntetőket, most már kor­
dont vont a katonaság. A zendülők szorongva pré­
selték egymást, do nem tágítottak.

Ez igy tartott kilenc óráig.
Akkor a tisztek rohamot fuvattak s a zászló­

alj nekiment a makacskodóknak. Eszeveszett futás 
és zűrzavar támadt, do a rohamnak meg is lett 
az eredménye. A tömeg most már meggondolta ma­
gát és kiáltozva lassankint kisobb csapatokra oszlott 
és elszóledt. Esto tiz óra tájt újra nagy tömeg csődült 
össze a városháza előtt Polcz íőkapitáuyhelyettes maga 
mont a tömeg közé és kérte, hogy oszoljon szét. Egy 
része engedelmeskedett is, de egy zajongó csoport ott 
maradt, amelyet azután a katonaság és csendőrség 
oszlatott szét. A csendőrséggel szemben kihívóan 
viselkedett a tömeg.

— Lőj jön idei Lőj jön! — kiabáltak a suhancok, 
do aztán ezek is hazatértek.

Éjfél felé mind nagyobb lett a csend, az utcá­
kon mindenfelé erős őrjáratok cirkáltak.

A szerény ember.
MiszterGibbounal a kontinensen, vagyis Monorou 

{ismerkedtem meg. Hogy Monor kontinentális terület, 
az épp oly kétségtelen mint hogy miszter Gibbon 
elsőosztályu angol gentleman.

A minap korán reggel toppantott be hozzám.
— A Fidsi-szigetekről jövök, — monda végig- 

dőlvo a kanapén.
— Ah, — siettem megjegyezni — szép vidék.
— Egy szivességTO akarom kérni. 

i — Parancsoljon.
— Mutasson nekem Budapesten egy szerény embert.
— Misem könnyebb ennél, — mondám szerény 

mosolvlyal, — Budapest hemzseg a szerény em­
berektől.

Nagyon meglepett, hogy az én előkelő angol 
barátom a szokásos all right helyett a legtisztább ná­
polyi kiejtéssel azt mondotta: vederemül

A  New-York-kávéházba mentünk reggelizni. 
A nagy márványasztal hörül egy csomó újságíró és 
poéta szürcsölte a habot kávéval. Kritikai szemlél 
tartottam. Tudtam, hogy csupa kedves, szerény fin. 
De vájjon mogfelelnek-e az angol mértéknek? Aa 
angolok ebbon a tekintetben fölötte rigoró usak. Végre 
fürkésző tekintetem az egyik sarokban felfedezte 
Szávay Gyulát. Megvan, mondottam magamban, s azon 
nyomban bemutattam miszter Gibbonnak.

A két ur hamarosan élénk párbeszédbe bocsát­
kozott.

— Ön igen szép költeményeket ir.
— Uram, ön megpirít, dadogta Szávay.
— Nagyon dicsérik ötletességét, elevenségét. . .  
— Van egy kis toknikám, ennyi az egész.
— Már több verskötete jelent meg.
— No igen, minthogy saját nyomdám van.
— ö n  egyúttal lapszerkesztő ur.
— Csak egy vidéki újság. . . .
— Miszter Gibbon arcát az elégedettség mo-

ya borította ol én szerényen oldalba bök’e: a. Az 
urak folytatták a társalgást.

— Hallom, Amerikában is járt.
— Igen, voltom odaát.
— Irt is az ottani dolgokról.
— Jelentéktelenségeket.
— (án, ha jól tudom, kamarai titkár.
Szávay diadalm asan  em elte lel fejét.
— Igen. m iszter, a  g y ő ri iparkam arának  vagyok

titk á ra  s an n y it m ondhatok, ho g y  m ióta alkalm am  van 
ebben  a m ii:",sédben befoly i k »m i' értékesíten i a győri 
ipa rk am ara  veze tőszerepe t já tsz ik . c  ♦

M iszter G ibbon, tek in t jt né lkü l a h ő ség re , be*
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gombolta kabátját, lelkeit és hidegen meghajtotta ma­
g á t  Aztán hozzám fordult.

— Köszönöm, mondá, nem használhatom.
Kissé rosteltem a dolgot, de abban a pillanatban 

lépett be Szentessy Gyula. Ezt a fiatal poétát biztosra 
Tettem. Ahányszor beszéltem vele, mindig a mások 
költeményeit dicsérte. Ez a  szerénység négyzete. 
Miszter Gibbon is úgy vélekedett miután egy negyed­
óráig össze-vissza laggatta. Már azt hittem, hogy 
megbízatásom véget ért, az angol tekintete Szentessy 
lehér cilinderére esett

— Ez az öné?
— Igen, Bécsben vettom.
— Nagyon osinos.
— Tizenhat forint volt. Azt hiszem, ennél elegán­

sabb formát Budapesten senki sem visel. . .
Miszter Gibbon összehúzta szemöldökeit s felém 

fordult:
— Köszönöm, mondá, nem használhatom.
Félórával később Lipcsey Ádámot mutattam bo 

az angolnak. Miszter Gibbon el volt ragadtatva. Lip- 
osey minden dicséretet komolyan és viccelve, de a 
legnagyobb határozottsággal utasított el.

— Mi, kérem, a legközönségesebb kubikos 
munkát végezzük az Íróasztalnál. Gödröket ásunk a 
közéletben s örülünk, ha valaki beleesik. Ennyi az 
egész.

— De ön képviselőjelölt is volt.
— Magyarországon mindenki az. A képviselő- 

jelöltségnél kezdődik a jelentéktelenség.
Szóval Lipcseyvel kitünően indultam. Egy­

szerre azonban áttért az aísdsra.
— Tegnap — mondotta — egy szubkontrát 

nyertem.
— A hl
— Tök volt a tromf s vörös nyolcassal csinál­

tam utolsó ütést. — No hát olyan pártit nem látott 
a világi

Miszter Gibbon csöngetett és fizetett.
— Köszönöm — mondá — nem használhatóin.
A kávéház ajtajában bemutattam Fáy Bélának. 

Megvallom, nagyon bíztam Fáy Bélában. Épp oly 
tartalmas, mint szerény ember. És mégis . . .

Az angol kérdezni kezdte :
— ön  az a híres lorditó ?
— Kérem, vannak nálam jobb fordítók is. Csak 

az a baj, hogy a többi fordító nem tud bánni az 
igenév műit a.akjával.

— Köszönöm, nem használhatom, hangzott misz­
ter Gibbon kijelentése.

Délben a Itoyalban ebédeltünk Ott alkalmam 
nyílt az én angol barátomat néhány színpadi előkelő­
ségnek bemutatni. De talán jobb, ha erről nem is be­
szélek. A színpadi félistenek, mintha csak összebe­
széltek volna, még a látszatát is kerülték a szerény­
ségnek. Vagy magukról vagy valamelyik főúri ösme- 
rősükről beszéltek, ki él-hal érettük. Olyan öntömjéne­
zést követtek el. hogy még a boriiu is pirulva vonult 
a háttérbe. Miszter Gibbon pedig egyre ismételte:

— Köszönöm, nem használhatom.
Kezdtem kissé aggódni, de nem mutattam. Fe­

kete kávéra elvitlem angolomat az Abbázia-kávéházba 
s bemutattam egy csomó fiatal ügyvédnek. Nos. nem 
sokra mentem velük. Mind igen derék, kedves fiú, de 
mindegyiknek akadt egy paragralusa, melylyel cso­
dákat tudott mivelni.

Uzsonnára átmentünk a Nioolejjibe. Ott a fes­
tőkkel kísérleteztem, de azoktól miszter Gibbon úgy 
megszökött, hogy még a kávéját is elfelejtette kifizetni. 
. Mire beesteledett, komoly nyugtalanság vett raj­
tam erőt Hogyan, gondolám, hát olyan bajos Buda­
pesten szerény embert találni ? Pedig fiatal koromban, 
tisztán emlékszem, voltak. Hová lettek ? Eb, keressünk 
csak tovább.
, Kilenc őratájt a  Yampetiosbe tértünk. A  nagy 
kerti helyiség tele volt vendégekkel. A tapasztalatok 
után óvatosan kezdtem válogatni. Közélotünk jeleseit 
egymásután engedtem passzirozni. Bizalmam nagyon 
megrendült Végre Pichler Győző érdekes alakja 
tűnt íeL .•

— Megvan I mondottam.
Z Megtörtént a bemutatás. A fiatal államférfiu jól 
tartotta m agát Fölényesen bántott el magáról minden 
érdemet, még azt sem akarta vállalni, hogy Kossuth 
Lajos reá bízta a hazát

— De kérem, — mondotta miszter Gibbon, min­
denkitől azt hallottam.

— Bocsánat, — válaszolt Pichler óvatosan, csak 
a felét kell hinni, a mit beszélnek.

— De ön olyan ágilisan támadta a kormányt.
— Mert kissé neuraBzténikus vagyok.
Miszter Oibbon tisztelettel hajtotta meg magát, s 

Piohlcr egyre beszédesebb lett
— Látják kérőm, azt a madonna-arou hölgyet?
— Gyönyörű teremtés.
Aztán bizalmasan hozzánk hajolt:
— A lizetőpinoér azt mondja hogy minden este

utánam tudakozódik. Már azt is kérdezte, hogy nős 
embor vagyok-e?

Miszter Gibbon egyszerre jégcsappá változott
— Köszönöm, nem használhatom.
Egész éjjel Binjynest kávéházait jártuk. Talál­

tunk néhány kínait, egy indiai rajáht, két-három 
csukcsot, de egy szál szerény ember nem volt fel­
hajtható.

Kezdtem dühös lenni az angolra. Mért nem kí­
ván tőlem hencegő, erőszakos embereket, krakélero- 
ket, anyit mutathatnék . . . Mért éppen szerény em­
bereket ? Furcsák özek az angolok. De miszter 
Gibbon flegmatikusán mondá:

— Türelem, barátom, tudtam én, hogy nem olyan 
könnyű.

Hajnaltájt a Ranolder-utoába lyukadtunk ki. Ott 
egy züllött alak jó estét kívánt, ösmerősnek tetszett.

— Kihez van szerencsém ? — kérdezőm.
— Hát nem emlékszjjr ? A városházán. . .  huszon­

öt év előtt . . . Dijnok vagyok.
— Huszonöt év óta? Mért nem avanzsált?
— Mert nincs semmi kvalifikációm.
— S ilyenkor szokott hazamenni?
— Többnyire. Korhely vagyok, s ha valaki meg­

invitál . . .
— Tehát szeret inni?
— Nagyon.
— S győzi az italt?
— Dehogy győzöm. A harmadik pohár után 

elázom.
Ez imponált miszter Gibbonnak. Az olyan kor­

hely, ki beösmeri, hogy nem bírja az italt, túl­
szárnyalja az ibolyát. Angolom örömmel kiáltott fel:

— Ez az én emberem I
Azzal karjába fogódzott és vitte.

•
Jó ideig néztem utánuk, s mint klasszikus mi- 

veltségü ember igy kiáltottam fel:
— Tehát mégis igaza van Goethének: „Csak a 

lumpok szerények'-.
Im olán,

NYÁRI ÉLET.

. Szomszédom, a kis fiú.
—  Jelenet, —

(Mindaz, ami itt következik, éjfél körül történik, még pedig 
úgy, hogy a fürdöhotel szomszéd szobájából áthallatszik az

enyémbe. Józsi egyébként két éves mull.)
A kis Józsi: Mama l
(Csönd.)
Józsi: Mamaa ! 1
(Cs9nd.){
Józsi: Maamaa I 1 I
Az apja: Józsi, ha be nem fogod a szádat, úgy 

bepofozlak az ágyba, hogy egy hétig nem tudsz ki­
mászni belőle.

(Kínos csönd.)
Józsi (félénken): Mama.
Az apja: Mit mondtam, Józsi?
(Megint csönd.)
Józsi (súgva): Mama.
Az apja (orditva): Fogd be a szád, Jó: si I Nen} 

szégyelled /elkölteni szegény mamuskát ? (Vvöltve) : 
Hagyd aludni I

A mama : Mi az ?
Az apa: Nem lehet aludni e miatt a  gyerek

miatt.
A mama: Azért nem kell úgy ráorditaní.
Az apa: Azt csak nem törhetem, hogy itt za­

varja az éjjeli nyugalmat! Más is lakik ittl
A mama: Tudják, hogy gyerek. Ne légy vele 

ilyen goromba.
Józsi (csöndesen röhög a párnába)
Az apa: Csak rontsd el. Még csak ez hiányzott 

nek i! Ha egy szót szólok, mindjárt azzal jöttök, hogy 
goromba vagyok. Az embernek már éjjel sincs nyu­
galma. Ha ezt három évvel ezelőtt tudtam volnál ;

A mama: És ha én tudtam volna 1 (Sóhajt),
Az apa: Mégis csak borzasztó, ahogy neveled! 

A gyerek tanulja meg, hogy éjjel aludni kell! (Dü­
hösen): Itt beteg emberek laknak! (Orditva): Még ki­
dobnak innen bennünket, ha folyton visít 1 (Üvöltve): 
Tanítsd meg, hogy éjjel ne ordítson! Tudod? És ne 
engem taníts móresre ! Tudod ?

A mama (szelíden): Józsi nagyon jól nevelt fiú, 
Józsit mindenki szereti.

Egy ur (a harmadik szomszédban): A fene egye 
meg Józsit.

Az apa: N em  ig y  k e ll g y er ek e t  n ev e ln i !
A mama: Azért, mert éjjel kiabál? KI tudja, mi 

kell szegénykének... Mit akarsz, Józsikám?
Az apa (dühös gttnynyal): Mit akasz, aranyom, 

gyémántom, virágom, galambom, Józsikám?

J
(Józsi nem felel.)
Az apa: Józsi 11 
(Csönd.)
Az apa: Joózsill! •
(Csönd.)
Az apa: Jooózsi 1111
Józsi (fölébred): Mi az ? Már aludni se hagyják 

az embert?
—o.—

FŐ V Á R O S.
( • )  T á n o sio s  M ih á ly  ö z v e g y é n e k . Á  közjóté­

konysági bizottság a legutóbb tartott tartott ülésén 
száz korona segélyt szavazott meg Táncsics Mihály 
agg özvegyének, aki most a IX. kerület Angyal-utcá­
ban lakik. A lő város időről-időre meg fogja ujitani 
ezt azt adományát

Fővárosi ügyek.
A kalendárium.

A fővárosi Tanácsnak van saját külön naptára. 
Ez a kalendárium azonban semmit sem törődik azokkal 
a sok becsületben megöregedett naptárral, amelyet 
mi, szegény adózó polgárok használunk. Nem 
halad az idővel, hanem a Tanács rendeletéivel. 
Hogy keserves élet ennek a naptárnak az élete, 
az immár bizonyos. Mert a Tanács inkább bölcseség- 
ből, mint bölcs előrelátásból összecseréli az évszako­
k a t Most például a főváros Tanácsa átiratot intézett 
Rudnay Béla főkapitányhoz, amelyben arra kéri, hogy 
a nyári hónapok bekövetkezése alkalmából intézked­
jék, hogy a házak előtt levő gyalogjárókat naponta 
kétszer locsolják fel és ugyanannyiszor seperjék le. 
Ez most, augusztus elején történt. A főkapitány kissé 
bágyadtan fogadta az átiratot Elsőbben is arra gon­
dolt, mért sepertesse fel és locsoltassa le? Es mért 
éppen kétszer. Azután pedig letörülte izzadt homlo­
kát, végignézett kissé lenge toalettjén és azt kérdezte 
magától:

— Itt a nyár? — Lohetetlen! Micsoda finom 
idegei lehetnek a Tanácsnak, hogy már észrevette I

Pedig a főkapitánynak nincsen igaza. Mert igaz 
ugyan, hogy a hivatalos nyár junius 21-ikén kezdő­
dik, de csak a rossz kalendáriumokban. A Tanács 
kalendáriumában csak ma kezdődött el a nyár, bár 
hetek óta már nappal fürödni sem érdemes és hold- 
meg csillaglürdő kúrákat használunk. Lesz az még 
különben is. Mert a Tanács szeptemberben a tavaszi 
rügyek megóvására kéri a rendőrséget, októberben a 
a nyiló virágok pusztításának megakadályozását kéri, 
novemberben a tavaszi árvizveszedelemre figyelmez­
tet, decemberben pedig az uszodákhoz kér kirendelt­
séget, májusban a hó eltakarításáról fog intézkedni, 
áprilisban a hulló falevelek elsöpréséről, júniusban az 
ulcai szánkózásról és csúszkálásról. . .

Jővő évre ilyenkor Rudnay Béla is éppen úgy 
földhöz vágja a maga becsületes kalendáriumát, mint 
mi teszszük. Mert 6 sem tudja, hogy mikor van ta­
vasz, és mért következik a tavaszra tél, a télre ősz, 
az Őszre tavasz, a nyárra tél és ha olyan átiratot kap 
véletlenül decemberben, hogy intézkedjék a síkos 
járdák porral való behintésére vonatkozólag, akkor 
nem hiszi el, hogy tél van. Mert ő novemberben még 
a tavaszi árvizveszedelemre vonatkozó rendeletet ka­
pott. Es Rudnaynak akkor igaza lesz. De a Tanács 
kalendáriumának akkor sem lesz, aminthogy most 
sinos igaza. Csak késik egy keveset. Vagy amint a 
példaszó mondja:

Lassan jár és semmit sem ér . . .

Fürdik a holdvilág. . .
A főváros lámpagyujtogatói mind asztronomu- 

sok. Mert többet törődnek a holddal, mint a lámpáik­
kal. Tudják, mikor teliig a hold, mikor fogy és a 
különböző negyedekkel jobban barátkoznak, mint a 
földi negyedekkel. Araikor is házbért kell fizotniök. 
Barátságosan különösen a holdat akkor üdvözlik, ha 
telve van csöndesen mélázó lénynyel. Mert akkor 
biztosan tudják, hogy micsoda lámpákat kell eloltani. 
A fővárosi Tanács ugyanis még a holdvilágból is 
rendszabályt alkotott. Ha a hold teli, akkor kevesebb 
lámpa égjen, mint amennyi különben szokott. Éj télkor 
pedig azokat a lámpákat is el kell oltani, amelyek a 
holdsütötte oldalon vannak.

A lámpagyujtogatók, akik ilyenformán inkább 
lámpaoltogatók, buzgón tanulmányozzák tehát a ka­
lendáriumot Nem tudjuk, ki a holdbi; ottság vezetője, 
de ba levizsgáztatja a szegény gyujtogatókat a hol- 
dászatból, az eredménynyel meg lehet elégedve. Mert 
az elmélet nem is szürke. Csak a teória kínos. Mit 
csináljon a becsületes gyújtogató, ha a kalendárium 
azt m onda: (x) holdtölte 31-ikénll óra ÍO perckor és 
a holdat felhők takarják. Mcggyujtsa a lámpákat?



10' Budapest, kedd B U D A P E ST I N A PL Ó

N e  oltsa el? És ha eloltja, aztán később kisüt a 
hold? Kinos kérdések ezek. A szegény lámpagyujtó 
szomorúan gondol mátészalkai kollegájára. Mert 
abban a jó szatmármegyei faluban olyan a villamos 
világítás, hogy holdtöltekor nem világit. Ha felhős az 
ég, akkor a birő azt mondja:

— Beosületes ember ne járjon az utoán ilyenkor.
Minthogy ezt a Tanács nem mondhatja, azt kell 

hinnünk, hogy ez a szabályzat csak a csillagászat 
népszerűsítéséért történt, a gyujtogatóknak ő akar vi­
lágot gyújtani.

Ilyen a Tanáos. A  kedves szabályzatokat bőven 
ontja, de a helyeseket ott kereshetjük, ahol ő a taka­
rékosságot A holdban.

F o n t.

SZÍN H Á Z, zene.
• •  F ő v á r o s i  N y á r i B s ln h á s . Berton-Simon szen­

zációs sikerű darabjából: Zalából tegnap már meg­
kezdődtek a színpadi próbák. Az igazgatóság megtesz 
mindent, hogy ez a kiváló színmű, m elyet Párisban 
több mint ötszázszor adtak egymásután, tökéletes elő­
adásban kerüljön színre. A címszerepet T. Hadrik 
Anna, a íŐ lérfiszerepet pedig Pethes Imre lógja 
játszani.

** Márkás Dezső Amsterdamban. A prágai 
operától, amelynek eddig ünnepelt első karnagya volt, 
Őszszel válik meg Márkus Dezső, a zseniális magyar 
dirigens. Prágából Amsterdamba rasgy, ahol Wagner­
ei idusokat fog rendezni az Opera. Főleg Wagner- 
dirigensnek szerződtették Márkus Dezsőt, aki a nagy 
német mester müveinek interpretálásában Európa- 
szerte elismert tekintély.

• •  H a n g v e r se n y  H erk n lesfttrd őn . Herkules fürdő- 
tói jelenti tudósítónk, hogy tegnap Liohtenstein Dóra, 
a kitűnő hangverseny művésznő és B. Lenkei Hedvig, 
a Vígszínház jeles tehetségű művésznője hangver­
senyt rendeztek. A magyar, francia, olasz s angol 
számokból áiló műsort, a magyar s román publikum 
összegyűlt előkelősége nagy tetszéssel fogadta.

** Gyermek műkedvelői előadás. A Balaton- 
Leltén időző szünidei gyermektelepesek javára tejniap 
díszes közönség jelenlétében. Faludi Antalnak, a Nem­
zeti Színház tagjának egy kis vígjátékét adták elő 
Faludi Boriska, Hentaller Gáborka, Pásziy Sarolta, 
Enyedi Zsuzsi és Faludi Sárika. A terem zsutolásig 
megtelt és a közönség elhalmozta a kis műkedvelőket 
virágokkal, tapssal és cukorral. A darabot maga a 
szerző tanította be.

• •  N y ila tk o z a t . Makő L ajos ig a z g a tó  a k övet­
kező sorok közlésére kért íöl bennünket:

A szegedi színház pályázatának eredményéről 
szóló hírlapi közlemények nevemet is említették a 
pályázók közt. A történeti igazság kedvéért ki kell 
jelentenem, hogy én a szegedi színházért egyáltalán 
nem pályáztam. Budapest, 1901. augusztus 5. Kiváló 
tisztelettel

Makó Lajos.

SPO RT.
A  p á r is i  tn r fo s a lá s . Arról a turíszédelgósről. 

amelyről mai lapunkban is megemlékeztünk, újabb 
részleteket jelentenek Páriából. A  valódi Oolimagon, 
mig neve alatt egy angol ló íutkosott a co ombesi 
versenypályán, tulajdonosának, Desrousseauxnak bir­
tokán legelészett, Roubaix környékén. Desrousseaux 
váltig tagadja, hogy része volt a turíszédelgésben.

— Colimagont, erősitgeti, Hereboudt vásárolta 
meg tőlem ezer frankért. Hereboudt-1 Ostendében is­
mertem meg, s már ott megkötöttük az alkut, örültem, 
hogy megszabadulok a rossz gebétől, mely biztosan 
tudtam, sohasem nyerhet versenyt A vevő kérésére 
átadtam neki Colimagon iratait Ezután úgy egyez­
tünk meg, hogy a vételár a ló átvétele napján fize­
tendő. Colimagonról azóta a colombesi eseményekig 
mit sem hallottam.

Heroboudt, mihelyt Colimagon papírjait meg- 
keritelte, egy angol lovat hozatott Franciaországba, 
mely Belgiumban Capitaine név alatt futott, noha en­
nek a névviselőjét már régen agyonlőtték. A szélhá­
mos kettős szövetkezet ilyenformán a belga túrion 
garázdálkodott s most a francia versenypályán kísér­
letté meg szerencséjét. Az ál-Colimagont egy L. 
gróf nevű kalandor vitte E. Bara trénerhez. Saint- 
Cloudban és Vincenesben kétszer startolt a ló, de he- 
lyezetlenül kellett .utnia, hogy tulajdonosa Colombesban 
jobb oddsot kaphasson. A colombesi háromezer koro­
nás Proffektor-dijban negyvonötödfél kilót vitt Colimagon 
s Thiboui-val nyergében játszva nyerte meg a ver­
senyt, melynek lefutása után Lebrcgeal (C. báró ál­
neve) követelte a győztest. Colimagon Bürke tréner 
istállójába került, s Bara tréner a régi tulajdonosnak 
levelet irt, melyben megkérte, hogy fizesse meg a 
hátralékos indítási dijat. Hereboudt nem válaszolt 
Bara utóbb értosült, hogy Colimagont egy fiatal belga

sportsraannek akarják eladni, mire megfenyegette a 
ló régi tulajdonosait Ekkor meglátogatta Hereboudt 
Csitította a haragvó trénert; azt mondta, hogy zálogba 
adja a lovat, m£ly ismét tulajdona, s mig tartozását meg 
nem fizette, nem viszi el Bara istállójából. Időközben 
kiderült a nemzetközi szélhámos-szövetkezet turpissága 
8 a belga zsokéklub háromezerötszáz forintért megvásá­
rolta Colimagont Bara trénertŐL Brüsszelben óriási 
feltűnést keltett Hereboudt-ék szédelgése. Hereboudt 
valaha egy biztosító-intézet igazgatója volt Belgium­
ban. Az intézet palotáját nagy robbanás döntötte 
romba, melynek okát nem lehetett megállapítani. A 
vizsgálat során kiderült, hogy Hereboudt és társai 
nemcsak a turfon folytatták műveleteiket, hanem éj­
szakai lebujokban kártyázlak és sok fiatal arisztokra­
tát fosztottak ki. Újabban egy előkelő belga istáló- 
tulajdonos nevét hozzák kapcsolatba a szólhámesok 
üzelmeivel. Állítólag a Colimagon-ügyet is ő szer­
vezte.

N y iltté i* .

^Tannin -csokoládé
a  h a s m e n é s t  m e g s z ü n t e t i ,  

j G y e r m e k e k  é s  f e l n ő t t e k  r é s z é r e .
d a r a b  < 0  f i l l é r .  Kapható gyógvtárak- 

j  tan. Készíti: Sztraka Ödön. Mohot

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y SZ ÉK .

§§ N y á r i s z ü n e t . Cseks Kálmán törvényszéki 
bíró a II. számú lőtárgvaló tanács elnöke visszatérve 
szabadságidejéről, holnap kezdi meg újra működését 
s tárgyal hetonkint háromszor, kedden, csütörtökön 
és szombaton. Egyide.üleg dr. Agorasztó Péter bíró, 
tanácselnök kezdte meg nyári szabadságát

§§ FaUal. Mintegy két hete, hogy megírták a 
lapok, hogy Falkai néhány nap múlva itthon lesz. 
A budapesti ügyészség már megkapta a belügyminisz­
tériumtól azt a hivata'os táviratot, amelyet a newyorki 
osztrák-magyar konzul küldött, értesítést adva Falkai 
hajóra szállásáról. Ez hat nappal ezelőtt történt Az 
ügyészségnél Falkai megérkezését a jövö hét elejére  
várják s ekkor indítanak útnak érte Oderbergbe két 
b ö rtö n ő rt

§§ S z e n v e d é ly e s  v i t a  a  b oer  h áb orú ró l. ZwetoeK-
kenbaum Ármin és Rind Ármin aözött ezelőtt Öt héttel 
nézeteltérés merült löl egy kávéházban. Az angol- 
boer háborúról vitatkoztak, a vita folyamán történt, 
hogy Rind, aki Chamberlain hívének vallotta magát 
kifogyva az érveiből, egyszerre legyintett a kezével 
és csöndesen mondta:

— De mit is vitázok; maga egy — antik jellem.
A  tekintet, a mozdulat és a hang Zwetschken- 

baumnak az arcába hajtotta a vért. Dühösen ütött az 
asztalra.

— Mit mondott?
Rind borotvaéles gnnvnval felelt:
— Maga egy antik jellem 1
A következő pillanatban Zwetsohkenbaum tettle- 

gességre vetemedett. Még pedig két, egymást szapora 
csattanással követő nagy tettlegességre. Chamberlain 
hive megőrizte hidegvérét, fölállt, két tanút keresett 
és beadta a följelentést a druszája ellen. A pofonokat 
nem lehetett tagadni, ezt Zwetschkenbaum meg se kí­
sérletté, de viszonyúdat emelt az antik jellem elneve­
zés miatt

— De hisz ebben nincsen sértés ; — mondotta 
a biró.

-  De a hangsúly kérem; a hangsúly 1 — erős- 
ködött Zwetschkenbaum.

— Hát hogyan mondotta? — kérdi a biró Rind 
Ármint

— Te egy antik jellem vagy! — szavalta ez, 
valósággal átszellemültem

A viszonvúdat tehát el kellett utasítani. Zwetsch­
kenbaum azonban fölebbezett

§§ Megszüntetett eljárás. Az a családi per, 
amelyet Markbreit Sándor és Imre fivérük, dr. Mark­
breit Gyula lővárosi ügyvéd ellen indított, ma újabb 
fordulatot vett A szolnoki vizsgálóbírónak a vizsgá­
latot elrendelő végzése ellen dr. Markbreit Gyula lel- 
folyamodással élt s kimutatta, hogy mindazok a tény­
körülmények, amelyek alapján a bíró a vizsgálatot 
elrendelte, már az ügyiratok szerint is teljesen 
valótlanok. A szolnoki királyi törvéuvszék vádtaná­
csa Órley Béla törvényszéki elnök elnöklete alatt inai 
ülésében foglalkozott a íelíolyamodással, és hosz- 
szas beható tanácskozás ntán t‘419—B. 1901. szám alatt 
hozott határozatával kimondotta, hogy a vizsgálóbíró 
végzését megsemmisíti, a vizsgalatot el nem rendelt és eb­
ben az ügyben minden további eljárást megszüntet, — és 
az iratokat a vizsgálóbíróhoz visszaküldi. A vádtanács 
ezt a határozatot azzal indokolja meg, hogy a buda­
pesti kir. ügyészség a legkimentőbb nyomozás alap­
ján konstatálta, hogy a vád teljesen alaptalan, sem- 
miuŐ elfogadható gyanuok fel nem merült és ezért 
az eljárást, illetve nyomozást megszüntette 12047—

---------------------------------------------------- — --------------- -!
1901. számú határozatával. — Minthogy pedig *'
nyomozást megszüntető határozat ellen a büntető 
perrendtartás 101. §-a szerint további perorvoslstuak 
helye ninos, * panaszosok pedig e határozat meg­
hozatala után a kellő időben pótmagánvádlóként nem 
léptek fel, ennélfogva a budapesti ügyészségnek 
12 047/1901. számú, az eljárást megszüntető határoza­
tával az ügy jogerős befejezést nyert — Az ügyész­
ségi határozatban az eljárás megszüntetése tizenhat 
sűrűén Írott oldalon van részletesen megokolva.

1901. augusztus 0. 9 1 A . (BácBt

T Á V IR A T O K .

Koppenhága, angusztus B. Soereneen Enevold, az- 
nj belügyminiszter gasztrikus lázban megbetegedett.

Orosz h a jók  rom án v izeken .
Konstansa, augusztus 5. Hildebrand orosz alten- 

geroagy * tegnapi nap folyamán több látogatást tett, 
többek között a  haditengerészet parancsnokánál az 
Eliaabeta oirkálóhajóu, a prefektusnál, a polgármester­
nél és A’MÍzrnel tábornoknál. Az altengemagg kihallgat 
tdst kirí a királynál. Este a város bált adott az orosz 
tisztek tiszteletére. Az ünnepély után az altengemagy 
kíséretével Szinajába utazott, ahol a király fogadta. 
Este 6 órakor az altengeruagy visszatért Konstanzúba. 
Ma az orosz tisztek az Elisabeta oirkálóhajóu regge­
liznek. Kedden Hildebrand altengeruagy tiszteletére 
nagy lakoma lesz a Regeit Carol hadihajón.

Szlnaja, augusztus 5. Hildebrand altengemagy 
és az orosz hajóraj tisztjei ma délben ideérkeztek. A 
fényesen díszített pályaudvaron a király nevében 
Waríkiadi tábornok, a király katonai udvartartásának 
főnöke, az orosz követség nevében pedig Szomov éa 
Tetztman titkárok üdvözölték a tiszteket, akik azután 
kocsiba ültek és a pelesi kastélyba hajtattak a tiszte­
letükre adott villásreggelire.

V árn a , angusztus S. Az orosz hajóraj holnap, 
után Konstanzából ideérkezik.

Fr&noia török  konflik tus.
Pária, augusztus 5. A Temps értesülése 

szerint a külügyminisztérium Constans konstanti­
nápolyi nagykövetnek azzal az előterjesztésével 
foglalkozik, hogy a dokk- és rakpart-kérdésben 
támadt konfliktus miatt hívják vissza és Ahmir 
bég párisi török nagykövetnek adják ki utlevolét.

S zo o iá lista  k o n g resszu s  B u lgáriáb an .
■ aéfla , augusztus 6. Ma nyílt meg Píevnában a 

szooiálista-kongresszus, amelynek tagjai nagyobbrészt 
bolgár tanítók.

A pestis.
K o n s ta n t in á p o ly , a n g u sz tu s  5. Itt károm uf 

piktis-esetet konstatáltak és pedig egyet a Mahszuze- 
társaság egyik hajóján, kettőt pedig Bztambulban. A 
beteg meghalt

Közgazdasági táviratok.
B o r o sa ié , augusztus 6. A Bresíoaer Zeitung a 

pénzzavarba jutott Landau Jakab utóda oég ügyére 
vonatkozólag azt jelenti, hogy a tervezett segélyakció 
tegnap délután Berlinben létrejött. Hat elsőrangú oég 
köztük Bekrend L. íiai hamburgi és W'ciAviw Cézár 
berlini eég l*/» millió márkányi előleget ad a Lauian 
cégnek a le,számolás keresztülvitelére. Holnap dél­
után a főbb hitelezők Boroszlóban ülést tartanak, a 
melyen a részletes módosa,okról fognak tanácskozni.

Hew York, augusztus 6. (Termény tös'de., (Zárlat.) 
Oyapot: Név Yorkban helyben 8.*/i». (8'/i«). ang.-ra 
7.28 (7.24). Novemberre 7.37 (7.86i. Nev-Urleansban 
helyben 8.*/« (8. */>«). — Petroleum: titand vhite NoV 
Yorkban 7.50 (7.60). Stand vliite Philadelphiában 
7.45 (7.46). Rafined in Cases 8.60 (8.50). Credit 
Balances at 011 City 1.26 (1.26). — Zsír: Western 
steam 9.05 (9.05). Rohe és Brothera 9.20 (9,20). — 
Tengeri irányzata állandó. — 8zept.-re 61.*/i (60.—). 
Októberre — (—.—.) — Ucoemberre 62.— (61.*/«). 
Buta irányzata szilárd. — Piros őszi helyben 77.‘/a 
(76.’/«). Szeptemberre 7E.*/i (74.1/.), Oktőborre 76.— 
(75.1/z). Uec.-re 77.’/a (76?/«). Mároinsra - . -  ( - . —\  
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.— f i .—). — 
K<M: íairPJo 7. sz. 6.“/s (B.*/i). Ang.-ra 4.80 (4.85). 
Novemberre 4 90 (6.96). — Lisst: Kpring W'heat
oeara 2.75 (2.75). — Cukor: 3.’/i« (8.»/ie). — tía.- 27.60 
(27.77). — R it:  16.*/s (I6.V1). -  (A zárójelben lóvó 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ohloago, angusztus 5. (Tcrmtnyttrede.) (Zárlat.): 
Buta irányzata szilárd. Ang.-ra 09.‘/a (68.'/U. Okt-re 
71.*/s (69.*/*). Tengeri iránvzata állandó. — Aug.-ra 
E6.>/i (66.1/z). — Ztir: Augusztusra 8. 2 (8.75> — 
Szeptemberre 8.76 (8.77). — Szalonna short elear 8.35 
(8.35). — Sertéshús: Augusztusra 14 07 (1417). — (A 
záró je lb en  lé v ő  számok a tegnapi árakat jeaik.)
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K Ü L Ö N F É L É K .

A felhő.
— Szabd Sitdre fordítása. —

A leperzselt mező felett 
Terhes felhő m egyen át,
S  nem  esik, esek a tengerbe 
Zuhintja le  záporát.

S d icsekedve szdl a hegyhez:
Voltál-e te  valaha 
Oly bőkezű, m int én ?
S a  felelet e s  v a la :

Ha a  főidet öntöznöd meg.
Hasznot tennél, azt belátom ;
A tongerben nélküled is 
Elég tíz van , Jő barátom.

Kzylov.

4- A  m a ro k k ó ia k  n ap ló ja . A  marokká! svultán 
küldöttsége, amely nemrég Páriában járt, most Lon­
donban van. A küldöttség egyes tagjai élményeikről 
és tapasztalataikról naplójegyzeteket készítettek, ame­
lyekben többek között nem a legbizelgöbb módon 
nyilatkoznak Balisbuiy lordról. Hogy ezeknek a fel­
jegyzéseknek komoly jelentőséget lebet-e tulajdonítani, 
azt nem áralja el az az angol lap, amelynek hasábjain 
az egyik marokkói köret naplójegyzetei napvilá­
got láttak.

— Salisbnry lord — Írja az illető marokkói tn- 
dós — jófajta törzsfőnök lehet aki télviz idején a 
lordok házában lakik, nyáron pedig vidékre utazik, 
hogy kipihenje és kislndja magát

Az afrikai küldöttség különben alapos (?) infor­
mációkat szerezhetett az angol közállapotokról is, 
mert a naplójegyzetek további részében ez ol­
vasható :

— A miniszterelnök azt teheti, ami neki tet­
szik, Ha valakit megölne, agy önönmagának ke­
gyelmet adhat és valaki mást ítéltethet el maga helyett

Salisbury lord nagyon meglepődhetett, olvasva a 
marokkóiaknak ezt a véleményét, mert bármilyen 
önhitt legyen is, ilyen hatalmasnak mégsem képzelte 
magát. Hisz nemrég az angol főrendiház egyik ülé­
sén azzal védekezett, hogy bizony 6 már gyönge és 
tehetetlen.

Ez az önbeismerés bizonyára értelmetlennek 
tűnhetett föl a marokkóiak előtt De az afrikai tudós 
férfiak az utea népét és az alacsonyabb állása hiva­
talnokok funkoióját is megfigyelték. Erről szól az 
alábbi följegyzés:

— A rendőrség nral a nagyobb városokban 
mindonült az utcasarkon állanak. Szaladniok nem sza­
bad, de futva sem illik az utcán haladniok. Ezek a 
hivatalnokok megvesztegethetetlenek. Csak egv-két

R E G É N Y .

E G Y  L E Á N Y .
Ir ta : M A X IM  GORKIJ.

twj ---------
— Varja, bolondokat beszélsz I — szólt Szer- 

gejevna Erzsébet
— Mindjárt elhallgatok, — Ígérte Varenka.
De nem hallgatott el. Folyton-folvvást be­

szélt a vendégeikről és a nagy öröme végre átra­
gadt Szorgejevics Hippolitra és a nővérére is.

Az egész idő alatt, amíg a teánál ültek, 
szakadatlanul hangzott a nevotés. Szergejovies 
Hippoltt minden áron fékezni akarta magát, do 
nem tudta. — A tea után tanácskozni kezdtek, 
hogy mivel töltsék el ezt a vigassággal meg­
kezdett napot.

Varenka csónakos kirándulást ajánlott. Szor- 
gojevios Hippolit rögtön beleegyezett. Szergojovna 
Erzsébet azonban gondtolt arccal szabadkozott.

— Sgjnos, én nem vehetek részt a csónakos 
kirándulásban. Halaszthatatlan utam van Sza- 
ninoba. Téged akartalak, Varja, meglátogatni és 
útközben akartam Szaninoba betérni . . .  Most 
azonban már egyenesen oda koll mennem . . .

Szergejovies Hippolit bosszúsan nézett Szor- 
gojevna Erzsébetre. Úgy. tűnt föl előtte ugyanis a 
dolog, mintha a nővére most gondolta volna ki 
est a kifogást, hogy Varenkával egyedül hagy­
hassa. De Szergojevna Erzsébet arcán csak elé­
gedetlenség és gond látszott.

Varonkát is elszomorította Szergejovna Erzsé­
bet, de aztán vidáman jelontetto, hogy azért fenn­
tartja az indítványát.

— Annál rosszabb nokod, Szergejevna Er­
zsébet . . .  Mert mi mégis fogunkQpsónakázni. . .  
Ugy-e ? Még hozzá, ma mossze fogunk menni. . .  
Nem jöhetne el velünk Grigori és Masai

arany felmutatására hajlandók megsérteni hivatalos 
kötelezettségüket

+  A  h á lá t la n  T o lsz to j . A nagy orosz Írót az 
orvosai ugvanosak hálátlannak mondják. Tolsztoj 
ugyanis, alighogy tol volt a veszélyen, igy szólt:

— Három orvos kezelt Mind a három más 
betegséget állapított meg és mind a három más gyógy­
módot ajánlott Nem haragszom azért mégse rájok. 
Elvégre az orvosaim mindazt tudták, amire az orvosi 
tudomány megtanította őket ók  nem tehetnek arról, 
hogy az orvosi tudomány egyáltalában semmit sem 
tud 1 . . .

•
+  M arkié v lo  Vlnoe. Aki ezt a nevet viseli, 107 

évse és egymagában egy darab történelem. 1794-ben 
született Krokidban s heves, rajongó lengyel vére oda­
hajtotta öt Napoövm mellé, aki csapataival 1811-ben az 
oroszok ellen Torsán vonult keresztül. Az alig 17 
éves ifjú, mint önkéntes zászlótartó a könnyű lovasok 
közé Állott, amely fegyvernem akkor Napóleon test­
őrségét képezte. Msrkievio Vince ott harcolt aztán 
a császár mellett s amikor a  Berezina vizétől 
visszafelé vitt az oly diadalmasan megkezdett ut, akkor 
Spanyolországba menekült, ahonnét a lipcsei osatára 
azonban már megint előkerült Itt úgy kitüntette 
magát, hogy a becsületrend lovagkeresztjét kapta, s 
a gárdatisztek sorába léptették elő. Napóleon annyira 
megkedvelte őt, hogy nem boosátotta el többé maga 
mellől, e a hü lengyel megosztotta véle Szent-Ilona 
szigetén a száműzetést is. Egy év maira azonban, 
amikor az angolok fölosztották a császár kíséretét, 
válnia kellett urától. Ekkor visszatért hazájába, 
s fokozatosan az őrnagyi rangig emelkedett. A 
lengyelek küzdelmeiből is derekasan kivette a ré­
szét, g 1848-ban Dembinszky kisárdível — ekkor Pá­
rosban élt — Magyarországba jött, t  tágig küldötte a 
szabadságharcot. Utóbb Bem seregébe lépett át, g Így 
menekült a világosi fegyverletétel után Törökországba, 
ahol szintén katonáskodott A Garibaldi idők alatt 
Olaszországban haroolt, 1868-ban aztán visszavonult a 
katonaélettől és végleg Krakkóban telepedett meg. 
Kora dacára még most is ép testű és ép eszü ember, 
s életének legapróbb részleteire is tisztán emlékezik.

•
4- A  Beqnerel-sngarak. Bequerel franoia ve­

gyész 1895-bon a Röntgen-sugarakhoz hasonló hatása 
sugarakat fedezett fel, amelyek az •troa nevű elem­
ből áradnak ki. De míg a Röntgen-sngár az egész 
müveit világban nagy feltűnést keltett és as or­
vosi diagnosztikának hatalmas segédeszköze, ed­
dig s Bequerel-sngarakkal eddig csak a laborató­
riumokban kísérleteztek. Az aj sugaraknak az a ne­
vezetes tnlajdonsága van , hogy minden átlátszó 
tárgy, a sugarak hatásának kitéve, a  sötétben ki­
sebb vagy nagyobb mértékben világit A Bequerel- 
sagaraknak ez a tulajdonsága lehetővé teszi hogy 
például egy valódi gyémántot a hamistól megkülön­

— Grigori ? Miért ne ? De Masa. . .  Hát ki 
tálaljon délben?

— Hát ki fog itt ebédelni? Te Benkovsky- 
hez mégy az, és mi csak oste felé jövünk vissza,

— Jó, hát monjen Masa is velotek.
Varenka olsietett. Szergejevios Hippolit ciga­

rettára gyújtott, k im e n t a verandára és föl és alá 
sétált A kirándulás tetszett neki, csak Grigorit 
és Masát fölöslegesnek tartotta. Ezek minden­
esetre háborgatni fognak, — gondolta — a jelen­
létükben nem lehet majd szabadon beszélni.

Alig egy negyed óra múlva Szergojevics 
Hippolit és Varenka már a folyó partján állottak 
és nézték, miként mesterkedik a csónakkal Gri­
gori. Ez egy vöröshaju, kékszemü fickó, jjaz 
arca osupa szeplő és sasorra van. Masa a sza­
movárt és egyéb apróságokat betette a csónakba 
és rárivallt Grigorira:

— No te himestojás fejű, végezz méri Nem 
látod, hogy az uraságok már várnaki

— Mindjárt készen vagyok! — válaszolt a 
fiekó magas tonórban, miközben az ovozölapáto- 
kat megerősítette és Masának intett. Szergejovies 
Hippolit észrevette ezt az intést s most már tudta, 
hogy ki szokott éjszakúnkint az ablaka alatt el­
sompolyogni.

— Tudja, kérem — szólt Varja, mikor már 
a csónakban ültek s ő Grigorira mutatott egy 
biccontéssel — hogy ez itt tanult ember, ismeri 
ez az összes törvényeket.

— Ugyan, Vasziljovna Varvara — szabad­
kozott. mosolyogva Grigori, a fehér fogai villog­
ta k  ta n u l t  e m b e r . . .

— Valóban, Szorgejevics Hippolit, ez tudja 
az orosz ’törvényekot. . .

— Tényleg, Grigori? — kérdozte Szorgejo- 
vics Hippolit.

— A kisasszonynak tréfálni méltőztatik . . .  
Hogy tudnám I Az összes törvényüket senki sem 
tudja. . .

— Az se, aki irta?

böztessenek. A berlini egyetem fotokémiai osztályá­
ban végzett legújabb kísérletek alapján arra a fölfe­
dezésre jutottak, hogy a Bequerel-sugarak nem az 
nran elemből kilövellő fénysugarak, hanem egy újabb 
elem sajátságának nyilvánulásai. A Bequorel-féle 
sugarak különösen a drótnélküli táviratozás tökéle­
tesítése körül játszanak majd fontos szerepet 
Ugyanis, ha egy levegőréteget hosszabb időn át a 
sugár behatásának tesznek ki, az annyira túl lesz 
telítve elektromossággal, hogy a legjobb vezető­
anyaggá válik.

•
4- Fordulópont a Napóleonok életiben. A Figaro 

egy furcsaságot böngészett ki a történelemből és abbéi 
olyan következtetést von, amely babona és a predestí- 
náoíóba vetett hit mellett megáll. Nagy Napóleon 1769. 
augusztus 15-ikén született, igy tehát 1814. március 
80-ikán. császársága összeomlásának napján 44 éves 
és 227 napos volt Ugyanilyen idős volt HL Napóleon 
is, mikor életének legnagyobb jelentőségű forduló­
pontja bekövetkezett. Az utóbbi 1808. április 20-áu 
született és 852. december 2-ikán. vagyis 44 éves és 
227 napos korában lett Franciaország császárává. 
A száműzött Napóleon Viktor herceg öt és félév 
múlva vagyis 1907. március 2-ikán éri el 44 éves és 
227 napos életkorát és ha szabad a múltból a jövőre 
következtetni, úgy akkor ez a Napoleon-ivadék is 
fordulóponthoz ér. A köztársaság e szerint még öt és 
fél évig — nyugodt lehet

•
4- A  Orlspl gyertyája. Kevés embernek tett 

olyan jó szolgálatot egy gyertyaszál, mint Crispi- 
nek, 1858-ban, január 14-én. Ez a gyertya ugyanis — 
nem volt Abban az időben a hazájából elmenekült 
Crispi nejével együtt Pártiban élt Az említett napon 
egy ösmerősüktől, aki az Operának az alkalmazottja 
volt, két karzati jegyet kaptak az esti előadásra, ame­
lyen a osászár és a császárné is megjelenendők vol­
tak. Már indulni készültek, mikor Crispiné lölsó- 
hajtott

— Igen ám, de ninosen gyertyánk. Hogy botor­
kálunk végig a folyosón sötétben, s mit csinálunk a 
szobánkban világosság nélkül?

Crispi megcsóválta a fejét
— Az ám. Itthon kell maradnunk.
Ezt a kis dialógust megmagyarázza az a pénz­

hiány, amelyben Críspiék akkortájban szenvedtek. 
Alighogy táplálkozni tudtak. Bosszúsan, a kárba- 
veazett estéjüket sajnálva, tértek nyugalomra mielőtt 
még besötétedett. Másnapra ébredve, azonban ugyan­
csak örültek a nyomorúságuknak, amely a szobájuk­
ban tartotta őket Megtudták ugyanis, hogy Orsini 
bombát vetett a császárra, s hogy a rendőrség össze- 
fogdosta a színházban megjelent e egyáltalán a kör­
nyékben mutatkozó összes olaszokat Crispi bizo­
nyára honfitársai sorsára jutott volna, mert egyike 
▼olt Masxini leglelkesebb híveinek.

A volt olasz miniszterelnök máig ee feledkezett

— Hát ki irta ?
— Speransky, de ez már régon moghalt.
— Hát mit olvas maga? — kérdozte Szer- 

gejovios Hippolit és figyelmesen végig nézte Gri­
gorit, aki könnyedén kezelte az evezőt

— A törvényeket, ahogy a kisasszony volt 
szives mondani . . . Véletlonül a tizodik kötetet 
kaptam kézhez . . . Megnéztem és láttam, sok 
érdekes meg hasznos tudnivaló van benne. És 
elkezdtem olvasni . . . Most megkaptam nz első 
kötetet. . .  Az első paragrafus világosan mondja: 
— „A törvény nem tudása nem mentség senki 
számára som.“ — Azt tartom, itt minúlunk senki 
som ismeri a törvényt, talán nem is kell éppen 
valamennyit tudni. . .  A tanító megszerzi nekem 
még a parasztokról szóló törvényt, erre nagyon 
kiváncsi vagyok, mi is lehet benne . . .

— Lássa, micsoda legény ez 1 — szólt 
Varenka.

— Sokat olvas? — Faggatta tovább Grigo­
rit Szergojevics Hippolit, miközbon Gogol Pet- 
ruskája jutott az eszébe.

— Ha van időm, olvasok. Sok könyv van 
itt mifelénk . . . Szergejevna Erzsébetnek magá­
nak van vagy ezer körül, csak az a baj, hogy a 
legtöbb közülök regény és elbeszélés . . .

A csónak a vízfolyás ellenében mont. Úgy 
látszott, mintha a partok mind a két oldalról 
elébe sietnének, köröskörül tündéri szép volt 
minden: színes, csöndes, illatos. Szorgejevics 
Hippolit Varenka aroát nézte. Varonku meg 
kíváncsian figyelt a széles vállu evezőre, aki ja­
vában mesélt a maga irodalmi tapuszialalairól, 
közben pedig az ovozővel alaposan szeldelte a 
hullámokat és roppant mód örült, hogy egy tudós 
is meghallgatja őt. Masa szemeiből — titokban 
folyton Grigorit nézte — a büszkeség és a szere­
lem fénye sugárzott.

(Folytatása következik.)
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meg erről az estéről s néhány nappal ezelőtt, hogy 
rosszullétéből kissé magához tért, mosolyogva be­
szélte el környezetének.

•
4 -  D u m a s-f lls  a n y já ró l. A napokban 77 esz­

tendeje volt annak, hogy Duuias a párisi Piacé de 
l ’Opera Comique 1. számú házában megszüle­
tett. Dumas tudvalevőleg törvénytelen gyormeke 
volt atyjának. Anyja munkásnő volt s egy házban 
lakott atyjával. — Az én fiam utolsó fejezete egy 
lépcsőház-regénynek I — Írja Dumas atyja naplójában. 
;Az anya oly odaadó szeretettel gondozta gyermekét, 
hogy Dumas valósággal féltékeny lett a fiára. Egyszer 
éjjel ment be az asszony szobájába s már magával 
vitte volna a gyermeket, ha a bölcsőt őrző kutya uga­
tásával föl nem ébreszti anyját. Amint a fiú hétéves lett, 
nevelőintézetbe adták, majdkésőbb a College Bourbonba 
került, ahol már föltűnő jeleit adta kiváló szellemi tehet­
ségeinek. Az ifjú Dumas mindig gyöngédórzésü fiú 
volt s különösen édesanyját halmozta el szereteté- 
nek minden jelével s tisztelte mint egy szentet A 
Kaméliás hölgy első előadása végén Dumas megölelte 
fiát s kérte hogy menjen el vele s néhány barátjával 
a  Beron-kávóházba vacsoráim.

— Nem lehet, — viszonzá az ifjú Dumas, már 
régen eligérkeztem.

— Talán hölgyekkel vacsorálsz ? — kérdé atyja.
— Nem hölgyekkel, hanem csak egy hölgygyei.
— A ördögbe is i  Egygyel? S ki az a hölgy, 

h a  szabad kérdenem ?
— Édesanyám.
Dumas magába vonultán egyedül lakott, édes­

anyjának pedig a Piacé-Louvoiron rendezett be csinos 
lakást. Később így nyilatkozik :

— Sohasem ittam olyan jó sört, sem olyan jó 
sonkát nem ettem, sem pedig olyan jóizüt nem alud­
tam életemben, mint édesanyámnál. Behozatott a sza­
lonba egy tábori ágyat és oly boldogan aludtam rajta, 
mint a gyermek, kinek a bölcsője mellett édes anyja 
virraszt. — Dumas élete végéig ily gyöngédérzésü, 
jó fia volt anyjának.

1 2 1 Budapest, kedd ’

Szerkesztői üzenetek.
—  K éziratokat nem  adunk v issz a . —

E g y  Jó barát. Ez a kérdés olyan régi, amilyen 
öreg a világ. Hogy létezhetik-e a férfi és a nő kö­
zött önzetlen jó barátság . . .  — Nem, mert a barát­
sághoz első sorbau az összhang nyugalma szükséges. 
Bizonyos olyan harmónia, amit nem zavar meg a 
nemek kétfélesége. Az ilyen barátságok rendesen 
szerelemmé változnak át vagy pedig belevesznek az 
elhidegülésbe. szóval megszűnik a barátság mivoltuk. 
Ha egy lány azt mondja, hogy: Iksz. Ipszilon igazi 
belső jó barátom, akkor a lány még hisz ebben a vi­
szonyban, vagy pedig az igazi, jó barát — nem barát, 
csak tanácsadó, titokőrző, olyan lógós valami, amilyen 
a  hármas fogatban az a ló, amelyik nem jut a rúd 
mellé. Férfi és nő között csak akkor képzelhető el 
olyan igazi barátság, ami íönnállhat két lérfi között, 
ha az egyik fél vén, a másik fiatal vagy ha mind a 
ketten kiöregedtek már abból, hogy gyúlékonyak 
legyenek. — Vége a szenvedélyeknek, kezdődik a barát­
ság, a terefere, a mikbe belekopogtatja a kíséretet az 
ö t  kötőtű.

M. S án d or. IzabeUa-utca. A leghelyesebb, ha köz­
vetlenül Santos-Dumonthoz fordul. Ó valószinü'eg 
szívesen fogadja az ön tervét

D r. S . E. 1. A budapesti kir. pénzügy igazgató­
sághoz kell folyamodni. 2. Budapesti illetőségűek 
természetesen elsőbbséggel bimak, do kapnak enge­
délyt vidéki illetőségűek is. 8. Mellékelni kell a szü­
letési, honossági, illetőségi és erkölcsi bizonyítványo­
kat. 4. Az illetőségi bizonyítványt illetőségi helvének 
közigazgatási hatóságától, az erkölcsi bizonyítványt 
rendes lakóhelye rendőrihatóságától kell kérelmeznie.

Irod a . Ha az a jellemzés * önre nézve sértő 
volt kérjen érte elégtételt a kérdéses hölgy legköze­
lebb álló lérfirokonától. Egyebet nem tehet Magát a 
hölgyet sem megtámadnia, sem felelősségre vonnia 
nem szabad, logieljebb a bíróság előtt

E g e r . 1160844 . 1. A folvamodványt augusztus 
25-ikéig kell beadni. 2. Mindazok, akik jó bizonyítvá­
nyokkal bírnak és szegénységüket igazolják. 3. 
Ugyanezekkel a föltételekkel az ösztöndíjért is folya­
modhatok.

E. J. Budapest. Kísérje figyelemmel a pályázato­
kat 8 ha talál olyan állást, mely előképzettségének 
megfelel, folyamodjék érte. Másképp az államnál nem 
igen kap alkalmazást.

Tengerész B. 1. Kérheti a beosztását akár mint 
orvosnövendék, akár mint diplomás orvos. Ha testileg 
alkalmas, be is osztják.

K ö z te le k . 1. Ha megfelelő adót fizet, választói 
joggal bir. 2. Méltóztassék az országos nyugdijegye- 
sülettől alapszabályokat kérni, abban megvannak a 
föltételek.

— x . 1. Igen,-megmarad. 2. Címe: méltóságos. 
3. József-körut 53, sz. 4. Igen, a tanfolyam továbbra
is ott lesz.

Dr. 8oh. Küldje vissza a gyűrűt minden magya­
rázat nélkül a postán. Ezt meg kell tennie, az bizo­
nyos. Ami azonkívül még a szándéka, arra nézve 
nem tudunk tanácsot adni, mert egy leány helyzeté­
vel összeférhetetlennek tartjuk azt, hogy ezt az alkal­
mat arra használja fel, hogy megszégyenítse azt a 
férfit, aki otthagyta. Egy kis megszégyenítés nem 
megtorlás az ilyesmiért. Annak még volna értelme, de 
persze az már nem a leány dolga. A lányság fogal­
mával ellenkezik az, hogy egy leány még törődjék 
egy olyan emberrel, akiről kisült, hogy csak ját­
szott vele.

E g y  előfizető. Kenje be esténkint Lanolin- 
krémo-el az arcát. A pattanások kezelése tisztán or­
vosi dolog.

K . C s. Gyöngyös. A kereskedelmi minisztérium­
ban tessék megreklamálni a kiállítási oklevelet.

F ld é lis .  A keleti hajfestésről 6zóló üzenetünk a 
junius 2ö-iki számban jelent meg. A hajnak zsirtala- 
nitása szappannal és big szódaoldattal történik.

K a to n a . 1. Csak októberben, illetőleg a mi­
korra a bevonulást előírják. 2. Az ezredparancsnok- 
ságnál kell jelentkeznie. 3. Az önkéntes belépést a 
hadkiegészítő parancsnokságnál kell kérelmezni, a 
szülők beleegyezési nyilatkozata alapján. 4. Ott kell 
orvosi vizsgálat alá állania, a hová rendelik. Szolgálni 
szintén.

H á lá t . 1. Olcsóbban és közelebb sehol sem 
holvezheli el a gyermeket, mint éppen ott. 2. Azt 
csuk a miskolczi térparancsuokságnál tudhatja meg.

S z . 1. Nemzetközi szerződés vau reá, hogy ki­
adják, ha fölfedezik Őket 2. Ha időjében nem jelent­
kezik, katonaszökevénynek minősítik s akár önszán­
tából, akár más utón hazakerül, megbüntetik érte. 
Ha önszántából jelentkezik, jóval kisebb a büntetés. 
3. S váj ez nem adja ki. 4. Ha hazajön, katonai kötele­
zettségének eleget kell tennio.

S opron . 1. Igen, az oklevél alap:án folyamod- 
batik a fölvételért. 2. Mindenkit nem vesznek föl, 
csak akinek megvan az előirt kvalifikációja. 3. Az 
egyes állásokért folyamodni kell. az állam nem he­
lyez el senkit 4. Jó tanerőkre mindig van szükség.
5. Nem helyez el senkit hivatalból, csak ha folyamo- 
modik az állásért

O o lu b o v eo z . A  kérvény a városi villamos vasnt 
műszaki igazgatóságához (VII. Kertész-utca) intézendő. 
Bélyeg nem keli reá, de melléklendők mindazok a 
bizonyítványok, amely előleges szaktanulmányaira, 
képességére és esetleg gyakorlatára vonatkoznak.

Armand. Csak ugyanabban a tanintézetben tehet 
vizsgát Máshol csak a vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter engedélyével vizsgázhatok.

B e te g o s .  1. Igen, fertőző betegség. 2. Magas 
hőfokú láz, heves köhögés és vérhányás. 3. Gyó­
gyítható.

F . 8 .  1. Dr. Nagy Albert, IV., Muzeum-körut 
15. szám. 2. Minden délután 2—4 óráig fogad. 3. 
Legjobb és legalaposabb gyógymódja a lertőző buja- 
kórnak.

K . n .  Leg&ján atosabb e tekintetben Lipik-fürdő 
(Horvátország).

D é v a v a n y a . Jó kocsival négy óra alatt eljuthat
F . E . Paks. Magyar földhitelintézet, V ., Bál- 

vány-utca.

K Ö ZG A ZD A SÁ G .

Ip ar és  k eresk ed elem .
Üvegkereskedók országos kongresszusa. Az

üvegkereskedók országos kongresszusa, melyet e hó 
18. 19. és 2U-án tartanak meg az uj városháza társalgó 
termében, minden tekintetben nagyszabásúnak ígér­
kezik. Mint vendégek részt vesznek a kongresz- 
szusou: Szterényi József miniszteri tanácsos, a keres­
kedelemügyi miniszter képviseletében, Gelléri Mór 
kir. tanácsos*"és dr. Soltész Adolf, az orsz. iparegyesü­
le t Kuhcz Ferenc és dr. Schreyer Jakab, a magyar ke­
reskedelmi csarnok képviseletében. A bécsi, prágai, 
brünni és gráci üvegkereskedők egyesülete is küld 
egy-egy képviselőt A kongresszus programmját az 
eiókésziló-bizottság a következőképpen állapította 
m eg: Első nap : elnöki megnyitó, indítvány az orsz. 
egyesület megalapítására, választások, az alapszabály­
tervezet megvitatása, alosztályok kiküldése. Második 
nap: az alosztályok jelentése, a kerületi beosztás, a 
tiszteségtelen verseny, a képesítés, a házalás, az egy­
öntetű üveggyári szabályzatok. Harmadik nap: gyárak 
és bazárok, selejáru-kereskedők, vásárcsarnokok és 
nyílt piacok, elnöki zárszó. — Hegedűs miniszter a 
vidékről leljövő kongresszusi tagokat vasúti kedvez­
ményben részesíti.

A  Dunagözhajózást Társaság közli, hogy a 
postabajók mától kezdve Orth állomásán újra kiköt­
nek és igy az állomás részére utasok és gyorsáruk 
ismét felvehetők.

Vasutak bevétele. A Déli Vasút bevétele július­
ban 8,754.081 (— 549.614) korona, az Osztrák-Magyar 
ÁUamvasuté 5,083.896 (— 222.399) korona volt

Szeszárak. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten pénzben 42.— korona, ám bán 42.60 korona. 
Bécsben 40.80 korona pénzbon, illetve 41.20 korona 
áruban

Eizzt. (A Budapesti Napló tudósítójától.) A liszt­
üzlet a múlt hét óta alig változott, jóllehet, a vó- 
telkedv javult, mindazonáltal még mindig nem ki­
elégítő. A kötések lebonyolítása közepes módon megy 
végbe.
(. Az árak a hét folyamán nőm változtak.

Átlagos budapesti jegyzések 100 kilogrammon- 
kint, zsákostól Budapesten szállítva:
Szám: 0 1 2 8 4 5 6
Ár kor. 24.60 23.70 22.80 21.90 21.60 21.30 20.20

7 7Vz 8
18.70 16.— 10.40

Finom korpa:________Goromba korpa:
Ár : korona 8.60 8.60

D ara: AB C
25^= 5 4 ^ "

P e tr o le u m . (Hesz Izidor és Társa cég jelentése a 
Budapesti Napló részére.) Változatlan. Jegyzéseink: Ame­
rikai 1 csillagos petróleum 45.— K. Orosz 3csillagos pet­
róleum 38.— kor. Biztonsági 2 csillagos petróleum 3ö.— 
korona. Ipari 8 keresztes petróleum —. — korona. 1. Stan­
dard petróleum 35.—korona. Amorikai császárolaj, ottani 
finomítás 60.— korona. Amerikai császárolaj belföldi 
finomítás 52.— korona. Az árak 100 kilogrammonként 
készpénzfizetés mellett 2O«/o göngysuly, az itteni vasút­
hoz szállítva értendők. Kékgálic L vasmentes 62.— ko­
rona. Zöldgálic 8.— korona, carbolineum 1.17.—korona, 
carbolineum H. 15.— korona, Bacu gépolaj (orosz) 44.—< 
korona. Olíva gépolaj I. 86.— korona, Olíva gópolaj 
U. 72.— korona, Tovothe gépkenócs 60.— korona.

Juhvásár. (A budapesti marhavásártól! vásár- 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 1515
darab j u h , -----kecske. Jegyzett árak: Elsőrendű
ürü 42 í.-től 45 t-ig , kivételesen 45 í. — kg.-ként, 
(vagy 34 — k.-tól 40.— k.-ig páronként), középminŐ- 
ségü ürü 36 1.-től 40 1.-ig, kivételesen — 1., kg.- 
ként, vagy 26.— k.-tól 32 k.-ig páronként, kosokért
— f.-től — f.-ig, k ivéte lesen----- f .- tő l--------t-ig,
vagy — k.-tól — k.-ig, kőzépminőségü gyapjas
— í.-től — t-ig , kivételesen — t  kg.-ként, vagy — 
k.-tól — k.-ig páronként, kosok legjobb minőség
— fillérig, páronként 36 korona, kivételesen
——— korona, rackajuhok —----- fillér, páronként
20—32 korona, szerbiai juhok p á ro n k é n t--------
korona, romániai juhok p á ro n ó n t-------- korona,
anyajuhokért — fillér kgkint (26.50 K.-ig páronkint), 
kiselejtezett juhokért-------- fillér kgrként(--------- ko­
rona páronként) k ecskék--------korona páronként
A felhajtás ugyan 900 darabbal kisebb volt a múlt- 
hetinél, mindazonáltal silányabb minőségek eladása 
nehézkes.

B u d a p e s t i  s e r té s -k o n su m v á s á r . A  feren cvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertés-kon- 
zuravásár árjegyzése 1901. évi augusztus 5 Készlet 

'.272 darab. Érkezett — darab. Összesen 272 darab. 
Kiadatott 150 darab. Maradt 122 darab. Napi árak:
120—180 kilogramm súlyban 88-----koronáig, 220—
280 kilogramm súlyban" 84— 88 koronáig. 320—380 
klgr. súlyban 84—88 K.-ig. öreg  nehéz páronkint
400—500 kilós 74—84 koronáig. Malac 72-----ko^
róna. A vásár lanyha volt

Bécsi vágómarhavásár. Aug. 6. (Saját tudó­
sítónk telefonjelentése.) A  st-marxi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott vágómarhavásárra felhajta­
tott: 3150 darab magyar fajtájú, 250 darab galíciai 
fajtájú, 48 darab bukovinai fajtájú, 797 darab német 
fajtájú, összesen tehát 4606 darab szarvasmarha. 
Vásár szilárd volt, noha a felhajtás az előző hetihea 
képest nagyobb; árak 1—2 koronával emelkedtek.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élő súlyban: 
magyar hizóökör L minőségű 68—76— fillér, ki­
vételesen —.76 fillér, 1L minőségű 61—67 fillér, 
HL minőségű 64—60 fillér, galíciai hizóökör L mi­
nőségű 74—76—fillér, kivételesen — fillér, 1L minő­
ségű 68—70 fillér, 111. minőségű 62—67 fillér, német
hizóökör L minőségű 77-----80 fillér, kivételesen 82
fillér, H. minőségű 68—76 fillér. HL minőségű 62—67 
fillér. Legelő ökör 69—60 fillér, bika és tehén 100 
kilogrammonkint 46—66 korona. Kivételesen 70 korona.

A  b u d ap esti g ab on atőzsd e.
B u d .p e . t ,  augusztus 6.

Tartott irányzat mellett 23.000 métermázsa került 
forgalomba.

Rozs mérsékelt forgalom mellett lanyha.
Zab 10 fillérrel olcsóbb.
Eladatott:
Buta (ó). Tistavidéki: 100 mm. 78 k. 8 K. 17‘/i t  

100 mm. 77 3 k. 7 K. DO f.
Szenten: 1600 mm. 77 k. 8 K. 07Vi f.
Hódmetővásárhdyi: 1600 mm. 77‘8 k. 8 K. 26 f.
Pestvidiki: 150 mm. 78 k. 7 K. 85 f.. 150 mm. 

76-8 k. 8 K. — f.
Raktárára: 3000 mm. 78 k. 8 K. 07>/« t ,  1250 

mm. 77 3 k. 8 K. 05 f ,  1400 mm. 76 k. 7 K. 85 f.
77)' buta. Tistavidéki: 500 mm. 79’5 k. 8 K. 30 

f ,  300 mm. 79 k. 8 K. 30 f ,  100 mm. 80 k. 8 K. 25 
f., 200 mm. 80 k. 8 K. 15 », 200 mm. 80 k. 8 K. 20 
f ,  100 mm. 80 k. 8 K. 25 f., 200 mm. 10 k. 8 K. 221/, 
f , 100 mm. 80 k. 8 K. 25 f., 100 mm. 79-5 k. 8 K. 
25 f., 100 mm. 79 5 k. 8 K. 20 1„ 600 mm. 79-5 k. 8 
K. 20 t ,  750 mm. 79 5 k. 8 K. 20 1.. 250 mm. 79-5 
k. 8 K. 20 f., 600 mm. 79-5 k. 8 K. 17V, í„ 100 mm. 
79 5 k. 8 K. 15 f., 100 mm. 79-5 k. 8 K. 20 f., 100 
min. 79 k. 8 K. 10 f. (sárga), 400 mm. 79 k. 8 K. 
20 f„ 150 mm. 79 k. 8 K. 20 {., 100 mm. 79 k . 8 
K. 20 f., 200 mm. 79 k. 8 X. 17>/i í., 400 mm. 79 k. 
8 K. 15 1, 100 mm. 79 k. 8 K. — f„ 100 mm. 78-8 k.
8 K. 20 f., 100 7ö'6 k. 8 K. 05 {., 100 mm. 78 k.
8 K. 05 f., 100 mm. 77-6 k.’8 K. 05 f„ 100 mm. 78-4 
k. 8 K. -  1., 100 mm. 78-8 k. 7 K. 95 f ,  250 mm.
78 k. 8 K. 10 f. (sárga), 100 mm. 78 k. 7 K. 97Vt f-.
650 mm. 71-5 k. 8  K . 05 f ,  500 mm. 77 k. 7 K. 90 f ,  
100 mm. 77-6 k. 7 K. 97'/« f ,  150 mm. 77 k. 7 K. 65 
f. (üszkös).

Fdsö-Tistavtdfki: 100 mm. 79-5 k. 8 K. 12Vi f.t 
200 mm. 79-5 k. 8 K. 10 1., 100 mm. 78 3 k. 8 K. 05
í., 300 mm, 77 5 k . 8 K. — X, ■
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Festvidéki: 300 mm. 79 k. 8 K. 15 f.. 400 mm.
79 k. 8 K. 10 1., 400 mm. 79 k. 8 K, 15 f., 250 mm.
79 k. 8 K. 071/a f„ 150 mm. 78-8 k. 8 K. -  f., 100 
mm. 78 k. 8 K. — í., 100 mm. 78-5 k. 8 K. — í., 100
mm. 78 5 k. 7 K. 87v, í„ 100 mm. 78-5 k. 7 K. 87>/»
f., 100 mm. 78 k. 7 K. 87*/, f., 250 mm. 78 k. 8 K. 05
t.. 100 mm. 78 k. 8 K. — f,, 100 mm. 77-5 k. 7 K.
95 f., 200 mm. 77-3 k. 8 K. — {., 100 mm. 77 k. 7 K.
95 I., 1200 mm. 77 k. 8 K. 05 f„ 150 mm. 77 k. 8 K.
62*/, f., 200 mm. 76-4 k. 7 K. 75 f. (nyirkos).

Felsö-ilagyarországi: 300 mm. 79 k. 8 K. 05 f.
K a lo c sa i: 13C0 mm 78 k. 8 K. 15 1010 mm.

78 k. 8 K. 17V. i.
Mind károm hónapra,
Bozs-. 100 mm. 6 K. 75 f., 100 mm. 6 K. 70 !., 

paritás, 200 mm. 6 K. 69*/, f. paritás, 300 mm. li K. 
65 f. paritás.

Árpa: 100 mm. 5 K. 70 f., 125 mm. 5 K. 70 f. 
(indiai).

Z a b : 100 mm. 6 K. 67*/« f., 100 mm. 6 K. 60 /., 
100 mm. 6 K. 30 t  ab Szabadka.

Káposztarepce: 220 mm. 13 K. 20 f. paritás.
Készpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 60 
küogrammonkint — A minőség hoktoliterenkint és 
kilogrammonkinL

Búza októberre. . . 8.15-8.16-8.17—8.16-8.14 
Áprilisi búza 1902. . 8.51-8.53 -8 .5 2 —8.50—8.49
ltozs októberre . . .  6.77—6.76—6.74 
Zab októberre . . . 6.32—6.33
’lengeri szeptemberre 5.34—5,33 
Májusi tengeri 1902. . 5.15—5.16—6.14 
Augusztusi repco • . —.—

Déli egy érakor a következő záróárúkat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza októberre . . . . . 812 ,, 8 )4
Áprilisi búza 1902. . . . . 8.49 8.50
Kozs októberre . . . . . 6.74 6.76
Zab októberre . . . . . . 6.32 6.33
Tengeri szeptemberre . . . 5.32 5.33
Májusi tengeri 1902.. . 5.14
líepce augusztusra • • • • — —

D ó lu t á n  f é l  6  ó r a k o r  zárul:
Búza októberre . • . . . ; 8 .1 0 - 8.11
Búza áprilisra . . . . . . . 8.47— 8.48
Kozs októberre. • • . . . . 6.72— 6.73
Zab októberre . . . . . . . 6.29— 6.30
Tengeri szeptemberre . . . 5.32— 5.33
Májusi tengeri 1902. • •
ltepce augusztusra . . . . .  —.■

A  b ud apesti érték tőzsde.
A mai előtőzsdén erélyes javulás tünetei léptek 

fel, melyek a járadékpiacról vették kiindulásukat. A 
Magyar korona;áradét sürgős fedezések és beruhá­
zási vételek alapján emelkedett és élesztőleg hatott a 
vezető értékek piacára.

A helyi piac tartott, de csendes volt.
A déli tőzsde szilárd hangulata továbbra foly­

tatódott, végül nyoreség-realizáciőkra kissé alacso­
nyabban zárult.

A helyi piao gyér forgalomban részesedett
Valutapiac változatlan.
Az előtőzsdé'. tartott.
Kötöttek : Osztrák hitelrészvény 633.——636.—.

Állam vasút részvény 633.---- 635.—. Magyar korona-
járadék 93.10—93.25. Kimamuráuyi vasmű 443.—. 
Közúti vasút 575.— korona.

A déli tőzsde szilárd.
Jegyezlek: Magyar hitolrószvény 643.50. Osztrák

hitelrészvény 636.-----637.26. Államvasutak 632.——
632.25 korona. Jelzálogbank részvény 438.50—440.— 
korona. Közúti vasút 676..---- 676.— korona.

Forgalomba került továbbá: Koreskedehni Bank 
2442—2447. Városi vasút 281.——282.— korona.

Vtőtözsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 634.75. Magyar hitelrész­

vény 641.—. Leszámítoló bank 429.—. líiraamurányi 
vasmű részvény 442.—. Osztrák-Ma gyár államvasut 
632.70. Közúti vasút 675.—. Villamos vasút részvény 
282,— korona.

A  bud apesti term énytőzsd e.
A terményüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar
korona, vörös aprószemü —.---- .— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.----------
korona, középszemü — .— korona, nagyszemü
— .— korona. Disznózsír: budapesti: 49.-----49.50
korona, vidéki —.—---- .— korona. Táblaszalonna:
légenszáritott vidéki —.------- .— korona, városi 4
darabos 41.-----41.50. korona, 3 darabos 42.60—43.—
korona, füstölt —.------- .— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 12.-----12.25 korona 120 da­
rabos —.-----------. korona. 100 darabos 13.25—13.75
korona, 85 darabos 15.-----15.60 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 10.50—11.— 
korona, 100 darabos 11.75—12.25 korona, 85 darabos 
13.25—13.60 korona. Szilvaiz: szlavóniai 19.25—20.— 
korona, szerbiai 17.75—18.25 korona, azonnal való 
szállítás™.

A  b écsi gab on atőzsd e.
B é o i ,  augusztus 6. (A Budapesti Napló tele/onje­

lentése.) A magyar földművelésügyi minisztérium je­
lentése a búza- és rozstermést újabban 250.000, ille­
tőleg 100.000 métermázsával kevesebbnek irányozza 
elő, de sem ez a közlés, sem a magasabb new-yorki 
árfolyamok nem hatottak élénkitőleg az itteni tőzs­
dére, amelyen a részvétel gyönge és az irányzat vál­
tozatlan volt.

Búza őszre 8.26, rozs őszre 7.10, zab őszre 6.62 
tengeri szoptembor—októberre 5.67, tengeri május— 
júniusra 5.42—.—, búza tavaszra 8.66—8.67, tengeri 
julius—augusztusra 5.63—5.54, repce augusztus—szep­
temberre 14.-----14.20 korona.

A  b écsi érték tőzsde.
Az előtözsde barátságosan indult.
Déli tőzsde szilárd maradt.
Zárlat magyar koronajáradék emelkedése követ­

keztében szilárd.
B éca , augusztus 5. (Magyar értékek zárlatéi.) 4°/o-os 

aranyjáradék 118.65. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 144.25. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.35. Magyar keleb vasúti 
állami kötvény 118.50. Magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 
428.—?  Rimamurányi vasmürészvény 441.—. Magyar ko­
rona,áradék 93.40. 4%-os Magyar íőldteherm. kötvény 02.40. 
Magyar hitelbank részvény 643.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 173.50. Kassa-oderbergi vasúti részvény 
351.—. Magyar kereskedelmi bank —.—. Magyar cukoripar

B e c s ,  augusztus 5. (Osztrák értékek zárlata.) 4’2%-os 
papirjáradék 99.05. 4u/o o s  osztr. aranyjáradók 118.65. 18GO-os 
sorsjegy 139.—. Osztrák hitelsorsjegy 388.50. Angol-osztrák 
bank 268 75. bécsi bankegyesület 438.—. Osztrák-magyar 
bank 1C78.—. Déli vasút 88.—. Dunagözhajózási részvény 
780.—. Dohányrészvény 284.— Császári és királyi arany 
11.30. Német bankváltók 117.25. 4’2u/x>s ezüst járadék 99.—. 
Osztrák koronajáradék 95.85. 1864-iki sorsjegy 207.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 643.—. Unionbank 531.—. 
Osztrák L&nderbank 401.50. Osztrák-magyar államvasut 
631.60. Elbavölgyi vasút 485.— . Alpesi bányarészvény 407.—. 
20 lrank. arany 19.02. Londoni váltóár 239.60. Bécsi Tramway 
Gitt B. 229.—. Bécsi Tramway Litt A. 233.— . Lipót kohó 382.—. 
Az irányzat csendes,

B e c s , augusztus 5. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése., A délutáni magánforgalomban a zárlatok a  
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 635.—. Magyar 
hitelrészvény 644.—. Angol-Osztrák bank 269.—. Bécsi bank­
egyesület 438.—. Union bank 530.50. Lánderbank 401.50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 632.—. Déli vasút 88.—. 
Elbavölgyi vasút 486.— . Északnyugati vasat részvény 475.—. 
Dohányrészvény 285.—. Rimamurányi vasmű 442,—. Alpesi 
bányarészvény 417.50. Blájus: járadék 09.05. Magyar korona 
járadék 93.45. Török sorsjegyek 99.50. Német birodalmi 
márka 117.30—37. Napóleon d’or — .

K ü lfö ld i érték tőzsde.
B er lin , augusztus 5. (lozsdei tudósítás.} A tőzsdo 

nyugodtan és a bankértékek emelkedésével indult arra & bo­
roszlói hírre, hogy a Landau Jakab utódai cég ügyét rendez­
ték. Bányaértékek eleinte szabálytalanok voltak. Később kohó- 
és bányaértékek javultak. Belföldi és idegen járadékok szilár­
dak. Vasutak nagyon csöndesek. Kanada-Pacific részvények 
szilárdak julius harmadik hai adáról kimutatott 189.000 dol­
lárnyi pluszra. Általában az üzlet szűk keretben mozgott 
Magánkamatiáb

B e r l in ,  augusztus 5. (ZárlatJ  4*2°/o-os papirjáradék 
—.—. 4°/o-oe osztrák aranyjáradék 101.—. Elbavölgyi vasút 
120.—. Magyar koronajáradék 94.50. Osztrák-magyar állam­
vasut 135 50. 'vassa-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár
85.25. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102.80. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Disconto-Commandit 170.10. Általános villa­
mossági Edison 173.—. üclscukircheni 158.25. Laura-kohó
175.25. 4’2°x>-os ezüst járadék 99.10. 4°/o-oa magyar arany- 
járadék 100.25. Osztrák hitelrészvény 199.75. Déli vasút
21.75. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.05, 
4°Zü-os uj orosz kölcsön 95 80. Törők dohányrészvény — , 
Olasz járadék 97.30. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust
147.25. Harpeni 145.75. Az irányzat szabálytalan.

B er lin , augusztus 5. (A budapesti Naptő tudósító­
jának távirata., E sti forgalom. 4°/o-os magyar aranyiáradék 
100.25 Magyar koronajáradék 94 40 Osztrák hitelrészvény
199.50. Osztrák-magyar államvasut 135.50. Déli vasút 21 60. 
Északnyugati vasút Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank­
jegy készpénz 216.05. Buschtiehradi —.— Orosz bankjogy 
— . (Ultimo.) Lombard —.—.

H a m b u r g ,  augusztus 5. (Zárlat.) 4*2u/o-os ezüst- 
járadék 98.90. 1860. sorsjegy 138.50. Déli -asut 21.50. 4°/>-os 
osztrák aranyjáradék 100 75. Osztrák hitelrészvény 199.40. 
Osztrák-magyar államvasut 135.25. Olasz járadék 97.15. 4°/o-GB 
Magyar aranyjáradék 100.— . Az irányzat bágyadt.

F r a n k f u r t ,  augusztus 5. (Zárlat.) 4-2°/o-os papir- 
járadék 99.30. 4°Zo-os osztrák aranyjáradék 101.—. Magyar 
koronajáradék 94.45. Osztrák-magyar bank 119.80. Déli vasút
21.75. Elbavölgyi vasút — >  Londoni váltóár 204.37. 
Bécsi bankegyesület 110.80. Villamos részvény — . 3°/o-os 
magyar aranykölcsön 84.25. 4’2%-os ezüstjáradék 99.15 
4°/o-os magyar aranyjáradék 100.20. Osztrák hitelrészvény 
—.—• Osztrák-magyar államvasut 135.40. Északnyugati 
vasút — . Bécsi váltóár 85.20. Párisi váltóár 811.16. 
Unió bank —y—. Alpesi bányarészvény 210.—. Az irányzat 
szilárd.

F r a n k f u r t ,  augusztus 5. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 199.50. Német bank —.—. Disconto 
—.—• Berlini kereskedelmi bank —.—. Gelsenkirchcni 
—.—. Harpeni 146.70. Laura-kohó —.00. Olasz járadék

P á r ia ,  augusztus 5. (ZárlatJ Osztrák-magyar állam- 
vasút —.—. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 101.75. Osztrák 
Lánderbank —.— . 3%-os francia járadék 101 30. Ottoman- 
bank 582.— . 399%-os francia járadék 101.60. Alpesi bánya­
részvény — Déli vasút —.—. 4%-os magyar arany- 
járadék —.—. Párisi bankrészvény 1052.—. Olasz járadék
96.75. Francia törleszth. járadék 99.97. Osztrák földhitel- 
intózeti részvény —.— Török dobányrészvóny 315.—. Az 
irán yzat n yu god t

B u d ap est-k őb án ya i sertésk eresk ed elm i 
csarn ok  je len tése .

Augusztus 5. A sertésüzlet irányzata kissé kellemesebb.
A) B ízo tt sertések á ra : I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :
Óreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban, 

80—82 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ,--------- fiUérig. Fiatal nehéz (páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 87—88— fillérig. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 88—89— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban, 86------88 fillérig. — U. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) -------------fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) ——  fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------ - fillérig. —  IIL R o m á n i a i :  N ehéz (páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) ———— fillérig. Közép (pá­
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú lyb an--------- — fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő sulybaü. 
— —  fillérig. IV, R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S t a c h l j .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő sú lyb an ,-------------
fillérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban,
-------------fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
küogrammon felüli súlyban) 88----- 89 fillérig. Közép (páron­
kint 240— 260 kilogrammig terjedő súlyban)-------------fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 86— 83 
fillérig.

S e r t é s l é t s z á m  1901. augusztus 3. napján voll 
készlet 47.140 darab. — 1901. augusztus 4. napján leihajta­
tott 1221 darab. 1901. augusztus 4. napján eiszállittatott 1309 
darab. 1901. augusztus 5. napjára maradt készletben 47.052 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár'. Kedd, augusztus 6. Római katholikus : Urunk 

szinv. — Protestáns : Urunk szinv. — Görög-orosz : (július 
24.) Krisztina. — Zsidó: Ab. 21. — Nap kéi : 4 óra 29 
perckor. — Nyugszik: 7 óra 8 perckor. — Hold k é l: 
9 óra 59 perckor esto. — Nyugszik: délután.

A földmiv elésügyi miniszter logad délután 5 órakor.
Nemzeti Muzeum. Régiségtár. Nyitva délelőtt 9 órá 

tói 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekintbc 
tők meg.

Országos Képtár az Akadémiában zárva.
Iparművészeti muzeum az ÜllŐi-uton nyitva 9—1-ig.
Teknologiai iparmuzeum nyitva délelőtt 9 órátó 

1 óráig.
Mezőgazdasági Muzeum (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt 

9— 1 óráig.
A földtani intézet múzeuma d. e. 10—1-ig.
Közlekedési} Muzeum a Városligetben zárva.
A z Akadémia Goethe-szobája zárva.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig.
A többi könyvtár zárva.
Allatkcrl a  Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
M agyar Kereskedelmi Muzeum. Igazgatóság, kereske­

delmi szakkönyvtár és keleti mintatár: V. kerület Váci-köruf 
32. szám alatt. Hivatalos órák: délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kereskedclcmtörténcti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (meiyben az üz­
letvezetőség árusításokat is eszközöl, a városligeti ipar­
csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A kültőlúi kirendeltségek központi üzlet­
vezetősége (Magyar kereskedelmi részvénytArs íság) V., Váci- 
kőrút 32. szám alatt
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négy hét alatti — »  m ó r j a i  jéráabirdaágnál irnoki álácra, 
augusztus 7-től ezímitandó négy hét alatt.

Kartner Ferenc szentgotthárdi állami gimnáziumi r. tanárt és 
Káldor Ágoston szolnoki állami főgimnázium r. rajztanárt, 
mindakettőt eddigi minőségükben a tftmosvári állami főgim­
náziumhoz, továbbá Bodnár Lajos deéai állami főgimnáxromi 
r. tanárt a szentgotthárdi állami gimnáziumhoz, végre Mátrai 
Vilmos miskolczi kir. kath. főgimnáziumi r. rajztanárt jelen­
legi minőségében a szolnoki állami főgimnáziumhoz helyezte á t ; 
Kardos Ignác szegzárdi államilag segélyezett községi polgári 
iskolai r. tanítót pedig jelenlegi minőségében a német paláukai 
állami polgári fiú- és leányiskolához helyezte át és egyszersmind 
az igazgatói teendőkkel is megbízta.

Kirendelések. Az igazsÁgflgyminiazter dr. Bíró László 
módosi járásbíróság! jegyzőt a módosi és Zobay Ferencet a 
zsombolyai járásbíróság raoüelt alkalmazott ügyészségi meg­
bízott állandó helyetteséül rendelte ki.

Pályásatok. A nyíregyházai törvényszékhez irnoki állásra

K iv o n a ta  h iv a ta lo s  lapból.
— Augusztus 5. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter Ben- 
ezédy Erzsébet okleveles tanítónőt az alsó-siraénfalvi állami 
elemi népiskolához rendes tanítónővé; Oláh Józaa okleveles 
tanítónőt pedig a bethlon-szcnt-miklósi állami elemi népiskolá­
hoz rendes tanítónővé nevezne ki. — Az igazságügyminisiter 
Papp Károly nagyváradi törvényszéki aljegyzőt a nagyváradi 
törvényszékhez jegyzővé; Benkő Ernő nagyváradi törvény- 
széki joggyakornokot a nagyváradi törvényszékhez aljegyzővé 
nevezte ki. — A zilahi pénzügyieazgatosághoz a pénzügy­
minisztérium julius 2-ikán kelt rendeletével Farbaky Endre 
pénzügyőri főbiztossá neveztetett ki.

Áthelyezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter

I d ő j e l z é s .
_X» Orsrdfos Metcorologiai Intését hivatalos jelentése. —

B u d a p e s t , au g u sztu s  6.
Hibás kezelés következtében a beérkezett adatok alap­

ján készült térkép megbízhatatlan.
Az idő — úgy látszik — európaszerte változékony, 

szeles és többnyire csapadékos.
A hőmérséklet általánosan sülyedt.
K ilá tás:  Nyugati (északnyugati) légáramlással változé­

kony, enyhe és hülyénk int még osős vagy zivataros idő várható.

Akar Pesten  
mulatni!

Oreyfui AtfrM A z angol 
P re m ie r  HeücalCREM E

DE rA N C H Q ’J
k * 3 « .»  »«• /

Úgy jöjjön hozzám N z en tlrtv A n  
n a p r n .  Hogy lfeu  tífe- 
toit rovötmvek kedves- stéí' 
leedhessek
akő vetkező lo rt f c ''.’
nlöoyökot < Á. '/ ''.i á

b lzto • i tóm.

27 év óta legjobb hirncYÍlok a világon.
KMHRSsa anyag és nwoha tekintetében feKHmulhztattan I

A délafrikai tábori csendörség
évek ót* a P r e m ie r  k e r é k p á r o k a t  használj*, mert ások

a legrosszabb terepeken is beváltok I 
G yárak (A ng-oiorexhg) C o v e a tré ,I íü rn b erg -D o o s  A* E ger. 
Kaphatók as eredeti gyári Arakon, esetleg előnyős fizetési 

feltételekkel a magyarorezAgl főraktárban
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ty f #  főtt rábaágoin alatt), 
f * ■ 1 8 F 5 Drevíuh kapitány 

.h’1j3 s»ZBv «Í5L’'v*'> sajátkezű rajz- és
kézírásaival. 

Második telje*
i 'V  kiadás.

M ^ p e U l c e l  
I U3O o ld a ln y i t a r -  

• J * ' 4 I w ' lM nm al <*O kr.
áj.?. I Beküldése ellenébo

I bérmontvo, ha azon- 
I bau utánvéttel ki- 

réX 1 v&ntatlk 20 kr.-rol
•  drágább.

Megrendelhető a
sti Napló kiadóhivatalában  
V I I I . ,  J ó i s r f - k ö r n t  I S .

1 lóvorseny belépő-jegy a 
nagy díjra ogy biztos t ’pprl

1 állatkerti belepő- 
Je<> et.

ő s-b a d n v A r l b elép ő *  
J e g y e t .

Mindea cipőhöz 1 évi Írás-
beit Jótállási levelet.

1 tégely guzikenőcsöt, me 
a bőr repedését kizárja.

Végül az alanti árban 1 pár 
elegáns gavallér cipőt.

Vidéki ro.Uoléanól csak 80 kr. porto fizetendő, mértéknek ele­
gendő, ha harisnyába egy papírra állva a láb talpát lerajzoljuk. 
Kérje képos árjegyzőkéin ingyen. Magyarok pártoljatok, miután 

kizárólag magyar gyártmányt készítek.
Férfi sima vix cipő   ... 3 . NŐI zergebőr eugos v. főz. 3 .—
Elegáns v ls  b eté tes____ 3 .2 0  Elegáns zerge gombos -  3 .5 0
Gavallér vix luzős _ ... 3 .2 0  Férfi bagaria csizma egy darnb-
Elcgáns lak f l i z ő s -------4 .— ból vízmentes, er ‘ ‘ '

K r r é k p á r lt e r e f t k c d ő K n é l

apest, Józs:f-körut 41, £ í &  Rottanblllor-
' — Árjog-yr.ék ingyon.-----------------

S a já t sza k ér tő i ja v itó -m ü h ely .

Főraktár i
.ŐRJÍTS*' gyegyniMtár. 
Buőape«,Fák6czr-My S ., 

\  Vldevre 20 fillér 2* 
J K  (Ábelét békái- jC  • 
W K  jw e

frank A—  ___ , . talppal, hal­
hólyaggal bélelve, 3 évi jótál­
lással a felső bőrnek ... 7 .  -

Budapest, Deák-tér 6. 
Kírály-utoa sarok. Kapható mindenhol. Kaktá r : 

T űrök g y ó g y th r  B n d ap oat.

kerestetnek sorsjegyek havi 
részletfizetésre való eladására
„ M J d a a c J T j r r

k váltóüzleti részv.-társaság Á 
A  Budapest, V.,

Arany-János-s 31.

M  Készítette: 
g d H á t s e k  I g n á c zB ■ m- kir. térképész. 

Budapest és vidéke leg­
könnyebben áttekinthető, 
élénk enlneaéaa, részletéé 
térképe. Társas kirándulók­
nak. sétálóknak és byotk - 
lla t Aknák egyaránt nélkü­
lözhetetlen. Szembetűnően 
megkülönböztethető az á lla ­
m i utak. m e g y e i lilák, kóa- 
ságl illák, vasutak és v il­
la m o s vaoutak jelzése. Fel­
tünteti az erdőket, mező­
ket, réteket és patakokat is. 
Pontosan jelzi a terület min­
den részének tengersala  

fe le tt i  m a g a ssá g á t. 
Á ra  1 korona. — Kiadja:

LibjiI Bétirl [WdizwrF. bful)
es. és kir. udvari könyvke- 
rsskedese Budapest, And- 

rássy-ut 31.

e lle n  b iz to sa n  é s  g y o rsa n  h a té  
n e r .

1 e r e d e t i  t e k e r c s  8 0  fll l. 
1 k orona b ek ü ld é se  m e lle tt  

bérm en tvo.
> K aph ató  a  leg tö b b  'g y ó g y tér -  
bán, d zogn eriékb an  éa a  ta p a sz  

gyártó já n á l

I tu d n p e g t , V I . A o d r A » « y -n t

T itk os b e te g sé g e k  ellen
2' évi, részben katvnAorvaai iá oéesi és ouda- 
i esti katonakór héjakban), részben maeáaorvus 

tApametalstaí után legmelegebben ajánlható
k i v á l ó  jaryófj-yHnt A w jviról 

e l l n m e i - t  I n t é z e t
Budapest, VI,, Teréz-kfirat 4 4 . 1, em

T. c a . é e  k i r .  e x r e d o r v e e  é s  k ó r h á x i  íö -  
o r v o s

E lectro therap iai rendelő-intézete  

IV. Kigyó-utca 5 . 1. em. Klotild-palota
(átjárób áz a s  Uft h a szn á la t).

A legelhanyagoltabb hugycaőfatyárokat, legsú­
lyosabb hugynólyagbajokat, bujakoros sebeket, 

syphilist, az őn/ertőctotés utóbájait

Elgyengült fé r f ié rő l
as orvosi világ által legújabban olyannyira fel­

karolt és hatásában páratlan sikerű

Electro-tftassage
vagy P sychrophor

által, magomlóeokot, nőknél fohórfolyást hefecs* 
kondrtós nélkül, a lotrmakacsahb börnetogaógw 
kot, valamint ifjúkori bűnök következtében ba- 
ál‘»tt ideg és erwiek utőkövetkesményekéTT' létre­
jött hítgennefcájokat gyógyít a legújabb gyógy- 
mód vconnt alaooMui ée hiztoa, állaudö sikerrel. 
K eudcl: délelőtt q órátói 4 óráig ; este 7— 8 óráír 
Nőknek úgy mint fértzokn^ külön be és kijárat 

Kiilőn várótermek.
T/evelekrc díjtalanul ásannai válaswiltatik ; eaot- 

leg gyógyeaerpkről is gon dór Kodra less.

A búr nép szabadsépharcsinak története, egy ma­
gyar fiú kalandjainak érdekfeasftő keretében. — A 
legszebb ifjúsági irat. a mely egyszerre hét nyel­
ven jelent meg. világszerte a legnagyobb érdeklő­
dést keltve. — A könyv fejezetei a kővetkezők: 
A k ivándorló . — A z  u ta zá s. — A s  ÚJ h a sa . — 
g e g y v e r r o l  — A x áraid. — Splon-hopja . — 
V erloof. — A  v é g  k o s ié t * .  — A  fo g sá g b a a . —

■ ■■ B a sa fa lé
A díszes kiállítású, színképei borítéká. erős kötésű 
könyvet gyönyörű egész oldalas színei képek dí­
szítik, a melyek a történet legérdekesebb jelene- 

=aa leit illusztrálják. =
9 ^ .  ! Á r «  4  k o r .  9 0  f l l l .

íampel Róbert |jjU
' w i j  (Wodianer f .  és fiai) y j j /

ea* *• Wr könyv- M flHBI
i  h oroakodéa k iad ása .

' Biápnt II., ánMar-M 21.

A magyar tanulmányi alap tulajdonát kCpezö szeg­
zárdi uradalomhoz tartozó, Tolna vármegyében Szegzárd 
nagyközségtől 6.5 kilométer távolságra fekvő 786311/i6oo 
katasztr. hold kiterjedésű „József** pusztai földbirtok, 
melynek művelési ágai a haszonbéri és versenytárgyalási 
feltételekben vannak részletezve, a rajta levő gazdasági 
épületekkel együtt, az alulírott minisztérium IX-ik ügy­
osztályban (V. kér. Vadász-utca 33-ik szám)

folyó 1901. évi október hó 3-ik napján
tartandó írásbeli zárt ajánlati nyilvános versenytárgyalás 
utján 1903. évi november hó 1-tól 1915. évi szeptem­
ber bó 30-ig terjedő

12 é v i  id ő t a r t a m r a
haszonbérbe fog adatni.

Az egy koronás bélyeggel ellátott és áOOO korona 
bánalpénz letételét igazoló írásbeli ajánlatok a fentjelzett 
nap délelőtti 10 órájáig a minisztérium segédbivatali 
igazgatójánál nyújtandók be.

A részletes baszonbéri és versenytárgyalási feltéte­
lek a minisztérium segédhivatali igazgatóságánál, vala­
mint a szegzárdi közalapítványi pazd. felügyelőségnél 
(Szegzárdon) a hivatalos órák alatt heti kinthetök.

í?K"<Hcs<> b u íor-ela< lás.~W
Btokrűny, 2 ajtót fónyeittt _  3 0  fr t  1 ebédlíhtélt, ö-nóraot ttil .
á«ry, tény esett —   — _____ W  ,  1 iróatrtal. 3 fiókot . . .  .
éjjeli tzr-krónr, fényezett— __________8  .  1 hálóezoba, matt diófa-------
mosdó, 2 ajt6e, fényezott — . . . --------- 14  .  1 hálóméba, faragott _  .
mekrény, 2 aitóe, diófa, m a t t ______3 0  .  1 garnitúra erépe- vagy bon
*£y. niarat, diófa, matt . . . ___________ 36 , bohueat ... ...................
éjjeli szekrény, diófa, márránynyal _  8  , 1 garnitúra telyem -behntat
kredeoc, 4 ajt. fülkés, faragott, mdrv. . . .  4 8  .  1 garnitúra nliies-behuzat
díván, magas tárnia szőn yeggel_________ 4 0  „ 1 ssalonasstal .........................
ebédlő-asztal, diófa, m att. . . ____________ 13 ,  1 eonso! márványnyal és tü

Nagy válaz.ték egyszerű, valamint a legdíszesebb kivitelű b ttorokb&n.

Dósa Kálmán fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe
Budapest, Erzsébettér 18 Sas-utca sarok, I. emelet.

A»J«

Budapesten. 1091. évi julius hó 9-ón.

A vallás és közoktatásügyi m. kir. minisztériumtól.



* 1 4 .  srám. Budapest, kedd B U D A P E S T I N A PL Ó 1901. augusztus 81 15

S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
FŐ V ÁRO SI NYÁRI SZÍN H Á Z.

Kedd, 1901. augusztus hó 6-án.
E g y  s z e g é n y  ííjh t ö r té n e te *

Színmű 4 felvonásban. Irta Feuillet Oktáv, 
tezdete 7 órakor.

VÁROSLIGETI SZÍNK Ö R.
Kedd, 1901. augu-ztus hó 6-án.

S v i l iá k o k .
Víg operette C felv. Zenéjét szerző Ziehror C. M. 

Magyarosították Fold A uiél és Mérői Adolf. 
Kezdete 7Vs órakor.

K ISFALU DY SZ ÍN H Á Z .
Kedd, 1901. augusztus hó 6-áo.

E s z t e r .
Bibliai melodráma 3 felvonásban. Irta Zöldi Márton. 

Zonójét szorzott o Sin gór Nándor.
Kezdete 7*/s órakor.

A G y ö n g y ó s -v iso n ta i b o r te r m e lő k  s z ö ­
v e tk e z e te  m in t a z  O r s z á g o s  k ö z p o n ti  
h it e l s z ö v e tk e z e t  ta g ja  1899. és 1900. évek­

ben termelt

b o r a i t
a következő árakban szállítja: hektója

1900. évi visontai nohéz vörös (bikavér) SOkor.
1900. évi visontai v ö r ö s _____________0 0  »
1900. éri gyöngyösi s ille r b o r .,.________4 0  ,
190ó. évi visontai nehéz fehér pecsenyebor OO ,
1900. évi könnyebb asztali fohér _____ 5 3  ,
18)9. évi fehér asztali bor ............. .. ......5 0  ,
Törköly pálinka, saját főzésük  _____1 2 0  .
értve készpénzfizetés vagy utánvétel mellett, a hely­
be'! vasútra szállítva, hordó nélkül. — A hordó

fölsaámittatik, de 30 na^on belül visszavétetik.

Gyöngyös - visontai bortermelők szövetkezete
mint az országos központi Wtaiszövetkazef tagja.

O L C S Ó
a r a n y  é s  e z ü l t  e la d á s

v é n ü n k
r é s i  é s  n j  a r a n y  é s  
e l ü l t  tA r e y a R n t , < y é -  

m A n t b r l l l Í R t  é s
d r á g a k ö v e t

e la d ó n k
13 la to s  eattvt evM cdasle- 
tek e t  6 személyre 65 írt, 12 
személyre veiét 142 írttól kozd- 
ve és feljebb. AranyförfllAncuk 
fagott nélkül mseslv aranygyű­
rűk forint 40 krttól kezdve 
1*2 d arab  é r é s  e r ő e n k t z  
6 írt 40 kr., továbbá mind e 
szakmába vágó óik kok a leg- 

óloeóbb árak mellett. 
N ary képen A rjegysdk  

In gyen  é s  b érn ieu tv e .

Griinberger A. Béla
örSkSset

Budapesten, IV Váoi-ntca30. 
I. em. 23. Harisbazár.

A Dunapirt leg­
szebb pirljín a 
Szt.-Lükécsfflrtn 
[arkveníeolőtna

O » - k i U I K V
Ma, kedden, esti 6 órától reggel 4  óráig

fényes kivilágltáa mellett

n agyszerű  uj varieté-m űsor.
í ’J ! Ó r iá s i  s M io r  ! Nagyérdekil látványosság !

T h e  L ou cr .a n a  A m a z o n - G u a r d
6  uA***r é n e k e s n ő  éa  tA n e o e n ő , s s e m á r i ó s  v a r ie té *  
k O lő ii le < e s e é ir . A n < e lo  A lő ssobor-oaoportjai, S l átértő 
l l o r d e u  a Világhírű B iir r lo o n  q u I n t e t t b ő l ,  H a r r y  
l^ tm o r v  a nagvs-.kerfi kacagtató sudrenymilvesz, €>tnlln  
M e u n tl, P l e t r o  I ln e e n la r i , .lo h n n o n  <V B r o w n  * tb .

felléptével.
A budapesti m. kir. hoovádkoi iileti zenekar hangversenye.

A „ F « lÍ e « * C a p r ic e “  v e n d é g j á t é k a .  
U E N - A  L  I - U E  Y  v n r á z M M z in h á z a  

Olawa b ern a < 8 ler l c e n e k a r .
B elépődíj 0 0  fillér. Gyermekeknek 12 Aren alól 20  fillér. A 

kedvezm ényes jegyek minden tőzsdében.
MN A fö ld a la tt i vlUrunos e ,je li 1 <2 óráig közlekedik. ■ ■  

T areoak ocstk  e g o s s  eJjoL

cleg&DS, eőlnzerü, nyári k a la p ,  
fohér, könnyű kelméből, min­
den fejböséjrhoz jó, tollas szél­
lel, ö sw z elio jth n trt é s  ft 

z s e b b e n  k é n y e lm e s e n  
h o r d h a t ó .  Legjobb óvszer a 
nupeugarak ellen. Á lines tö b b é  
h o m lo k  I z z a d s á K ! I ra k

ó h  h ó lir y e k , nemkevésbé kirándulásokat rendező e < y e a ü -  
l e t e k  részére egyaránt n é l k ü l ö z h e t e t l e n .  Ára darabon- 
kínt a pénz előzetes bektlldé^ ód  » .» 0  k o r .  Utánvéttel GO 
I l i i .  több, 3 darát* «  k o r ., OTlarab lo  k o r . ,  12 darab IS 

k o r . Bérmentesitös külön. Szótküldi
K ann Ig n á c , B ecs , II. N ic k e lg a sse  3.

A világ legkisebb limonádé és| 
szikvizkészüléke.

Vezérképviselőség Magyarország ré­
szére Budapesten:

Kertész Tódornál, GeittaerésRausclmál,
Kristóf-tér. Andráyss ut 8.

TABCSA GYÓGYFÜRDŐ 
VASMEGYÉBEN. 

Glaubersó tartalma széssavdus források.
A lerejabb módszerek szerint berendezett pezsgő- ' •  Ásvány- 

valamint vaslApf&rdők. KnlInmeM, büvóa ógaij; a kényelem 
minden ig én y in e k  megfelelő oltsd lakások , v illam világ ltA a  j
■** Jé vendéglő, gyógyszertár, naponta kéL'.ei zene, szé p  kl- 
rkndwlAsok. A nőt szervek barnáimat, sApkór, vérftegénytéir, 
lorábbA a .égs*ei és emésztési szervek bajai elleb kiváló 

orvoel tekintélyek Ajánlják.
Évad m á j u s  h ó  2 6 - t ó l  s z e p t e m b e r  h ó  2 0 - ig .

e v a d h ea d ettő l Jonlua 16-lg é> angukktnB 15-tól ezep -  
tember 30-ig tetem esen o lcsób b  érők . Föl világosi tAMa szol­
j a  és kit Aoatri, prospektust kőid fUrdőlga*ga:6sAg. Á llandó
™rdóorvoe : l lr . I t l i o i t t . i l  AI.AOáK t. m. fő o r v o s  T or­
osét R A rolp-ferrks kdlönötea mint rtzsser Járvány esetén 
Tvővlzli: ajánlható. Megrendel sek I sresafUrdó Igazgatóságához 
•• Budapesten Édeskutv L. cs. és kir. udvari szállítóhoz (V. kér., 
Arziipbet-tér 8. sz.) n érendők. Posta 9 távi da-Allon as helyben. 
Vasúti állomás Keltő-Kő , a szombathely pinkától Vonalún, 
honnan a 30 percnyire i'»ö klmtr) fekvő fürdőbe a közlekedést 
séuyelnies bér- és társaskocatk (omnibuszok) tartjuk fBnn; egy 
négyül és os bérkocii ara 4 korona 6o fillér. tArsaskoomn ogy 
nely au fillér. Jegyek v ki th atok  a vasa  ti kiU anznkl Bzom - 

W U ely  én JTelső-Bör között.

52,470/1901. Rámhos.Földhaszonbérletihirdetés.
A magyar vallásalap tulajdonát képező s Hajduvármegyé- 

ben, Püspökladány község határában fekvő birtoknak az alólirt 
minisztérium IX. ügyosztályában és a püspökladányi közala­
pítványi gazdáazati felügyelőségnél levő térképen az alantabb 
felsorolt számokkal megjelölt következő részletei 1902. évi 
novembor hó 1-étől kozdvo az alólirt minisztérium IX. ügy­
osztályában (Vadász-utca 33. szám)
1901. szeptember 19. napján délelőtt II órakor
tartandó zárt ajánlatu nyilvános verseny utján fognak haszon­
bérbe adatni:
a 3. é , 4. tiém u réviupl é , hlllibl gazda-ág I l i i - ° / i» »  hold _Z 2Z 13 i n a
az 5. a oagy-megygyrai gazdaság 1861“ Iziaoo hold __ _  _  15 ,
a 10. 4a t i .  .  aiérg aérhiti 4a aáadorérazlgetl gazdaságok együtt

1917V/12Ű0 h ó i d ____________________ ___________________15 .
avagy:
a 10. izémn m*r;uértiítl gazdaság külön 128«ai‘ázaa hold "  12 .
és a 11. .  aíntíorérazlieti .  ,  600,M*/uaa hold _  _  _  12 .
a 12. 4a 13. számú Kivágó. KtiépMt 4a Hajnali,, nevű gazdaságok

együtt 2831 —/noo h o ld _________________________________ 18 .
avagy:
a 12. számú Kévésé nevű gazdaság külön eá l—a/um hold — _ — 12 .
és a 13. számú Kilépőét ás Hafnslrag nevű gazdaságok együtt külön

2190—usw) h o ld ____________ __________________________ 18 .
a 14. az&mu Szókészleti gazdaság :2O87S7/i»o h o ld ............................  12 .
a 15. és 18. számú telttsérszigeti és hsaivssl gazdaságok együtt

M itr’r iM  h o ld _______________________________________ 12 ,
avagy:
a 15. azdmu Ketttsérszlgrt nevű gazdaság külön 570— /tan hold _  12 .
és a 18. . Hamvas! . . .  671<n/i— h o l d 12 ,
a 17., 18. és 24. siámu lipéthátl. fehértói és kis kuslaposi gazda­

ságok együtt 2281Isl/isoo hold___________________________18 .
avagy:
a 17. és 24. számú Ppótliitl gazdaság és k'skordipotl legeld fele

külön 1027«’/za» hold ______________ _____ _________ 16 ,
és a 18. és 24. számú fohécVóI gazdaság és kls-konlapesl legelő méaik

fele külön 1233—/1200 hold___________________. . . ______15 .
a 20. siámu Rtkos O'móshól és Sslamsnzng nevű gazdaság 2000«-/isss

hold .......................................................................................  ._  18 .
végre a 22. számú Távlatiét. Bessenyihát ós Zodony nevű gazdaságok

23!48,4/lSoo h o ld ______________— ---- -----------------------------18 .

A bérolni szándékozók a fentkitott határnapra azzal
hivatnak meg, hogy egv koronás bélyeggel ellátott és a kellő 
bánatpénz letételét igazoló pénztári nyugtával fölszerelt Írásos 
zártajánlataikat bértárgyankint külön külön kiállítva és borí­
tékozva az alólirt minisztérium segédhivatali főigazgatóságánál 
legfeljebb a versonytárgyalási nap délelőtti 10 órájáig nyújt­
sák be.

Az ajánlatokban a bérelni szándékolt bérgazdaságokért 
egészben fölajánlott évi haszonbér számokkal és betűkkel ki­
írandó ós kijelentendő azokban ogyszersmtnd, hogy ajánlattevő 
a versenytárgyalási és bérleti feltételeket ismeri és azoknak 
magát feltétlenül aláveti. Az ajánlatok boritéka felső részére 
foljegyzendő az, hogy az ajánlat mely bérgazdaságra vonatkozik.

Bánatpénzül a bérelni szándékolt gazdaság minden holdja 
után 2, azaz kettő korona vagy készpénzben, vagy biztosíték- 
képes értékpapírokban, avagy pedig a Pesti Hazai Első Taka­
rékpénztár betéti-könyvec8kéjébon bármelyik közalapítványi, 
vagy állami (adóhivatali) pénztárnál teendő le, és az arról 
szóló nyugta csatolandó az ajánlathoz.

Elkésve érkezott, vagy kellőleg ki nem állított, avagy fel 
nem szerelt ajánlatok, valamint utóajánlatok figyelembe vétetni 
nem fognak.

Oly egyének, kik gyámhatalom vagy gondnokság alatt 
állanak, úgyszintén, akik az uradalommal szemben hátralékos 
tartozásban vannak, vagy bármi címen porton állanak, a ver­
senyből ki vannak zárva.

A részletes versonytárgyalási és haszonbén feltételek a 
minisztérium segédhivatnlainak főigazgatóságánál és a köz- 
alapítványi gnzdászati felügyelőségnél Püspökladányban a hiva­
talos órák alatt tekinthetők be.

Budapesten, 1901. évi julius hóban.
A  v a l l á s -  é s  k ö z o k t a t á s ü g y i  m u g y .  k i r .

m in Í N t e r iu in .

S T Á S É O ®

é l e t b i z t o s í t ó -  t á r s a s á g
MAPITTATOTT 1825.

K iv o n a t  a z  é v i  J e l e n t é s b ő l  •
1900. évben elfogadott biztosítások

összege 5IC2 kötvény — — — K 52,349,320
1900. évben kiállított kötvények évi dija ,  2,185,381
185 uj iáradekszerzödésért btvételez-

tetett ............................................. ..  — K. 3,312,980
Halálesetek 1900. évben, a nyeremény-

rész hozzáadásával.............................K. 18,280,100
1900. évben esedékessé vált kiházasl-

tási biztosítások ............. ..  — — — K 1,185,727
Biztosítási állomány 1900. nov. 15-én K. 618.854.G50

É vi b e v é t e l  K. 3 0 , 0 6 8 ,9 4 0
vagyon K. 240,632,462.84,

szaporodott 1900-ban 10.521,700 koronával. 
Elért átlagos kamatáb 3®7/iooD/o

Standard életbiztosító-társaság, 

ki 1900. éri nyereményfelosztás eredménye:
ÖMSZTasryon a kiküldött biz >:tság és

a mérleg tanúsága szerint __ K. 240 632 182—
L e v o n v a  az összes kötelezettség K. 226 002.713—  

F e lo s z t h a t ó  f e l e s l e g  K. 1462V.717—
a mely következőkép osztatott fel:

A nyereményrészescdéssel biztosi-
tottainak (az utolsó 5 éven belül ese­
dékessé vált biztosításokra már folyó­
sított 1,134.659-45 összegen felül)... K. 1* 424.313 20 

Marad uj számlára .
Ha a nyeremények

K. 205.433-80 
tökéhez csatoltatnának és 

csak azzal kerülnének kifizetésre, a fent kiutalt nye­
reményösszeg

2 3 , 0 4 7 . 1 3 4 - 2 0  k ö r ö m i  
t ö k c a z a p o r i t n s a a k  f e l e l n e  m e g .

Az egyes kötvényekre kiutalt nyeremény tétel 
25o/o-kal túlhaladja az 1895-ben adott nyereményt

É L E T B IZ T O S ÍT Ó -T Á R S A S Á G
mncyarerszáel Bókja

Budapest, IV. Kossuth Lajos-u.4.
( S T A W D I R D  P A L O T A .)

L e g sz e b b  L egjobb L eg o lc só b b
r  r  a P i. d p a  r

" - y

1 Bsesehajtbaló VMlgv 8 db 
ktvehető malnkociü— —

1 rouge papién------------------ 1.80
1 .  „ príma — — 2.80
1 oachmlr paplan--------------8.40
1 aatin .  — -------8.80
1 atlaet ea o h m lr-----------4 80
1 selyem atlasz paplan — fc.’v  
I fod’roa Selyem all. papi. 13.50 
1 jó vlazon paplan lepedő 2.— 
i  .  .  a<v .  í.so
I fianell ágytakaró pekróo 2.50 
1 p » f j n  ,  .  .  } • »
1 jó lópokrőe — - •  — — LOP 
l tóll pokrőo — - -  — — 4.00 
1 szőp fali szőnyeg — T.50 |

O I C H N E B  J Á N O S
paplan, matríc Ab kárpltcsáru fy lr o s , erőityeg, függöny, »aa- 

bnlor atb. nagy raktára
n u d a p e s f ,  f H  , F l v z s é b e t - K f i r n t  2 0 .  

Árjegyzőket kívánatra Ingyen bérmentve küldök. Vldóklpiog- 
rendoléeek (fontoaan eazközoltetnek, nem tetsző Aruk kicseréltél-

oek, vacy a pénz vlastadaUk.

10.-
acél eodrony ágy botét 
terirerlfü matrac — —
afiiqiio B — —1ŐSTŐT . ----
ablak köper függöny — 

a tunla a *-. gyepj” . —
Agy, 1 asztalterítő bon rőt 

•  1 .  gyápja
nagy aaobaszőnyog-------

ágyelöke I . ---------------
tapeatry á g y e lö k e ------
nitr. Jó fntóazönyef — 
a .  m in tá z o tt-------

8—
1.50 
450
5.50 
12.— 
2.60 
6.30 
0.95 
1.80

Itlioitt.il
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Minden m ó  egyszeri beiktatása 
uonparoille betűkből 4 fill. V a sta ­

gra bb b e t ű k b ő l  8  f i l lé r . APRÓ HIRDETÉSEK I A hirdetésekre díjm entesen ad fel* 
▼ilágoaitást a  k iadóhivatal: József- 

korut 18. szám.

M bélyagat kall mellékeim. Tndako.ódéeoknél »  hirdotéa .U rnát » kiadóhivatallal mindig botolni kelt
Levólboli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, eaak a válaszra szükség!

A p r ó  h i r d e t é s e k e t  
k őap en tl irodánkban  és ere­
deti nyugta mellett még /  
kövotkező fiókokban lehet föl­
adni:

B r e n e r  n ő v é r e i t
dohán ytőzsd éje,

Teréz-körut 64. szám alatt.
I ' i i s r lm a n n  M ó r

gyorssaj tónyomda,
IV. kor., Kálvin-tér 2. szám.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése,

IV. , Gróf Czíráky-félo palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tér,

Koronahtrcop-utca sarkán.)
J a m b r l k e r l t s

doh'-nv tőzsdéje, 
Kerepesi-ulőb. iTakarékp. épíll.)

E c l t s t e i n  K te rn á t
hirdetési Iroda,

V. kerM Fürdő-utca 4. széna.
F i s e h e r  J .  D.

hirdetési Iroda,
IV., Zclbanie*uica 7. nsAm.

G o l d b r r g e r  A . V .
hirdetési iroda,

IV. , kér., Váci-utca 9. széna.
H a a s e n s to in  e s  Vogrler

hirdetési Iroda.
V. kér.,Dorottya-utca 9. szám .
L e o p o l d  S í y n l a

hirdetési irodája,
VII., Brzsébet-körut 5 4 .1. em. 
31 o a n  e  R u d o l f  

birdotési iroda,
VII. kér., Károly-körut 9. aa. 

M e  i  e  i  A n t a l  
hirdetési irodája

V. , Gizella-tér (Haas-palota).
S c h w a r c i  J ó z s e f

T e n e z e r  G y u la
htrdeté-l Iroda,

XV. kér., Hservltatér 8. széna. 
S l k r a y  f ú r n a  

hirdetési irodája 
Budapest, Véd-kőrút SS. 

K e r n b r r c  R o z á l ia  
dohén yiSzsdéje,

Vili. kér., Muzcum-körut 18. sz. 
í r j .  S a c e l  O t t *  

kény* kereskedő, 
Muzeurr-k nit 2. ez. (Nemzed 

bzint itz bérhéza.) 
f f e m e t e e k  A. J .

R o h o n c z l  I lo n a
dohán ytőzr-déje.

Asdréssy-ut 48. siSsa.
S z á n t ó  3 f á r

dohánytőzsdójs,
IV.. Kec-Moméii-utca 14. széna. 

S o p r o n y i  V. 
dobénrnagyérne.

Vili. k rr ..» r ep es i-u t 1. szém . 
S c k ö n v ta ld  F e r e n c n é  

dohé y tőzsdéje 
Ferenc-körut 32. a/ám. 
T o l d i  L a j o s  

kínyTke’eek'-dése,
I. Mor„ Fő-utca 2. szám á l l t

G o l d c r n b e r  M ór
könyv zeresaedő 

Buda II., Fő-utoa <7. szém. 
Minden apró hirdetés, melyet
t t t  e s t e  6 Ő ré ig  f ö la d n a k ,  
mar masnap m e g j e l e n i k  a  

l i u d a p e s t l  t a p l ó k b a .  
B e n t a r h  H l k s á a é ,  

Andrassy-ut 1:. 
W e i t z e n r e l á  J a k a b ,  

Kiraiy-utca I. 
Z Jp fler  é s  K ó a i f  

zenerr.U kereskedése. 
Acdraesy-ut 4. szám alatt, 
l i e n d a  J s a s e f n é ,  

Andiáeay-ut 69.

E g y e t le n  g y ö n y ö r ű ­
sé g e m , a ra n y o s K a tin k á m  !

1
tettek, úgy vágytam mér drága 
lelked é- <zoll<*med nyílvánulá- 
síuval Udilkoz.nl ; alig birom a 
viszontlátást bevárni, minden­
nap menni szeretnék, ha lehet­
ne. Jöjj m.előbb édesem, hogy 
gyönyörködhessem benned.

Az Istenre kérlek, dobd 
már félre azt az étkos, hozzéd 
nőin méltó dolgot, nőm egyéb  
az, mint piszok, aki hozzá ér. 
b- "locskolja magét, most kti- 
1 •mben közelálló kezekben van. 
Hoha életemben, mióta imédiák, 
nem vétettem ellened még gon­
dolatban sen . Szerelmem mind­
inkább eltöltött, csakis ebben 
es általa élek éa csak az a re­
mény táplál, hogy végre enyém­
nek mondhatlak.

Aggódó gyötrelemmel k í­
sérem minden lépted, szellemi­
leg állandóan melletted vagyok. 
Nélküled nem kívánom az éle­
tet, reményiem, hogy te la m eg­
maradsz úgy, mint eddig voltál.

Újbóli kérlek, térj viaaza 
mihamarabb éa írj rövidesen, 
körülbelül mikor. Addig Is imád 
őrökké hü Bandid. 9.86

l l o n n y  s ó i t  q u l
mai y ’ penso. Nem kapta meg 
levelem et? Oly türelmetlenül 
várom a feleletet I

V ir b e  H a ln a .
Ml oka a késésnek ?

C « a k  t i t o k b a n .
údvösletedet köszönöm, szívből 
viszonzom. Transparonted au­
gusztus végére megelevenedik 
— tuár nagyon unom a vára­
kozást. Nem lehetuo egy kicsit 
megszökni otthonról ? — lassan 
kint elfelejtem az izét — pe­
d ig nagyon Jó volt — de régen 
volt — és sajnos még soké 
lesz I Csókollak.

S z ő k e .
Sok köszönet a levélért, kérőm 
értesítését, hol és mikor, e lap 
kiadóhivataléba .Barna* jelige 
alatt. 96j5

„ 9 0 0 9 “
levele van a kiadóba.

U l l a  A .
Szives engedelm esei kedden 
este 7 - 8  óra között tisztelete­
met teszem. 9621

l l f t l g y e l m !
Én egy vasúti áll. felv. véglo- 
ges. 1200 koruua fizetéssel, nő­
sülni óhajtok, lehetőleg refor­
mátus vallás, 2—5000 korona 
ós teljes berendezés niegkiván- 
tatik. Komoly szándék. Biztos 
jövő bíztoaittatik. Leveleket 
„Komoly* jelige alatt teljes 
címmel és lehetőleg arcképpel 
ellátva e lap kiadóhivatala to­
vábbit. 9610

K E R E SL E T .
U i z t o s l t i o l  t it l i& r

alkalmazást nyer ogy minden 
ágazatban működő, régi nyng- 
díjintőzmónynyel bíró hazai 
biztosító-társaság brassói fő- 
ügynökségénél. Igényeltetik, 
hogy az illető kellő képzettség 
mellett úgy az elemi, mint az 
életosztályi ágazatban, valamint 
a bel- és külszolgálatban jár- 
lasnággal és gyakorlattal bír­
jon, és hogy a ÍŐUgynökséget 
önállóan vezethesse. Bizonyít­

ván ymásolatokkal felszerelt 
ajánlatok kéretnek Kolozsvárra 
l. sz. postafiók. 9634

O k i. t a n ít ó n ő
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen bírja úgy tanítás, 
mint társalgásban és a zongora- 
tanitásban jártas, állást nyerhet 
egy III. oszt. végzett leányka 
mellett. Arcképes ajánlatok 
Kanitzer Gyula Fegyvernek  
pályaudvar címre küldendők.

O k le v e le s
nevelőt keresek 3 leányhoz, ki 
a polgári iskolai Un tárgyakat 
tanítani képes, továbbá a n é­
met nyelvben perfoxt, zongorát 
u nit és esetleg francia nyelvet 
is. Ajánlatok az igények meg- 
lelölésével arckép kíséretében 
téréinek. Brandeiss Henrik 
Símáud, Arad megye. 9639

P e r f e e t  n é m e t  l e v e ­
lező, ki magyarul is  levelez, 
egész esetleg fél napra alkal­
mazást keres. Salves ajánlatok 
.L e v e le sé i"  jelige alatt a ki­
adóba iutézendők. 39v3

B a n k -  é s  tö x s d r -
b iz o m á n y o s ,  akinek önálló 
,rudája volt, előbb pedig első­
rangú cégeknél töltött be bi­
zalmi állast, levelezésben, köny­
velésben jártas, e'.sörendü icfe- 
remiákkal rendelkezik, vala­
mely megfelelő állást keres. 
Címét megmondja a kiadóhi­
vatal. 8962

T a n u ló
lányok azounal felvétetnek, 
Kunosy nyomdában Toréz-körut 
88.

Ek.v j ó r a v a ló
II-od inas jó bizonyítványai el­
látva ki szobát is tud vikszolni 
azonnal felvétetik. , Kigyó-utca 
6. I. 2.

E g y  m a s z lr o z ó n é
azonnal felvétetik Kigyó-utca 
6. 1. 2.

1OOO k o r o n á ié :
tiszteli'tdijbán részesítem azon 
egyéniséget, ki egy perfekt 
mérlegképes könyvvezetőnek 

— bármilyen megfelelő minő­
ségben — állandó jellegű állást 
közvetít. Cim: Heh. J., VL, 
hz.ondy-utca 42>D, 11. 17. Talál­
ható vagyok d. a. 1—2, este 
»;«6— Vi7 óra között.

S z é p ír á s a ,  
fia ta l, o k le v e le s  tan ítón ő
Irodai munkát keres. Ajánlatok 
„lrmia” Jelige alatt továbbu­
talnak.

n i z m e a t e r i
állást keres vizsgázott gépész, 
ki vízvezeték, villanyszerelést 
és gőzfűtéshez ért, mindenféle 
házi dolgokra ajánlkozik. Cim 
Vörösmarty-utca 77. földszint 1.

1OOO. k o r o n a
óvadékkal egy vidéki tisztes­

séges polgár ember a l 
a közös, hadseregnél szakasz- 
vezető volt hivatalszolga vagy 
házmestert állást keres, óim a 
kiadóhlvatban. 8868

l ' é n z t A r n o k
vidékre, 2U00 forint óvadékkal 
alkalmazást nyer Nagytemplom- 
utca 29. L 8. 9628

K ÍN Á LA T.
T ő z a d é b e

elárualtónönek ajánlkozik esl- 
nos, szolid fiatal leány, ki már 
tőzsdébe alkalma/.va!volt4Hzives 
megkeresések ,K . M." jellgér 
vei e laphoz küldendők.

I .  k é r .  JVapheKJ-
lépcső 1. számú ház, kerttel, 
szabad kézből eladó. Értekezni 
lehet ugyanitt.

T a n u ló k
b u d a p e s t i  ( i z r . )  h iv a t a l-  
■tok c sn lA d lio z  t e l j e s  ellA - 
tü s  é s  g o n d o s  f e lü g y e ­
l e t r e  e lv d l la l t a t u a k .  « » » •  
ezen  M ttzépIsltolAM  a  la k n a

k ö z e lé b e n .  B u d a p e s t ,  
V i l i .  l ’A l-u tc a  fi. I I .  e m ­
lít). a j t ó .  I .e v é lb e l l  m e g ­
k e r e s é s e k  „ n .  N-“  J e lz é s -  
s e l  e z e n  d in r e  k é r e t n e k .

G a i d a s s z o n y n a k ,  
vagy eznM A esuéuaM  ajánl­
kozik csinos fiatal hölgy ki a 
háztartás minden ágában kellő 
jártasságul hír, és mint ilyen 
már több években nagy házak­
nál alkalmazva volt. Szives 
megkeresésüket „S. E“ jeligé­
vel ellátva o lap kiadóhivata­
lába kérek.

N e v e lő ü l
ajánlkozik gymnasiuml érett­
ségit tett fiatalember. Nagy 
András Baja. Erzsébet királyné- 
.. 279. 0687

T a n í t o k
biztos sikerrel kereskedolmi 
számtant, könyvvitelt és keres­
kedelmi levelezést. Díjazásra 
csak siker esetén rellektálok. 
Farkas József, VII.. I.uther-u. 
1/C található : este ‘/z7—1 tlO-ig-

P r iv b :  U n ta tó .
Iroda Váoi-körut 39. Kényes 
megbízásokat, megfigyeléseket, 
nyomozásokat elvállal, úgy ma­
gán, mint családi-ügyekben :
K o ssá  M a gyory  G éza . Ta­
lálható 10—2-ig. »201

S ü tö d e  Ú jp e s te n
egy pékfióküzlettol egybekötve, 
a legnépesebb ponton ; régi jó 
hírnevű és egyike a legjobb  
meneteli! üzleteknek o tt ; két 
kemencével, hol állandóan 2 
segédot foglalkoztatnak, egye­
dül a steer-sütés kiteszen na­
ponta átlagosan 12—14 koronát 
évi bére, szép lakással, csak 
800 kor. az összes 1200 koro­
náért sürgősen eladó. Mint tény­
leg  egészséges és biztos exis- 
tenctáju üzletet bárkinek is 
melegen és lolkilámeretesen 
merem megvételre ajánlani. 
Bővebbet Kilemetz Gyula üzle­
tek adásvételi irodájában, Bu­
dapesten, Józeef-körut 18. 9610

J o £ i  a la p
vizsgára, vagy szigorlatra elő- 
készit (vidéken isi e téren Jár­
ás dr. juris ügyvédielölt. Aján­

latot kér D o k t o r á t u s  címen 
a kiadóhivatalba. 8*A6

K é t  t a n u ló ,
tisztességes családnál jutányo­
sán nyer teljes ellátást. Grtln-
fcld, Fip-n. 24.____________»905

i l a l a t o n - F ü r e á e n
cgv jó forgalmú péküzlet, csa­
ládi viszony k végett azonnal 
kiadó. Bővebbet a tulajdonosnál 
özv. Uoioz Sándorodnál. 9638

Á ll.n m iln z  k ó p é u l-
t e t t  o k i .  p o ljr . k é z l in n n -  
k a  U in líO n ó , a legegysze­
rűbbtől a legfinomabb munkák 
tanítását elvállalja házban és 
hAzonkivül, ugyez.inte azok ki­
vitelét is  mérsékelt áron. Szi­
ves megkeresések ,K . E * jel­
ige alatt a kiadóba kéretnek.

8UO4

Szóp b ü u ufaszón
vaggonszámra eladó. Bővebb 

felvilágosítást Braun Ede,
Dund, u. p. Ternova.

K is b u s z o n ; ,
ki az elemi osztályok tantár 
gyaít tanitAní képes, gyerme­
kek mellé ajánlkozik egész 
napra. Sándor Linka VII., Cser 
hát-utca 8.

O k le v e le s  t a n í t ó n ő
privát órák adására vállalkozik 
a nyári hónapokban, szeréuy

•M ent. Szíves ajánlatokat 
kér „F. E.“ jeligo alatt a ki­
adóba.

K e r é k p i r s k a t
zálogházitól klváltotáakat, 86 
forinttól feljobb szállítunk.Láng 
és Fia kerékpárüzlet, József- 
körut 41.

Üsjes
fűző készitCnő, ki mindég a leg­
előkelőbb üzletekben dolgozott, 
mértékszerlnti uj munkát és 
javításokat a legjobban és leg­
olcsóbban elvállal, esetleg üz­
letekben Is elvállal munkát. 
Cim Elbogen Józsa, Holló-utca 
1. II. em. 84.

Z e n e ó r a ,
rövid, kereszthuros, kevéssé 
használt, sürgősen eiadó. VII., 
Keropest-ut 64. I. emelet, ajtó 
11. Megtekinthető délelőtt 11 -12 
óráig, délután 2—6 óráig.

Zongora,
Kramer-féle, kitűnő hangú, Ju- 
tányosn eladó. Megtekinthető 
délután 2—5-ig. Nefelejts-utca 
16. 1. 11

E m lé k n e k
a J A n d é k o k iin M  k iv á ló a n
a lk a lm a a .  Egy életnagyságu 
nagyított fénykép bármily fény­
kép után művésziesen elkészít­
tetik, meglepetésnek, ajándék­
nak, nász. név, születésnapra 
legalkalmasabb, miután egy ily 
nagyítás nemcsak pillanatra, 
hanem örök időkre illő szoba­
dísz is, a legszebb és örök 
emlék kedves halottainkról. A 
fénykép sértetlenül visszaada- 
tik. a hú másolatért kezeske­
dem. Vidéki megrendeléseket 
pontosan eaxközlök. Orosz Jó- 
zsof. VI., Próféta-utca 6.

M a g y a r  S v e l e s
M áram áros v árin egy ei képekben 
1OO drb remek kiviteli mára­
marosi k é p e s la p  ogy díszes 
album ban elhelyezve, ára  10 
korona. Pompás francz.ia bőr­
kötésű albumba 18 korona. Meg­
rendelhető a Máramarosi Hír­
adó kiadóhivatalában, M.-Hz.i- 
goten, Fő-tér 12. szám. 9529

S ln g e r - w a r r ó c é p e -
két árverésből, a legolcsóbb 
árakkal, esetleg előnyős fizetési 
feltételekkel szállítunk. Láng 
J. ós fia kerékpárüzlot Buda­
pesten, József-körut 41.____

K it ű n ő  s z a b ó n ő  
kitünően jártas, olcsón elvállal 
munkát, melyet a saját lakásán 
készít el. Renoválásokat Is vé­
gez kitűnő Ízléssel, özv. Lódo- 
ror Lipótué, V. esselónyi-utca 
65. II. em. 1 9 .

G a z d a a N Z o n y n a k ,
vagy szakácsnőnek ajánlkozik 
szerény feltételek mellett ügyes, 
szorgalmas asszony, aki csak 
azt kéri, hogy öt éves kis le­
ánykája mellette maradhasson. 
Ajánlatokat .B ecsületes” jelige 
alatt kér a kiadóhivatalba.

G y a k o r n o k n a k
könyveld mellé ajánlkozik egy 
5 reált és két kereskedelmit 
végzett szerény igényű fiatal 
ember. Szives megkereséseket 
Schwartz Nándor Buda, II., 
Széna-tér 1. II. cm. cimro kérek.

K it ű n ő  r u h a v a r r ó n ő
ajánlkozik mérsékelt díjazásért. 
Cim : Buda, II. kér. Széna-tér 
1. sz. 11. em. 28.

K it ű n ő  f e h ó r v a r r ó n ő
ajánlkozik. Cimo : Magdolna- 
utea 42. fdsz. 9. ______ ___

E lő k e l ő  c s a lá d n á l  
a  V II . M er. A ll. f ó g y iu n a -  
x ia iu  tőszomszédságában, a
P.arcsay-utcában egv-aét gvra- 
náziumí tanuló teljes ellátást 
kaphat és gondos felügyeletben 
lehet része. Cim megtudható a 
kiadóhivatalban.

H ö v ld  z o n c o r a ,
majdnem uj; zongora Streicher- 
féle, rövid zongora, angol is ­
métlő gépezettel, pianlno, majd­
nem uj, harmonium 14 válto­
zattal, uj zongorák éspianinok, 
csakis legjobb gyártmányok­
ban, köztük: B te ln u n y  «t 
S o n s :  K lO th n e r . Ntb. k o h n  
A lb é r lő é i ,  K »N «iitli I-aJos* 
u t c a  I . s i t i n  (F erruc leM *

* A r n )  I .  lé p e e ó . ______
C s e m c s e n z ö lő t

5 kilogrammos postakosárbah
4 koronáért, ó sa lb a r a c M o t
5 koronáért bérm enusen küld 
Kovács Bálint IJ v ld é M  7 .

9632
l l n t n r

legfőbb minőségben, legolcsób­
ban. részletre és készpénzért 
kapható W einberger FUlöpuél
VI., Nagymezó-otc 66. 8828

F Ü M c r k c r c N k c d é B  
nagyobb vidéki városban, me­
gy.- t-zéknelyen, hol számos 
fölsőbb iskoia is van, az első, 
legrégibb, legjobb hírnevű és 
legjobb meneteld üzlet ottan, 
biztos vevőkörrel és asárnos 
könyves vevővel, melynek vevő­
köre a város notabilitása, csakis
tisztán detsülban jé árak mel 
lett mait évben 68.000 koronát 
forgalmazott. Csakis tulajdonos 
nyugalomba menése miatt lesz 
eladva. Az átvételhez minimum 
10.000 korona szükségeltetik  
készpénzben. Bővebbet Niemetz 
Gyula üzletek adás-vételi iro­
dájában Budapesten, József- 
kórut 18. *'9-

Z o n s o r a
fekete, kereesthuros. kevéssé 
hasznait,, díszes kiállítása 260 
frtert eladó. Fodor, Dohány-ut­
ca 90. sz. III. em ajtó 12. Meg­
tekinthető oaak reg<'< 8—e-iK-

A kJ h cered n t,
oimbalmot, harmonikát, mecha­
nikai hangszereket, vagy zon­
gorát akar vénái, kérjen ár­
jegyzéket Bternberg Ármin és 
testvére os. és klr. udv. hang­
szergyárosoktól Keropesl-ut 36. 
mely cég minden cikkről külön 
illusztrált árjegyzéket küld tel­
jesen díjtalanul.

V a ló d i F .c h o -P h o n o -
graph, teljes felszereléssel 

együtt 20 írt, gyönyörű meg­
zenésített hongorek, drbia írt 
1.50, üres hengerek drbjsHO kr. 
Stcrnlerg Ármin és Testvére 
es. és klr. udv. hangezsrgyá- 
rosok Phonograph-osztAlyáhan, 
Károly-körut 2. (Koesuth Lajos- 
utca sarok.) Zenopaiota.
□  1 5 1 0  - tr lc lá
X. M erfllet, lo t l l -u to n ,

v i l la n y o s  K ö z e lé b e n , 3 
p e r e  a  K lr A ly  é s  P n lg A rl-  
s e r i  ő z e ié tő l , gyA rl c é lr a  
Ig e n  a lk a lm a s .  I g e n  k ert­
t é  z ó  t e l t é t e l e k  m e l le t t  e l ­
a d ó  z a g y  e le se r é lr n r tó ,  
L e v e le k  „ I I .  J .“  J e l ig e  
a la t t  a  k lo r tó b a  M é re tn e k .Bútor
csak jó minöaógü.
Hálószoba, kredenc, finom sző- 
nyegdlvány, asztal székek, író­
asztal. könyvszekrény, úri sző- 
n.vegfottei, ottoman, szalon- 
garnltnra, különféle tükrök és 
más mindennemű dísztárgy, 
úgy egyenkint is, sUrgős- ii 

nagyon olcaón eladó.
K te in b e r g e r  M an ó  

kárpitos mesternél.
V I ^ G y a r - u t e s  UO. s z á m

BÚTOR
minden kivitelben, o l c a ó n

részletfizetésre.
Pollák N. Ignác
Budapest, VI., Teréz-kürut 23.

Nagy képes árjegyzék 40 fillér.

FO .V TO S

„ M U S O L “
(törv. védve).

E g y  a la p o so n  k ip rób á lt  
é s  k itű n ő en  b e v á lt  ké­
szítmény cukorbetegségnél 
(Diabetcs melitus). a cukrot 
6 nap u la tt eltávolítja, 
hogy alig marad nyoma, 
l d oboz 20  p orra l 3 frt. 
(6 korona). Kapható min­
den gyógyszertárban. Nagy­
ban Dr. É g g e r  J . X*. gyógy­
szertárában, Budapest Vftcí- 
körut, F r . V l t e k  á  Oo.

i  — —

Mindenkin segítve
lehet az összes

z á l o g c é d u l á k
fiSISslegÓ T el,

vidéki is, Wylehogrodnál, 
Nagyfuvaros-utca 7. II. 24. Ve­

szek öreg hamis

fogakat i s  szájpadlásokat,
használt ruhadarabokat, egyen­

ruhásat, valamint minden

e i r o g j u l b a t ö t .
qevelexőlap elegendő, rögtön

jövök.

Magyar klr államvasutak. 
G y o r s*  é s  t e h e r á r u k  

h á z h o z  s z á l l í t á s a .
A magyar kir. államvasutak 

a vasúti üzletszabályzat 68. §-a 
alapján már éveknél ezelőtt rend- 
aseresitette azon lnté.ményt, 
hogy a budapest-júzseívárosi, 
budapest-nyugoti és budapest- 
dunaparti teherpályaudvarokra 
érkező gyors- és teherárukat a 
címzett* knek saját szerződött 
fuvarosával házhoz, — illetve 
a feladandó árukat a lakásból 
a vasúthoz szállíttatja, ha a 
címzett a Duna balj artján a 
IV—IX- kerületben vagy a 
tisztviselő- eiepen lakik.

Ugyancsak ezen szerződött 
fuvarosával vámoltatja el a 
Budapesten átmenő éa azon 
Budapestre helyben rémiéit 

vámárukat la, molynuk elvá­
molása a vseutra t'iaatotl. egy­
úttal a külföldről érkező ház­
hoz szállított . szállítmányok 
után kiállítandó ár-nyilatkozatu­
kat is ezen megbízottja által 
állíttatja ki.

Utánvétellel terhelt, Budapes­
ten a Duna jobbpaitjáu lakó 
falek résatre szóló, továbbá 
turJertelmM. tűw en^ lyes és oly 
áruk, melyeknek öemeulya aa 
egy tonnát meghaladja, oeakis 
a vállalkozóval kötendő elóse- 
tes egyeseég alapján azáli: itat­
nak házhoz.

Jogában áll azonban minden­
kinek, hogy a vállalkosó áltál 
való házhoz száliitáet igénybe 
ne vegye, mit az illető állomá­
sukkal egyszerű Írásbeli meg­
kereséssel közölhet.

A házhoz való -'■■tnot.i 
Jak a következők:

ai gyorsárukért:
10 kg. s ú ly i g ----------- 80 fillér
10 k g . - 26 k g .- lg ____ «0 .
25 kg.-on felül 60 kg.-lg 60 .
60 kg.-on felül minden

megkezdett 60 kg. 40 _
b) teherárukért:

60 kg. s ú ly ig _______ 40 fillér
60 kg.-on felül minden

megkezdett 60 kg. 80 .
A statisztikai árnyilatkocatok 

kiállításáért a vállalkozó nyl- 
iaikozatuukéot 6 krajcárt szá­
míthat.

Az áruk házhoz szállítása 
esetén, ha az áru fogyasztási 
vagy vámfiletéknek alávetve 
nincs, s ha a címzett a fuvar­
levélben kijelölt helyen íduk­
álható, s az árut ott át Is veszik 
rsak a fuvarlevélen felszámított 
összeg szedetik be.

Ha az áru vomllietéknek vagy 
fogyasztási adónak van alávetve 
még a címzettnek kézbesítendő 
vámnyugta, illetve adóbárca 
szerint fizetett váinllleték, fo­
gyasztási adó és vám kör vetítési 
illetékek is megflzetendök.

A szállítmányozó az árut a 
lakás vagy üzlethelyiség azon 
rénzóbo tartozik állítani, mely 
e óéira neki kijelöltetett.

Ha címzett az áru be fuvaro­
zási idején lakásán nincs, a 
másodszor, esetleg többször Is 
megkísértett kézbesltóéért kü­
lön illeték nem számítható fel.

Ha azonban címzett s  fuvar­
levélben kijelölt helyen nem 
találtatnék, « tartó/.k.*dásI he- 
lyét csak a bejelentési hivatal 
utján lehet megtudni, a rendes 
fuvar*izásl díjon kívül még lü 
krajcár fizelendö.

Ha címzett az áru átvételét 
megtagadja, vagy aat a városnak 
más, nem a fuvarlevélben meg­
jelölt helyén* küldi, a vissza- 
viu t. újra való elhozatai, vagy 
más helyre való szállításért a 
dijHZAhasnzorű illeték újból fcl- 
esáiuiUiaté.

c i p é s z
Magyaror­
szág leg- 

_ _ _ _ _ _ _  nagyobb
és legolcsóbb lábbeli rak­
tára Budapest, Kerepesl-ut
10. Férfi v. nflfyugos orosz 
v, sálon cipő 3 frt, fűzős 
3.20, férfi lakk, fűzős vagy 
eugos 4.—, női 3.50, férfi v. 
női elegáns fűzős cipő 3.80. 
Gyermekcipő fekete v. sár­
ga 1 frt, amer. bőr lakkal 
körül 1.20 valkolt csizma
7.50, halina 5 frt. Árjegyzék 
és Jcsomagolás ingyen. Vi­
dékre lOfrtfclülbérmentve.

K e ré k p á ro k a t  t *  
a tk a  t ró a z e k e  t

80°/« árleszállítással szálhtuak 
privátoknak la.

I. r. külső gummi frt 5.50 ós 4.—
belső gummi _ B 8.— .  2.25
angol nyereg _  B 8.26 .  2.50 
Acetylen lámpa a 8.25 „ 2.50
olaj lámpa ___  a 1.85 . .96
angol csengő _  . —.76 . —.50
lá b p u m p a ____ .  2.3o .  1.90
amerikai pedálok .  3.26 .  2.75 
teljes fék . ... .  2.26 .  1.90
íoggantyuk, párja . —.40 .  — .84 
Valamint mmdon Itt fel nem 
sorolt kerékpár rész la. Árjegy­
zők ingyen. Haját javító mű­
hely. Használt kerékpárok 86 

írttól feljebb.
I . i n e  . la k a i)  l a  F i a
az angol Hollcal Premier és 
Champion kérők párgyárak fő­

raktára
B u d a p est, J ó z ss f -k ö r u t 41.
éa fiók üzlet Itotteubiller-utoa 1

Cá. ez k. otrtr., klr. magy. szab

V é g r e  e g y  t ö k é l e t e s  
v a s a l ó  a  h á z t a r t á s ­

b a n  és ezért

a hölgyek elragadtatója
az önműködő, teljesen égő,DALLI‘

v a a a ló g é p .
Kettős munka léltdő alatt. 
■Uden kttlőn tttxelés vagy 
lé g iié i:  nélkül nakadat- 

lanul kannílhatá.
V em  k ö zö n a ég ea  aa én v a -  
aa ló , nem  á rta lm a t fa a z én -  
fü té z . T e lje s  h o k é p e a sé g  a

sokszorosan szabadalmazott 
bcleö szerkezet és a füslnél- 
kül, szagtalan, tömör .D o lli*

Ízzóanyag segélyével.
Ara komplet csak B’/i ko­
rona. 1 őoboi „Dalit" lu ő -  

anyag 50 flllér.
Vásárlásnál kérjük kifejezetten 
a valódi szabadalmazott .D o lli*  
vaaológépet, melynek födelébe
a .D a llD  v é d |e g y s z ó  b e  von  
ö n tv e . N e fogad ju nk  cl k ö ­
z ö n s é g e s  sz e n v a s iü ó t. A 
.D o lli*  e lé r h e te t le n  é s  ea é rt  
v ilá g h írű . Minden nagyobb 
vas- ós konyhaeszközkeresks- 
déeben kan ható. A hol nincsen 
vogv valódi nem kapható, ott 
forduljunk a nagybani képvi­
selőhöz Budapest és Magyar- 

ország részére : 
Schftfter József Miklós, 

B u d a p est, V IT , K ertéea -u . 
97. a*. -  N é m et lz x ó a n y a g -  

tá r e o e á g  D rezda.

Veszek
z á lo g h á z i e é é n lá t

régi arany etÜHt árút bril­
iáns és gyémánt árüt a 
legmagasabb árak mai lőtt

F R IE D  A .
órát es ékszerész 

K erep ev í-u f 2. «c4m .

A k i
la k á s t  k eres o 

v a g y  kiadó
la k á sa  » o 

van . •  h

A k i
sz e m é ly z e te t  a 

k eres v a g y  
h e ly  nélkül

van . e •

A l i i
v a la m it venni 

v a g y  eladni
ak ar o s  » 

stb. stb.

a legjobb eredményt ér­
heti e l a

„Budapesti Napló11

Pihir de téa-f elvétel 
a ^Budapesti Napló* ki­

adóhivatalában

Vili. József-körut 18. 
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredmény!

Kyomoioit » .FMn«* irodaloü éooyomdai otttolM rőoiTényUroMőtf kjorlorsőcbpte. BadoeMt, IX  OlMi-sl K.
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